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CONTRATO CNH-R01-L03-A22/2015

CONTRATO PARA LA EXTRACCION DE HIDROCARBUROS BAJO LA
MODALIDAD DE LICENCIA

Este Contrato para la Extraccion de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Licencia
(el “Contrato™) se celebra el 10 de mayo de 2016, entre, por una parte, los ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS (“México”, el “Estado” o la “Nacién™), por conducto de la COMISION
NACIONAL DE HIDROCARBUROS (la “CNH”), representada por el C. Juan Carlos Zepeda
Molina, en su caracter de Comisionado Presidente, Carla Gabriela Gonzalez Rodriguez, Secretaria
Ejecutiva; Gaspar Franco Hernandez, Titular de la Unidad de Administracion Técnica de
Asignaciones y Contratos, y por la otra parte, SECADERO PETROLEO Y GAS, S.A. DE C.V.,
una sociedad mercantil constituida de acuerdo con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos (en
lo sucesivo “Secadero”), representada por Jorge Humberto Anzaldia Garza, en su cardcter de
representante legal, al tenor de las siguientes Declaraciones y Clausulas:

DECLARACIONES

La Comision Nacional de Hidrocarburos declara que:

I. Es un Organo Regulador Coordinado en Materia Energética de la
Administracion Publica Federal Centralizada del Estado con personalidad juridica propia,
autonomia técnica y de gestién de conformidad con los articulos 28, octavo pdrrafo, de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (la “Constitucion™), 2, fraccion |, y 3 de la
Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética;

I1. Conforme a los articulos 27, séptimo pérrafo, de la Constitucion, 15 de la
Ley de Hidrocarburos y 38, fraccién II, de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en
Materia Energética, tiene capacidad legal para celebrar, en nombre y representacién del Estado,
contratos con particulares o con Empresas Productivas del Estado a través de los cuales la Nacion
lleva a cabo las actividades estratégicas de Exploracion y Extraccion del Petrodleo y demas
hidrocarburos sélidos, liquidos o gaseosos en el territorio mexicano;

111 De conformidad con [as disposiciones aplicables de la Constitucién, la Ley
de Hidrocarburos, la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética y los
lineamientos establecidos pot la Secretaria de Energia y la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico en el ambito de sus respectivas competencias, el 12 de mayo de 2015 publico en el Diario
Oficial de la Federacion la Convocatoria No. CNH-RO1-C03/2015 para la licitacién publica
internacional de un Contrato para la Extraccién bajo la Modalidad de Licencia para el Area
Contractual descrita en el Anexo 1 y que de acuerdo con el procedimiento establecido en las bases
de licitacion emitidas para dicho procedimiento de licitacion, emitio el fallo el 24 de diciembre de
2015 en virtud del cual se dio por ganadoras de la licitacion a Grupo R Exploracion y Produccidn,
S.A. de C.V., en Consorcio con Constructora y Arrendadora México, S.A. de C.V., y

Iv. Su representante estd facultado para celebrar este Contrato conforme al
articulo 23, fraccion 11, de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energeética,

. A

\

I AREA CONTRACTUAL 22 O




Contrato No. CNH-RO1-L03-A22/2015

asi como en los articulos 14 fraccion XVI, 20 y Cuarto Transitorio del Reglamento Interno de la
Comisién Nacional de Hidrocarburos.

Secadero, declara que:

L. Es una sociedad mercantil constituida y con personalidad juridica de
conformidad con las leyes de México, en cumplimiento a lo establecido en el numeral 22.3 de la
Seccion Il de las Bases de Licitacién para la Adjudicacion de Contratos de Licencia para la
Extraccion de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres - Tercera Convocatoria, Licitacion
CNH-RO1-L03/2015 cuyo tnico objeto social es la Exploracién y Extraccion de Hidrocarburos y
que cuenta con capacidad legal para celebrar y cumplir el presente Contrato;

II. Tiene su residencia fiscal en México, cuenta con un Registro Federal de
Contribuyentes y no tributa en el régimen fiscal opcional para gtupos de sociedades a que se refiere
el Capitulo VI del Titulo Segundo de la Ley del Impuesto sobre la Renta;

I11. Conoce las leyes de México, asi como sus reglamentos y cualesquiera otras
disposiciones aplicables;

IV.  Tiene la organizacion, la experiencia y la capacidad técnica, financiera y de
ejecucion para cumplir con sus obligaciones en virtud del presente Contrato;

V. Ha llevado a cabo los actos corporativos, obtenido las autorizaciones
corporativas o de otra naturaleza y cumplido con los requisitos legales aplicables para celebrar y
cumplir el presente Contrato y ni ella ni ningiin tercero asociado con la misma se encuentra en
ninguno de los supuestos del articulo 26 de la Ley de Hidrocarburos, y

VI. La capacidad juridica de su representante para celebrar el presente Contrato
se acredita mediante la Poliza No. 17,542, otorgada ante Corredor Piiblico No. 25 del Distrito
Federal, Lic. Pedro José Canseco Malloy, de fecha 27 de enero de 2016.

LOS OBLIGADOS SOLIDARIOS, declaran que:
Grupo R Exploracion y Produccion, S.A. de C.V.

L. Es una sociedad debidamente constituida y existente de acuerdo con las
leyes de los Estados Unidos Mexicanos y tiene la capacidad legal para celebrar y cumplir con las
obligaciones derivadas de este Contrato en su caracter de obligado solidario, en cumplimiento a lo
establecido en el numeral 22.3 de la Seccion III de las Bases de Licitacion para la Adjudicacion
de Contratos de Licencia para la Extraccién de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres,
lo cual se acredita con la pdliza No. 17,232, otorgada ante Corredor Pliblico No. de 25 del Distrito
Federal, Lic. Pedro José Canseco Malloy, de fecha 18 de febrero de 2015.

I1. La capacidad juridica de Jorge Humberto Anzaldla Garza como
representante legal para celebrar el presente contrato se acredita mediante la pdliza No. 17,232,
>7“
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otorgada ante Corredor Piiblico No. de 25 del Distrito Federal, Lic. Pedro José Canseco Malloy,
de fecha 18 de febrero de 2015.

Constructora y Arrendadora México, S.A. de C.V.

L Es una sociedad debidamente constituida y existente de acuerdo con las
leyes de los Estados Unidos Mexicanos y tiene la capacidad legal para celebrar y cumplir con las
obligaciones derivadas de este Contrato en su cardcter de obligado solidario, en cumplimiento a lo
establccido en el numeral 22.3 dc la Seccion I de las Bases de Licitacion para la Adjudicacion
de Contratos de Licencia para la Extraccién de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres,
lo cual se acredita con la escritura piiblica No. 7,832, Volumen 202, otorgada ante Notario Publico
No. de 148 del Distrito Federal, Lic. Francisco Carbia Pizarro Sudrez de fecha 19 de abril dec 1982.

11, La capacidad juridica de Enrique Tovar Milan como representante legal
para celebrar el presente contrato se acredita mediante la Escritura Puiblica No. 4,095, Volumen
90, otorgada ante Notario Publico No, 132 de la Ciudad de Tampico, Tamaulipas, Lic. Mario

Dominguez Pifia, de fecha 26 de marzo de 1992.
Con base cn las declaraciones antertores, las Partes acucrdan las siguientes:

CLAUSULAS

CLAUSULA 1. ,
DEFINICIONES E INTERPRETACION

1.1 Definiciones, Para los efcctos de cste Contrato, los siguientes términos
tendran los significados mencionados a continuacion:

“Abandono” significa todas las actividades de retiro y desmanteclamiento de los
Materiales, incluyendo sin limitacion, el taponamiento definitivo y abandono de Pozos, el
desmontaje y retivo de todas las plantas, plataformas, instalaciones, maquinaria y equipo
suministrado o utilizado por el Contratista en la rcalizacion de las Actividades Petroleras, asi como
la restauracion de los Dafios Ambientales en ¢l Area Contractual afectada por el Contratista en la
realizacion de las Actividades Petroleras de conformidad con los términos de este Contrato, las
Mejores Practicas de la Industiia, la Normatividad Aplicable y el Sistema de Administracion.

“Actividades Petroleras” significa las actividades de Exploracién, Evaluacion,
Extraccion y Abandono que realice el Contratista cn el Area Contractual conforme a este Contrato.

“Agencia” significa la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion
.al Medio Ambiente del Scctor Hidrocarburos.

“Almacenamiento” significa el depdsito y resguardo de Hidrocarburos, en
depdsitos e instalaciones confinadas que puedan ubicarse en la superficie, el mar o el subsuelo.

“Aifto” significa un afio calendario. X
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“Aportacion Anual” tendra el significado previsto cn la Clausula 17.4.

“Area Contractnal” significa la superficie descrita ecn ¢l Anexo 1, incluyendo las
formacioncs geoldgicas contenidas ¢n la proyeccion vertical de dicha superficic hasta la
profundidad establecida en dicho Anexo 1, en la cual ¢l Contratista estd autorizado y obligado en
virtud del presente Contrato a llevar a cabo las Actividades Petroleras, en cl entendido que: (i) este
Contrato no le concede al Contratista ningtin derecho real sobre ¢l Area Contractual ni sobre los
recursos naturales cn el subsuelo, y (ii) el Area Contractual seré reducida de conformidad con los

términos de cste Contrato.

“Area de Desarrollo” significa una parte o la totalidad del Area Contractual
incluida en un Plan de Desarrollo de conformidad con lo previsto en Ja Cldusula 5.3.

“Area de LEvaluacion” significa una parte o la totalidad del Area Contractual
incluida en el Plan de Evaluacién de conformidad con lo previsto en la Clausula 4.1.

“Area Tipo 1” tendra el significado previsto en las Bases dc Licitacion.
“Area Tipo 2” tendrd el significado previsto en las Bases de Licitacion.

“Autoridad Gubernamental” significa cualquier érgano gubernamental a nivel
federal, estatal o municipal, del poder ejecutivo, legislativo o judicial, incluyendo los érganos
constitucionales auténomos del Lstado.

“Barril” significa una unidad de medida equivalente a un volumen igual a 158.99
litros a una temperatura de 15.56 grados Celsius en condicioncs de una atmdsfera de presion.

“Bases de Licitacion” significa las bases de licitacion emitidas conforme a la
Convocatoria, incluyendo todas las modificaciones o aclaraciones a las mismas, expedidas por la
CNH.

“BTU” significa la unidad (érmica britanica que representa la cantidad de energia
necesaria para elevar la temperatura de una libra de agua (0.4535 kilogramos) un grado Fahrenleit,
en condiciones dc una atmasfera de presion.

“Campo” significa cl darea dentro del Area Contractual dcbajo de la cual estan
localizados uno o mas yacimientos de Hidrocarburos en una o mds formaciones en la misma
estructura, entidad geoldgica o condicion estratigrafica.

“Caso Fortuito o Fuerza Mayor” significa cualquier acto o hecho que impida a la
Parte afectada cunmiplir con sus obligaciones de conformidad con cl presente Contrato si dicho acto
0 hecho va mds alla de su control razonable y 1no es resultado del dolo o culpa de la Parte afectada,
sicmpre que dicha Partc no pudiera evitar dicho acto o hecho tomando acciones diligentes. Sujeto
al cumplimiento dc las condiciones antcs cstipuladas, Caso Fortuito o Fuerza Mayor incluird en
forma enunciativa, mas no limitativa, los siguientes hechos o actos que impidan el cumplimiento
de la Partc afectada de sus obligaciones derivadas dcl presente Contrato: fenémenos de la

X
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naturaleza tales como tormentas, huracanes, inundaciones, deslaves, relampagos y terremotos;
incendios; actos dc gucrra (declarada o no); disturbios civiles, motines, insurrecciones, sabotajes
y tcrrorisino; desastres por traslado de Materiales; restricciones por cuarentenas, epidemias,
huelgas u otras disputas laborales que no sean con motivo de incumplimiento de algiin contrato
laboral por parte de la Parte afectada. Queda expresamente entendido que Caso Fortuito o Fuerza
Mayor: (i) no incluird dificultad econdmica o cambio en las condiciones de mercado (incluyendo
dificultades en la obtencién de fondos de capital o financiamiento), y (ii) no eximira de la
responsabilidad ambiental del Contratista conforme a la Normatividad Aplicable.

“Condensados” significa liquidos de Gas Natural constituidos principalmente por
pentanos y componentes de Hidrocarburos més pesados.

“Contraprestacion” significa, conjunta o separadamente, la Contraprestacion del
Estado o la Contraprestacién del Contratista, segin sea el caso.

“Contraprestacion del Contratista™ significa, en relacion con cualquier Mes,
comenzando con el Mes en el que se inicie la Produccién Comercial Regular, la transmision
onerosa de los Hidrocarburos Netos, de conformidad con lo previsto en la Clausula 15.3 y en el

Anexo 3.

“Contraprestacion del Estade” significa, en relacion con cualquier Mes,
comenzando con el Mes en el que se inicie la Produccion Comercial Regular, los pagos en efectivo
derivados de la produccién de Hidrocarburos en el Area Contractual, asi como aquellas otras
contraprestaciones que le corresponden a la Nacion, de acuerdo con lo previsto en la Clausula 15.2

y en el Anexo 3.
“Contratista” significa Secadero.

“Contrato” significa el presente Contrato para la Extraccién de Hidrocarburos bajo
la Modalidad de Licencia, incluyendo los anexos que se adjuntan al mismo (que constituiran parte
integral del presente Contrato), asi como todas las modificaciones que se hagan al mismo de

conformidad con sus términos y condiciones.

“Control” significa la capacidad de una Persona o grupo de Personas, de llevar a
cabo cualquiera de los actos siguientes: (i) imponer, directa o indirectamente, decisiones en las
asambleas generales de accionistas, de socios u 6rganos equivalentes, o nombrar o destituir a la
mayoria de los consejeros, administradores o sus equivalentes, del Contratista; (ii) mantener la
titularidad de derechos que permiitan, directa o indirectamente, ejercer el voto respecto de més del
cincuenta por ciento del capital social del Contratista, y (iii) dirigir, directa o indirectamente, la
administracion, la estrategia o las principales politicas del Contratista, ya sea a través de la
propiedad de valores, por contrato o de cualquier otra forma.

“Convocatoria” significa la convocatoria piblica internacional nimero CNH-RO01-
€03/2015 publicada en el Diario Oficial de la Federacion por la CNH el 12 de mayo de 2015.
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“Costos” significa todas las erogaciones, gastos, inversiones u obligaciones
relacionados con las Actividades Petroleras.

“Cuenta Operativa” significa los libros de cuentas y otros registros contables
mantenidos por separado por el Contratista para las Actividades Petroleras.

“Cuota Contractual para la Fase Exploratoria” tendrd el significado previsto en
el Anexo 3.

“Dafio Ambiental” significa el dailo que ocurre sobre algiin elemento ambiental a
consecuencia de un impacto ambiental adverso.

“Dafios Preexistentes” significa los pasivos ambientales presentes en el Area
Contractual identificados en la Linea Base Ambiental de conformidad con lo establecido en las

Clausulas 3.3 y 13.4.
“Dia” significa un dia natural.

“Dia Habil” significa cualquier Dia con excepcion de sdbados, domingos y
cualquier Dia de descanso obligatorio de conformidad con la Normatividad Aplicable.

“Documentos Técnicos” significa, de manera enunciativa mmas no limitativa, todos
los estudios, reportes, hojas de calculo y bases de datos, en cualquier forma, relativas al Area
Contractual o a las Actividades Petroleras.

“Délares” o “EUAS” significa ddlares de los Estados Unidos de América.

“Etapa de Transicién de Arranque” significa la etapa que se llevara a cabo de
conformidad con lo establecido en la Clausula 3.3 y la Normatividad Aplicable.

“Etapa de Transicién Final” significa la etapa que se llevard a cabo de
conformidad con lo establecido en la Cldusula 17.7 y la Normatividad Aplicable.

“Evaluacién” significa todas las actividades y operaciones llevadas a cabo por el
Contratista para determinar los limites, caracterizacion y capacidad de produccion del o los
Campos, incluyendo sin limitacion: (i) estudios geolégicos y geofisicos; (ii) perforacion de Pozos
de prueba; (iii) estudios de Reservas y otros estudios, y (iv) todas las operaciones auxiliares y
actividades requeridas o convenientes para optimizar la conduccion o resultado de las actividades

anteriormente indicadas.

“Evaluacion de Impacto Social” significa el documento que contiene la
identificacion de las comunidades y pueblos ubicados en el drea de influencia de un proyecto en
materia de Hidrocarburos, asi como la identificacion, caracterizacion, prediccién y valoracion de
las consecuencias a la poblacién que pudicran derivarse del mismo y las medidas de mitigacion y

los planes de gestion social correspondientes. R

[
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“Exploracion” significa la actividad o conjunto dc actividades que se valen de
métodos directos, incluyendo la perforacion dc Pozos, encaminadas a la identificacion,
descubrimiento y Evaluacion de Hidrocarburos en el Subsuclo.

“Extraccion” significa la actividad o conjunto de aclividades destinadas a la
produccion de Hidrocarburos, incluyendo la perforacion de Pozos de produccion, la inyeccion y fa
estimulacién de yacimientos, la Recuperacion Avanzada, la Recoleccion, el acondicionamicento y
separacion de Hidrocarburos, la eliminacion de agua y sedimentos, dentro del Area Contractual,
asi como la construccidn, localizacion, operacion, uso, Abandono y desmantelamiento de

instalaciones para la produccion.

“Fecha Efectiva” significa la fecha de firma dcl presente Contrato.
“Fideicomiso de Abandono” tendra cl significado previsto en la Clausula 17.3.

“Filial” significa, en relacion con cualquier Persona, cualquicr otra Persona que la
Controle directa o indirectamente, que esté Controlada por dicha Persona o que se encuentre bajo
el Control comun de dicha Persona.

“Fondo” significa el Fondo Mexicano del Petroleo para la Estabilizacion y el

Desarrollo.

“Garante” significa la empresa matriz en ultima instancia del Contratista o la
empresa que ejerza Control sobre el Contratista o que se encuentre bajo el Control comun de la
Persona que ejerza el Control sobre el Contratista, quien celebrard la Garantia Corporativa
simultaneamente con la suscripcion del presente Contrato previa aprobacion de la CNIH.

“Garantia Corporativa” significa la garantia que sc cjercera en {iltima instancia
para exigir el cumplimiento puntual y oportuno de todas y cada una de las obligaciones del
Contratista en virtud dc cste Contrato que no hayan sido pagadas y/o cumplidas en su totalidad por
el Contratista, segin corresponda, previa ejecucion de las Garantias de Cumplimiento, o en su
caso, posterior a la ejccucion de las pdlizas de seguros a las que hace referencia la Clausula 19. La
Garantia Corporativa sera celebrada por el Garante de conformidad con lo cstablecido en la

Clausula 16.2 y ¢l modelo del Anexo 2.

“Garantia de Cumplimiento™ significa, conjunta o separadamente, segin cl
contexto lo requiera, la Garantia de Cumplimiento Inicial y la Garantia del Periodo Adicional.

“Garantia de Cumplimiento Inicial” tendra el significado establecido cn la
Clausula 16.1.

“Garantia del Periodo Adicional” tendrd cl significado establecido cn la Clausula
16.1.

“Gas Natural” significa la mezcla de gases que se obtienc de la Extraccion o del
procesamiento industrial y quc es constituida principaimente por metano y que usualmente
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conttiene etano, propanc y butanos, as! como diéxide de carbono, nitrdgeno ¥ dcido sulfhldrico,
anire otros. Puede ser Gas Natural Asociado y Gas Natural No Asociade.

“Gas Natural Asaclade” sigrifica e Gus Nafural disueltc en ¢! Petrdlec de un
yacimientn, balc las cendiciones de presidn y de temperatira originales.

“Gias Natural No Asociado” significz ¢ Oas Natural que se encuenira en
yacimientos gue no contieren Petrdles & las condiviones de presiés y ten:peratura origineles,

“Hidrocarburos” significa Petrdloo, Gas Natumi, Cordensadas, lquidos del Gas
Néatural o hidrafes de metano.

__ "Hidrocurburas de Autoconsume™ signifiea los Ficrocarbares utlizados como
combustible en las Astividades Petroleras, o quemados, verteacos ¢ reinycectados al yacimicnto
pero sdlo en la manera v en las cantidedes aprobadus de conformided con la Normatividsd
Aplicable.

“Hidrocarburos en &) Subsuelo” sipnifica los recursos totales o cantidades ‘otales
de Ihdrovarburos con potencial de ser extraldos que se estima existen originzimenle en
geuriulaciones de courrencia netucal, antes de infciar su produccion, asi tomo aquailas centidades
estimades en acumulasiones ain per descubyir.

“Hidrocarburos Netos” significa los gidrcearbores Produsidos menos los
Hidrogarburos de Autoconsumo medidos sn los Funtes de Medicién en condiciones
comercialmente aceplabies en cuantc & contenido de zzufre, agua y otrgs elementos de
conformidad con ‘a Normatividad Apticabie y las Meores Practicas de Iz Indust-ia, los cusles
sexdn auditados y supervisasos por la CNIT,

“Hidroeariuros Producides” significa el volumen iotal de Hidrocarburos
extrafdos por el Coniratista del Area Contegotug!,

“Incremento en el Programa Minimeo” significa las Unidades de Trabaio
adicicnales a las que hace reforencis cf Ancxo 6 que el Coatrstista se compromelid g realizar &
través del incremento porceriual en el Froprama Minirto de Trabajo come perte de Iz propuesta
econdmise por la que se adiudics el presente Corliato.

“Informscidn Téonica” significa tedes los dalos e infarmacidn obtenides zomo
resultade de les Actividades Petinlesas, lo cual incluiid, de forma crunciativa mas no limitativa:
informacide geclépica, geofisica, zeoqaimica, de Ingenieda, regsiros de bitdoora de ozos,
reporfes de avance, Documeatos Téenices, y ouslguier imformacién relacionada con e
teemipacidn, produccion, marienimiento o conduceidn de las Actividades Petroleras,

“Instaiaciones de Comercializacién” significn la Infracstructure y equipes
necesaos pava transporter, compriciz, almacenar ¢ distribuir jos Hidrecarburos después de los
Puntcs de Medicién, inciuyende todos los ductos para Peirdleo, Condensados y Gas Nataral,
bombas, compresores, medidores ¢ instalaciores adicionales de Almacenarciento neccsarias para

4,
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transportes les Hidrocarbaros del Punto de Medicién al punto de venta o z la entrada de in sislema
de enfrepa,

“Instalaciones de Recolecceién™ significa fodas las instalaciores ¥ eguinos
necesering pare pruthas y scparacién de produesion, tenques de Almecenmnionto, compresores,
ductes, borebas y cualquier otro equepo necasario para la Receleceidn de 1idrocerburns,

“Inventario de Activos” slpniZca el ‘rventario de Pozos v Materisles deserito en
¢l Apsxo 5.

“ay de Hidrocarbures” s'gnifica 2 "ey de Zdrocarburos puslicads en el Diario
Ofcial de "2 Federacibn €] .1 de agoste de 2004, incluyendo sus reformas y adiciones,

“Ley de Ingresos sobre Hidrocarburoes” signiiica ls ley de Ingrescs schre
Iidrocarsuros publicada en el Diatio Oficial de la Federacion ol 11 de agosto de 2014, incluyends
sus reformas y adiciones.

“Licitacitn” significa la licitacién pthlica ‘ntarnacional CNE-R01-L03/20! 5.

“Zinea Base Ambieutal” significa las cordicicnes anbientales en as que se
encuentren (os zabitats, coosistemas, elementes ¥ recursos natwrales, asi como las relaciones de
interaccitn v los survic'os ambiontales, existentes en el Area Contesctual al momento en que se

clabora ! estudio para su detexmainacidn.

“Linea Base Sneial” sigrifica lz medicién inicial de los irdicadores
socioscandmicos y soctoenlturalcs que podrian medificarse por las actlvidades reglizadas en el

Area Contractuai,

“Materisles” significa todas 1as magainaras, herramiontys, equipos, erticuvs,
sumiristros, fuberlas, plataformas de perforecibn o produsein, a-lefactos navales, pisnfas,
infasstructura v oixas insta'aciones adguiridas, suminigiradas, arrendadas o pose/das de cualquies
otra forma para su utilizacion en las Actividades Petroleras, incluyendo les lnstelaciones de
Recosccion,

“Materirles Muebles” zignific aguellos Materiales que pucden tresladarse de an
lager & ofro por sf mismros & como producto de una fuecza exterior.

| “Meecanismo de A'uste” significa el mecanismo establecide en el Anexe 3 que
modifica los parémetros gue cetermivan la Contraprestacién del Estado,

.l “Mejores Précticas de la Industria” sign'fcan las mejores préetions, métodos,

estdndares y procedimisntos gme*a!mcn.e eceptades y mcatudoy por oporadores expertos,
predoates y diligentes, con experiercia en maictia de Evaluacitn, desarrollo, Extracoltn ce
Hidrocarbures y Abmmonu, los cunies, en el gjercisio de un crilerio rezonable y a lg luz de los
hechos conocidos al memento de toma= ura Zecisidn, se consideras(z que obtendrian los resuttados
plancadas € incrementarfan los beroficios egendmicos de Iz Extraccion de los Eidrocarburos
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dentro del Area Contrsotual, maximizando el factor de reouperacion de los Hidrocarburos a lo
iargo de toda Iz vida de Jes yacimionios sin czusades una redaceidn excesiva de miesién o de

energla.
“Mea” significa un mes calendario,

“"Metadologla” significa la metodologls estzblecida por la Secretesia de BEconomia
para medir ¢l contenido pacional en Asignaciones y Coniratos pava la Exglomcidn v Extraccidn
corforme 2l articulo 46 de le Ley de Hidrocarburos,

“Nermztividad Aplicable” gignifica todas las leves, reglamentos, disposiciones
adminisfratives de carfeter geneszl, depretos, Gidenes administratives, senlencias judiciales y
detnds normas o decisiones de cualquier tipe expedides vor eualguier Autoridad Gubernamental y
que se encusniren e viger en ol momento que se ‘rafe,

“Netificacidon de Continuacién de Actividades” lendrd el significede previvic en
la Cliusula 5.2.

“Obligaciones de Cardeter Fiseal” significa todos y cada uno de los impuestos,
contribucicnes, derechos, agrovechamicnios, aranceles y retenciones de cualquier natureleza,
fedevaies, estalulcs ¢ municivales, asi come fpdos y cada uno de los aceesorios, recargos,
actualizaciones y mulias, cobrades o determinados en coalquicr morente por cualguic: Acteridad

Gubernamental,

“Obstiiculos & la Continuacién de la Perforacion” se refiere a casos en los que
antes de aleanzar la profundicad ob/stive para cuslguier Poze: (i) se ercuentre una formacién
geclbgica mas anfigna que la festnacion més prefunda gue se hava plarteado como ubjetive; (5
se determine que confinuar perforendo presenia un peligro, incluyenco veligros assciacos a una
presion anormaimente alte, ¢ derive en pérdidas cxcesivas de fluidos de perforacitn; (1) se
encuctiire ung formacion impensctrable que impida sleanzar la profindidad plansude, o (iv) se
encuentre con ung fortnacién geelégica con sresencia de Hidrocarbures que deba ser protegida de
acuerdo a las Mejores Précticas de la Industrie.

“Partes” significa ¢l Estedo {por conducto de la CN5) v ¢! Cortratista,

“Perfedo® sipaifica un Mes, en el entendide que cuards las Actividades Peiro ores
se reguicen en un perfuce que no comprends un Mes completo, ¢l fericdo serd el namare de Diay {

que efestivamernte operd el Contssto. ﬁ
&
*Perfodo Adicional de Evaluacién™ significa el perfode de un 1) Afio I\
comenzando en !a fecha de terminacién del Perfodo Inicial de Bvaluacién que la CNH pucde
otorger al Contratista pira continuar levando » cabo actividades de Bvalsacion en ¢! Area &
Contractual, ée conformidad con lo estab:ecido ex ia Clausula 4.3, h
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“Periade de Evaluacidn™ significa el perfodo concedido al Contratista pata realizar
actvidades de Evaluecidn y que se compone del Periodo Inicial de Evaluacion y del Ferfods
Adicienzl de Evaluaciéa (de haberla).

“Perfodo de Desarroile™ significe ¢! periodo gus jricia con la aprobacidn del Plan
de Desarrcllo y que eonisiuye con ia terminaciér. del presente Contrato por cualguicr motivo o por
la reseisiGn administrativa o contreotual, '

“Perfodo Inicial de Evaluacion” s'grificn ci purioda de doce {12) Meses que inicia
con la Fechz Rfective Curante el cuzl e Contestista deberd realizar cuando misnas les Unidades de
Trabajo correspondienten de conformidad con la Cléusuia 4.

“Persana”™ significa cugiquicr porsora fisica 0 morzl de cumiguier tipe, nclayendo
vaalquisr sociedad, asocigsisn, fideicomiso, co-mvertidn, gobiemo o cualquisr crgan’smo o
agencid perterecients a éste.

“Petrblen” sipnifcs lz mezola do carburos de hidrdpeny que sxiste on fase Hquids
en los yacimisntos y permancee anf an condiclones originales de presién y tenpersturs, v que
suede irclair pequefias cantidades de sustancias que ne son carburos de Ridrdgeno.

“Plan de Desarrolle” significs €. plan de desa-yolle Eptimo para la Exiraccién que
contiene un progrema de tiempos gue especifics ias Actividades Pet-cleras en el Area Contractagl,
para logrer la Preduccién Comercial Regular o incramentar la produccién de Hidrocarburos,
incluyenda coalgrier progrema de¢ Recuperscién Avanzada,

“Plan de Wyaluzcién™ significe un programa que especifica las sctividades de
Bvaluacitn a realizarse er: el Area Contractui, misrio gue deberd cumplix, cuande mencs, con el
Proguurma Mirimo de Trebajo ¥ el Incremenio en ¢l Programa Min‘mo,

“Plan Provisiona!” iendré el significado previsto en la Clausuls 5.1.

“Poze” significa cuzlguier apertura efectuada en el suelo mediante perferacién o
cuglquier otra forma con el propésito de descubrir, evaluar ¢ extraer Eidrocarburos o de inysetar
suslquier sustancie u obtener datos relacionados con el yacimicnto,

“Precto Contractual” significe el vilor monetario en Délares que se asigne por
unidad de medida a cada Hidrecarhiro conforme lo dispuesto en el Anexo 2.

“Primer Plazo Adicional” terdrd el signifcade previsto en la Cléuwula 3.2 (g).

“Procedimientes de Contabilidad” s gaifica los procedimicntos de contabilidad v
ce registzo de Costos que s¢adjunias al presente Cenfrate come Auexo 4.

“Produccién Comercinl Regulsr® significa [a produceide regular sosienids de
cualguier Carmpo con ef objelo de hacer use comercial de dicha produceion,
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“Programs Minime de Trabajo” signitica las Unidades de Trabajo & gue se hace
referencia en el Avexo 5, las cueles el Contratista deberd llevar a cabo durante el Periodo de
Evalvacion, en ¢! entendido que ¢l Programa Minime de Trabgjo s solamente un programa de
trabajo minimy y que ¢l Contrafista puede levar g czbo sctividades de Evaluacion adicionales

durantc el Periodo de Evahaaion,

“Puntos de Medicién™ significe los lugares propuesios por el Centretista y
aprebados por la CNH, o en su caso, determinados por la CNH ya sea dentro o fiera del Area
Contractaal, en los que se medinin, verificardn y enfrepgarén log idrocarburos Netos, seg
establecs el mresente Contrate y la Normatividad Aplicsble.

“Recoleceidn” significa el acczin de los Hidrocashuros de cada Pozo del
vyeimiento una vez que han side extraldos del subsusle, mediante un sistema de I'neas de descarga
gue van desde el cabezal de las Pevor hasta las primerizs baterfas de separmcidn o, cnsu caso, hasta
los sistemas de rensposte,

“Recuperacion Avanzada™ significa los procescs de recuperasion secunderia o
terclaria consistenies con las Mejores Précticas de lz Industria paiz peritln una mayor
fecunemeion do .ﬁdmcarhm'os en e Area Contepctugl, inc'vyendo, sin limitzoitn, el incremento

en !a presidn del yacimieniy v/ reduceion de la viscosidad de los Hidrocarburos.

“Regalfa” significa la parte de la Cortrapresiacién del Estado determinads en
funcién del Valor Contractual de los Hidrocarburos, segdp lo establecido en el Ancxo 3.

“Reglaments CNUDMI” significa ol Reglamento de Conellizcién o Reglamento
de Arbliraje de ls Comisidn de las Naciones Unidas para el Dereche Mercactil ntemacional, segin
corresponda.

“Reglas de Mereadc™ s'gnifica el principio de corpelenciz bajo el cuel las pertes
involueradas en una fransaceibn son independientes y participan ex igua.dad de condiciores por
interés propio,

“Reservas” signifios el volumen de Hidrocarburos en ¢l Subsuclo caleulado 5 una
fecha dada a condicionss atimesféricas, que se estima serd producido téenice y scondmicamente,
bajc el régimer: fiscal aplicuble, con cualquicra de los métodos y sis‘emas de Extraccién aplicables
a i fechz de Evaluacidn.

“Secretaria de Hacienda™ significs la Scorctiria de Hacierds y Crédito Pithlico.
“Segunds Plazo Adicional” tendr4 el signficado praviste er Ia Clausula 3.2 (b),
“Sistema de Administracién™ sighifica el sonjunio infegra! de elementos

interrelacionacos y cooumentados cuye propésito os la pmvenctém cortrol y meiora del
deseonpefio de una instsizeidn ¢ conjurio de elas en materia de seguridad indwat:ial, soguridad

opuativa y de proteceidn al medio ambiente. v,
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“Subcontratistas™ significs aquellas Perscnas que .leven a cabo las Actividades
Petroleras a seiicitad del Concratista, conforme a la Clusula /8.2,

“Subproductes” sigrifica agueilos elemsntos o componerics distintos & Jos
Hidracarburos, tal como e azufie o cualguicr otro mineal o sustancie contesidos en ei Petrd’en o
Gas Naturel cue & su vez pueddn ser sepzrados de ios Hidrocarburos.

“Trimestre” significa cvalquier perfodo de tres (3) Meses consecutives que
comience €, 1% de enzio, 1° de abril, 1° de iulio o 1° de octubre ds cualguier Afio,

“Unidad de Trabajo™ se refiere a la magnitad unitaris atilizade cocmo refercacia
para establecer v sveluar ¢! cumplimiente de las eotividades del Propramz Minime de Trabajo,
conforme a io prevists en ol Ancxo &,

“Valor Contractual de [os Condensados” significs ¢! resuliado de mutinYicar, en
el Pexlodo que se trate: (i} el Precie Cortractual de los Ceadensados, por (i) ¢l volumen de los
Condensados medido en 3zarriles en los Punias de Medicién, determinade conforme a lo previste
en & Adexo 3,

_ “Valor Contractual de los Hidrocarburos” sigrifica la suma del Valor
Centractual del Petréles, el Valor Contractual del Gas Natwal y ¢! Valor Corlractual de los
Conccnsades, determinade con‘orme a lo arevisio en e Anexo 1.

“Valar Contractusl del Gas Natural” significa el resultado de multiplicer, en el
Perindo gue se trate; (i) el Precio Contactual del Gas Natural, por (1) el volumen medido en
millones de BTU de (3es Natural en los Purtos de Medicidn, determinado conformo & lo provizsto

enel Ancxe 3

“Valer Contractual del Petrdleo” sigrifica el rascliade de muyltiplicar, en el
Parfodo gua se trate: (3) ¢l Precio Contractual de! Petréleo, por (if) ¢l volumen de Peirdlec medide
¢a Barriles en los Puntes de Medic én, detenrinado conforne a lo prevists encl Anexo 3.

1.2 Singular y Plural, Zos términos definides en fa Cliusule 1.0 podrén ser
ut'lizados en €) pressnie Contrato tanto en singuiar como en pliral.

1.2 Encabesades v Referencias. Los cncabezados de Jas Cidusulas del
presente Contrate han sido insertacos invcemente. por corveniencia ¥ no a%ectardn eh forma alguna

Ia ‘nterprotzci6n del mismo, Toda referencia en el presente Contrato & “Cliasules” 0 “Ansxos” 50
enitenderd como sefarencia a las Cléusulas y Ancxos de! oresente Contrefo, salvo que se indique io

conirario.

CLAUSULA 2,
OBJETQ DEL CONTRATO
2,1  Modzlidad Licensia. E] obietc del presente Contrzto es la realizacidn de
las Activicades Peiroleres, balo la modalidad de contatasién de licencis en virtod de lo cual se
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olorga al Corlratisla el dereche de exirser a su oxclusiva costo y riesgo los Hidrocarburos
propiedad del Estade en el Ares Cortractual, de corformidad con la Nermatividad Apliceble, las
Mejores Précticas de 1a Industiia y los términes ¥ cendiciones del preserite Centrale, Bl Confratista
tendrd derecho 2 [a fransmisidn onerosa de los Hidrocarbures Producidos, siempre gue, conforme
& los términos del Contisto, se encientre al corcenite ex ei pego de les Contrapreaisciones del
Estado sefigladas en 'a Cléusuia 152, '

Ei Contratista seré e] Gnico resporsable y cubriz4 todos los Costos y proveerd tode
el persamal, tecaologla; Maleriales v finarciamiento vecesarics parz la realizacion de as
Actividades Pelrojeras. Bl Contratists ‘endrd el cerecho exclusive de conducir les Actividades
Pefroleras en el Area Conlwaciual, sujcto & lo estabiecico en e! presente Conteste y es le
Normatividad Aplicable. La CNH ne hage zinguea declaracion vt garertiade ningtn tipo respocte
al Area Contractsal ¥ el Contratis’a reconoce que no ha =ea’bido rizpuna garantiz par parte de
ningunz Autoridad Gubemamental que los Fldrocarbures que se encuentren en el Area
Contrectual serdn comercielmente explotabies ni gue recibird Hidrecarburos en volimencs
suficieritos parn cubiir los Costos en que incune durunie la reclizeeitn de las Actividades

Petrcleras.

22  No Otergamients de Derechos de Propiedad, Este Contrate no confere
al Contratista derecho de propleded alguno sobie los Hidrocarburos en ¢l Subsuclo, Jos cuales son
¥ permanecerin on ‘odo momarto propicdad de la Necién, Asimisrme, en ningda caso recursos
minesales distintos a Iidrocarburas existantes en o! Area Contractual (sean o no descubiertos ot
¢l Contratista) sesan provieded del Contretista y éste no eadeé derecha en virtud de eate Centreto
a exploter o utilizar diches recursos, En caso que durente la conduceitn de Actividades Pet-cleras
el Contratista descubra ea ¢l Area Confrectual recursos monerales d'stintos a Hidrocerburos, deberd
notificarlo a la CNH dentro de Tos guinee {15) Dfas siguiertes de ese descubrimiento. Nada de jo
estableciao en este Contrato limita ¢l derecho de le Nacién de conceder & un tercerc cua'quier tipe
de concesidn, licencia, cortrato o tuacuicr otro instrurzerto jarld=o parz la explotacidn de los
recursos mineyales distintos a idrocarbures de conformidad con ia Normutividad Aplicable, E.
Contratista deberé dar acceso al Arez Contractual a cualguisr Persora que recibz cualguier
concesion, Yeancia o contrato pars oxpletar o utilizar recursos distintos a Hidrosarburos en el Aren
Cloniractsal, en los tesunns previsios per Ia Normatividad Aplicable.

23 Reporte Contable de Beneficios. Sit: perjulcio de 'o establecido en la
Clausita 2.2, el Contratista peded reportar para efeclos coritables y finsncieros el piesente Contrato
y 10z beneficics cznerados del misms en témmipos ce la Nometividad Aglicable,

CLAUSULA 3.
PLAZO DEL CONTRATO

31 Plaze. Bste Contrato entrard er vigor en la Fecha Efectiva, Sujeto & los
. demds términes y condiciones del presepte Contrato, ke durgeién del presemte Contrato scrd de

veinticineo (25) Afios a pertir de Ja Fecha Efectiva, en el erteadido cue conlinuarén vigentes les
dispcaiciones que por su naturaleza tenger que ser cumplidas después de g terrrinacién del
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presente Contrate, incluyends, sin limitae, lus relativas ] Abandono, a ‘a indemnlzac’én y a la

seguridad industrial, segnridad oporativa y proteccion el medio ambierie,

_ 32  Prérroga. Bncaso que ci Cortralista esté al cordente con sus obligreiunes
conforrre al presente Conirate, el Contratista pod=3 solicifar a la CNI:

(a) A partir del vipdsimo eriversario de In Fecha Sfoetiva, una prémepa del
presenfe Contrete por un perfoda acdicicnal de sinco (5) Afins (&1 “Pritner Plazs Adicionzl)
sierspre que se compreets a manterer la Preduccién Comerciel Regular en & Area Contractuzl,
ea ¢l cotendido de que el Contratisia deberd presentar dicha solicitud cuattido menos dieciccho (18)
Messs antes de le fecka de terminacion del plazs onginzl del presenis Contrate;

(B)  Durante ¢! Primer Plazo Adicions] (de haserio), una scgunda prérroga del
presante Contreto por otre perfods adicional de einco (5) Afios (el “Segundo Plazo Adicione!™),
sigrepre que s¢ comprometa & mantener la Prediee’ér Comercial Rogular, en el entendido de gue
i Contratiste deserd presentar dicka solieilud cuands menos dieciocho (18) Mescs antes de Ja
fecha de terminacién del Primmer ?lazo Adicional.

Junto cen las-solic’tudes del Priraer Plazo Adicional y Segundo Plaze Adicional, el

Contratista deberé cnfroger a la CNE una propusesta de modiSoucion a los Planes de Desgrroile
eplicables cue incluirg el proyecto para el Sislema de Adminisiracin y que corsidere el grado de

‘madurez de los yacimierios, La CINH revisaré las solicitudes de prorroga v resoivard, si se acuptan

o r.o las propuestas de prémroga del Cenlratista y, en su caso, bajo qaé cendicienes tdonices y
coonémicas, En ease que la CNH autorice las prérroges y el Contratistz seepte lak condisioncs
técnivas y econémices de las minmas, [as Partes modificarén por escriio los términos del presente
Contrao pera reflelar talcs condiciones.

33  Etapa de Transicién de Arrangue, A partir de a Feche Efcctiva, iniciard
una efispe que tendrd una duracién de hasia noventa (3C) Dids en la cual se llevard a cabo la ontroga
del Area Contractual 21 Contratists por parte de la ONI o de un tercero designado pa-a al efecto

¥ que se cond.ieird conforme a lo sigwlente:

(n) Lz CNH proporeiorars al Contratista 'a informacién que tenga disponible 2
la Fecha Lfectiva respeato de los Pozas y Materiales, incluyendo el Inveniario de Activos, las
eutorizeciores ambiertales, a3f corio la informacién ~elativa & los impactos sociales e ¢l Area
Contractual;

- (b} 7l Contmtista esiaré obligaco a documentar la existencia y sstade de
inlegridad ce los Pozos y Metetiales, El Fstado vigilard que ¢l confratista ¢ ssigmitario que
ertuvicrs a cargo del Asea Contraciual con srierieridad a la Fecha Efectiva lieve a cebo las
getividades ce Abandono de Pozos y Melcriales que no sean nitiles para las Actividades Pelroleras;

(€)  E' Contratista deberd inisier ia Evaluecin de Imupacic Social gue deerd

conducirse conforme a ‘o previsto en Iz Ley de Hidrocarburoes ¥ Ia Normatividad Aplicable, 12 cual
deberd paradii ke ideetifcacién, caracterizacion y prediccién de impactos scciales. cor fz
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vigilard que el contratista o asignatario que estuviern a carge del Aren Contractus; con antecioridad
8 la Fecha Efcctiva asuma los pasivos sociales que se identifiquen derivades de Iz eonduccidn de
sguelias zctividades pelrolerss ealizadas con gnterioridad a la Fecha Efectiva;

(d)  Ei Contratista deberd iniciar los cstudios que permitan estadlover la Zinca
Base Ambiercal de geuerda con los sequerimientos que propurcione s Agencis al Contrtista,
mevio al inicie de las Actividades Patraleres, con la finzlidad de identificar los Dafios Ambieniales
y 1 nifles Preexistentes. El Estado vigilard que el contratista o asignatarlo que estuviera a cargo del
Arez Contraclual con antevioridad a la Fecha Rfectiva asuma la responsabilidsd y los gastos
relacionados con Iz restauracion y compensacidn de log Dafos Ambieattes y la curaclerizacion y
remedizcidn de los Dafios Preexisteries;

(¢ Lz CNH tendrd !z faculiad de ecompefar al Contralis'a dusente ia Etapa de
Transiciér de Arranque divectaments o & través del tercero cesigaaco a cfecto de rovisar v validar
que las actividades correspundientes sean remizades de souendo con las Mejores Précticas de la
Industria ¥ de conformidad con la Normativided Apliceble;

(i ElCorlatista ssumird totel sesponsabiiidad sobre ¢l Agea Contractual sobre
los Pozos y Maierlaics que en clle se encueatien, los pasivos scciales y Dafios Preexistentes, de
conformidad con los plazos previstas en este Caortrate y en la Normatividad Azlicable, y

() Una vez usumida la responsabiiidad del Area Confrectual solamente

provederdn log Daflos Ambientales v Defies Preexistentes i éstos fueren determinados en 'z Linea
Base Ambiental de corformidad con lo establecido en [a Cldusula 135 4, §in peeivicio de o aptaror,
el Confratista serd responseble ée cualqaicr Dafio Ambiental ocasionads durante la realizaciér de
laz Actividades Petro’eras.

: La Ftapa de Transicion de Arangque se leverd a cabo de conformidad con la
Normatividad Aplicabic,

34  Renuncia del Contratista. Sin perjuic:o de lo zrovisto por (a Cléusule 17,
el Cartratista podré on cualquisr momento senunciar & la totalidad o uoa(s) parte(s) del Ares
Contracteal, y con el'o dar por tervinado este Contrato en relacion con lufs) surte(s) del Ares
Centrectual en cucstidn, niediante la entrogs a le CNH e una notificacidn irrevocable por esorite
gon por lo menos tres (3} Meses de anticipacién & la fecha clecliva de dicha renuncia, Dichz
renuncia ne afectard lss obligeciones de. Contretisty relacionadas cont (i) la texwisacién del
Programa Mirimo de Trabgjo v el Incremento en el Prograsne Minime ¥, en su caso, el pago de
las penas convencionales comespondienties; (3i) el Abendono y la entrega del 4rea ce acuerco con
Io esteblesido en la Cléusula 17, v (55) la renumia y devaluciér: del Area Cortraciual de acuardo
cen lo establecido en ia Cléusula 6. Sn caso de ja texminacidn anticizade del prosente Contrato pes
parie del Contratista conforme a ésta Cldusula 3.4, éste o tencré cerecho a recivir indertrizacitn
aiguna. i
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CLAUSULA 4,
EVALUACION

4.1  Pian de Evaluaeifn, Deniro de Jos vienlo veinte (120) Dias siguienias a la
feoha Efectiva, el Contretista deberd presentar & 'a CNE para su spicbacidn un Zlan de
Bvalugcién, Ei Plan e Fvalameian podid cubrir la totalidad o una parie del Ares Coctractual v
deberk contener lo provisie en el Anexo 7 (neluyendo el Sistema de Administracion),

Ia CNH resolverd sobre la propuests de Plan de Bveluacifn en un piazo que o
excedeard los ciento veinte (120 Diss a partir de que rec’ba la inforriacion nesesaria en los (émminas
de le Normatvidad Aplicable, 1.4 ONH 20 poded negar su aprobacion sin canse just/ficada,

Sin menoscabo de Ja fecultad de aprobar ei Plan de Bvaluscidn dentro del plazo
previsto en esta Cliusula 4.1, le CNH poded emitir chserveciones relativas a dicho Pian de
Evaluaciér, cuarde éste no se elabore de conformidad eon las Mejores Prifcticas de la Tndustria
para la cvalvacién del potensiel de Hidrocarburgs, incluyendo estdndares en seguridad industrial;
seguridad operatva, prowesin ambiestzl y de salud en ¢l trabalo. El Cont=atista serd quien
steporga las solicicres cpcmatives y los afusies comespondientes al Plan de Svaluacién pera
atexder las observacionss de la ONH, T.a CNH y el Contratista podede celcbrr audisncias o
comparecetoizs para eolatar de buena fe comlquier difereacia téenica gue exisiu al respeets de las
observaciones a! Plan ae FSva’uasibn, de conformidad con las Mejoros Précticas de le Industria y
Ja Nozmatividad Aplicable,

4.2  Periodo Inicial de Evaluaeidn. ¥l Periodo de BEveluacién iriciard con Iz
Fecha Efective y terdrd una duracién de hasta un (1) Afio a partiv de la aprebacidn del Plan de
Hvaluacién. El Contratists estzrg obligado a conclu’y, 2l menos, el Pregrama Minimo de Trabeje
duraxrte el Perfodo "nicial de Evalueciés, Bl Conteatista podrd ilevar a cabo en ¢l Pericde Inicial
de Zvalurciéa [a totalidsd o una zurte de las Actividades Petroleras cortemp adas en el Incremento
en ¢ Progrme Minimo, o en su caso, wealizacias en cl Perfedo Adicional e BEvalvacidn,
Asimismo, podrd [evar a cabo Unidedes de Trioujo adicionales en términas del Plan de
Bveluasifr aprobado nor la CONII, mismes que serfar acreditadas en easo gue 'a CNH otorzue ¢l
Pertodo Adicional de Svalvacion de conformidac con lo previsto en Ja Cléusula 4,3,

4.3 Perlodo Adicional de Kvaluacién. Su'zto a lo esteblecico sn esiz Cldusnla
4.3, & Contratista padrd solicitar a la CNII, mediante notificacidn por cserito realizada cor cuando
menocs cuarenta y cinco (45) Dlas de anticipacitn & la terminacién del Perfodo Inicial de
svaluacidn, le amplizeidn del Perfodo de Fvaluacidn por hasta un (1) Afio més contado & par’r ds
la terringeidn del Perfode Inicial de Evaluacidn, E| Contratista solamente podid solicitar dicke
arpliaciéa en cgso que: (i) se comprometa a curmpliv con el Programe Minimo do Trakajo o el
Incremenio en el Programs Minino ro realizade durarte gl Perlodo Inicial de Hyvaluacidn, v () e
comprometa a ejectiar adicicnialmente al mencs las Unicades de Twahsjo cquivalentes a un Pozo
" de conformidad cor el Anexo €, Lz CNH aprobard dicha arvplizciéa an ¢80 que se cumplan con
ias dos () condiciones antes mencioradas, reciba la Garantia del Perfodo Adicional dentro de loy
signientes diez (10) Dias Hébiles & que la CNH epmebe la ampliacion, y of Coniratista esté el
corriente con todas sus demés oblipavicnes corforme al preserite Contrate,
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En caso gue durante el Ferfodo 'nicial de Evaluacion, ¢f Coateatista hays lievado a
cabe Unidades de 1'tabajo adicionales a las cstablecidas en el Proprama Mirima de Tmabwje v ol
Incremento en el Piograma Minimo, sl Contratista podsg solisiter la screditecién de dichas
Unidades de Trabuajo adicicnales con e propdsiio de que se consideren como par'e del comprontiso
dei Perfodo Adicional de Bvaluacién. Dicha solicitud deberd incluirse en la sclicitud de aupliasion:

del Periodo de Evaluacidn, conforme a lo previsto en esta Clausula 4.3,

44 Re | Plan de Evaluaeifn. En caso oue el
Contratista presente pare la ﬁp*cbamm de in CNY 2l Plan de Fvaluzcidn o of Plan de Deserrolio
transcutrido cl piaze establecido pam su sreseniucdn sin causa justificada, ol Centralista deberd
pagar &l Fondo una pexna convencional por Dik de retraso equiva’ente a diez mif (10,000) Délares.

45  Incumplimiento del Programa Minimo de Trabajo o de los
Compromises Adicionales. En caso de incumnplimiento del Programs Minine de " abaja, del
[naremento en ¢l Programs Minimo o de ios corpromisns adicionalss cue se gdquirieron para ol
Periado Adicional de Mvaluacibn, el Contratis®a debers pagar al Fondo, en repregentacién de Ia

Nueidn como penas convencionsles:

(o) El monto necesario pera lievar g cabo lag Unidades de Trabsjo no gjevatedas
del Programe Minimo de Trabajo al @rmino del Perfods Inicial de Bvaluacisr, asl come ias
Unidades de Trshajc no gjccutadas del Incraments en el Programa Minime en case que al
Contratista no se le hayz clorgado el Perfodo Adicional de Evaivacion al término dei Periodo
icial de Evaluacién de conformidad con lo csteblecide e esta Cliusulz 4, caleulzdo de
conformidad con lo egtablecido en la Cléusula 16.1 ¥ en el Anexo 6, hasta per ¢l monto de ia
Garantfa de Complimienio Inicial,

(b)  El mon‘o necesario para levar g cabo las Unidades de Trabajo que ol
Coniratista ge comprormstis a realizer durente el Perfoco Adiciona’ de Evalugcidn conforme a 'a
Cliusula 4.3 ¥ que no haya llevado a cabo al término del Perfudo Adicioral de Mvaiacion,
calculado de conformidad eon o establecido en la Cldusula 16,1 y en el Anexo 6, hasta por ¢l
monto de le Garant’a del Perfodo Adicional,

(6}  Ba caso sue ol Contratista renuncic & la totalidad del Arca Contractuel
conforme a la Cléusula 3.4, se considerard que la fecka de ia renuncia correspendend al rmine
del Perfoto Tnicial de Evaluscion o Perfodo Adiciongl de Eveluacidy, segly sea el caso, vy se
aplicavin as penss convencionales que cerrespondan cenforme a los incisos (g) ¥ (b) do este
Cléusula 4.5,

Fimitida una resolucidne por parte de l& CNI que detencise las penes
convencionules por el incump!imiento & que se refiere esta Clausula 4.5, dicha resolucién serd
notificada por escrite al Contratista dentro de los tres (3) Dias Hébiles siguicntes & la emisién de
la misma. Dicha notificacién debem cumplir coa lo cstablecido en 12 presente Cldusuia y con la
Cldusala 29 de sste Contrato, pudiendo comprobar su entrega mediarte el acta de notificacién o
acuse de recibo. =1 Confratista acepta que &l reciolr la notificacién a que se refiere este uwl.'m, se
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soliga a efectuar el pago de la pena convencional corzesyondionte dentro del plazo sefialado en 8
misea.

T.a notificecion deberd indlear el plaze de quines (. 5) Dfas para gue &l Contratista
efectiie ol pago por las penas convancionales que se determinen; ol monto determinads; el némero
de cucniz & 1a cual el Contratista deberd teansferir por medios slectrénicos dicho monto, asi como
indicar e! concepto que el Contratista deberd de referir al efectir (a tansfarencia, mismo gue serd:
“Pagoe ce Penalizecién por Incumiplimients Contractcal”,

_a nctfescidn antes deserita podrd efsctuarse por porsonal acreditado de ja CNH,
por corrgo certificado o mensajeria en ¢l domicilio del Operader indicado en la Cliusule 29 del
presente Contiato. Zn el casc gue la notificecidn se reelice por personsl acreditado de la TNEH, se
sclicitard la presercia del representante legal. En cuslquiera de las opoiones antes desoritay, se
deberd eniregar la siguients docimentacide: la notificacitn; copia de ia resolucion que determ’ne
¢l pago de las penas convencionales derlvadas del incumplimicnio de las oblipaciones contenidas
en esta Cléusuia 1.5, la cual deberd estar fivinada por personal acreditado de la ONTL, y cupia del
reporie semestra; en el cugl se ver'ficue ¢l cumiplimicats de les Unidades de Trasgjo, conforme ai
Ancxo § de: preserte Contrate gue emite la CNH,

Fn caso que 1& notificacidr: serealice de manera personal, la misma deberd seiialar;
feche y horz en que se efectie la notificecién; el nomare del representante legal y su firma, o el

nombre y firma de la pessone con quien se enticada a diligenciz. Si dste se niega & recibir dicha

notificacidr, se haré constas en e; acta de not*eecion, sin que ells afecte suvalidez,

En casc que Za natificazidn se eatregue de zcuerde 2 las opeiones aates Indicadas,
se podrd comprobier su entraga mediante el aota de notificacion ¢ acuse de recibo.

Zara comprober el debido cumplimiento del pago de las peras convencicaales, e
Hondo, e soligitnd de la CNH, emitird ¢! documerio en el gue se baga constar la recepeion o no cel
pago derivede Ce lz¢ penas convencionales en ol plaze sefalade er ‘a potificacion.

(@)  LaCNE podrd kacer efectiva la Garantia de Complimiente a n de cobrar
cralguier pena convencional en los mortos que correspenidan en caso que ¢l Contratisia no pague
2l Fondo dichos vainres dentro del plazo safalado en ia notficaciér,

Sin padicicio de lo establecido en el pressnte Canteato, una ver que ! Centretists
rcalice el pago de los montos descvitos en los Inciscs (8) ¥ (b), ¢ en ¢l caso que se hega efect’va la
Garantfa de Cumipioiento de confonmidad cor el incisn () de esta Cliusnla 4.5, se corsideraré
gue el Contatista ha sabsanado ¢l insumpiimiento del Programs Minimo de Tmbgo, del
Incismento en el Programu Min'mo o ¢é los compramisos adicionales gue se adquivieron pam el
Perioda Adicional de Evaluacién.

[n saso que exisla alguna discrepancie, el Contratista pocri acreditar ¢l page de la
pena coavencional que se le hubiere notificade, mediants [a presertacion de: comprobanie enitico
per la Institucion bancaria con la cadena digital, ndmero de folio, o nimere de fransferencis que
permiia rastzear la emisidn de dicho comprebarte, el mismo deberd reflojat I fransaceién bancaria
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elecirénica & ln cuenta indicada en la nofificacion sefialada, y el concepic referido en el inciso (e}
deesta Clausulz 4.5, El comprobante podrd estar scompafiado de la impresidr del estade de cueate,
¢l cui podid ser testado por el Contrafista respsote de los subros que no correspondan a lz
operecidn sefialada en el preseate Contrato.

-

4.6  Prucbas de Formacién, Z Contmtista veriitird a la ONE toda la
nformagién reievante y 108 estudios técnicos relatives a cuaiquice prucka de formasiéa,
inc.uyends aguellos datos gue sutjan dircetamente de |z misa en log plazos establecicos eb la
Normatividad Apiicabie.

4.7  Hidvocarbures Extraidos Durante Pruebas, 5 Cont-atista podrd hacer
uso comercial de fos Hidrocarburos obteridos en iz produceién de cusiquier pruchs para
determinar ias caracterfsticas del yacimicnto, Lo aaterior sin peguicio del pego de
Contravrestasiones cortespondientes a dichos i Zdrocrbures, de conformidad con lo establesido
enel Ansxo 3.

48 loforoie de Evaluacién. A infs tardar treinta (70) Dias contados 4 partic de
1a terminacién del Parlodo de Evaluasidn, e! Contratista deberd entreger a la CNH un informe de
todas las actividades de Eveluacién llevadas a cabo durante dicho Perfodo de Bva usoibr, que
confenga cuande menos la informecidn a que se hace referencia en el Anexc &

El plezo pats el envio de la Notificaciér: de Continuacion de Actividades inicierd 2
partir de la terminacidn del Perfedo de Evaiuacién, de sonformidad con la Cléustla 5.2,

CLAUSULA 5.
DESARROLLO

§1  Plan_Provisicual. Bn ceso que en ol Arca Contractual se encuertren
Campos en produccion a Ja fecha de adjudicscitn del presente Contrate, el Cortatista deberd
implersentay, & partir de la Fecha Efectiva (el “Plan Provisional™) previuments aprobade por a
CNE de conformidad con lo esiablecico en las Bases de Licitacién que deberd: (i) inciuir ura
propussta de actividades que permitan dar continuidad operativa a cas actividades <o Extraccién
en dichos Campos durante el prither Afip a parlir de la Fegha Rfeciiva y (ii) definiy jos
procedimientos de enfrega y recepeidn de Hidwooearburos en el Area Cortraciual de conformidad
con :a Normalividad Aplicable.

W Notificacién de Continusaci

) A miés tardar freinta (30) Dias despuds de la terminzeidn del Perfodo de
Ivalazelon, el Contratisz deberd informer & la CNIT si desea continuar con las Axsividades
Petroferas en el Arte de Svaluscidn (la “Notificacidn de Continuacién de Actividades™),

(b) Una vez emitida la Netificacién de Continuacion de Actividades, e
Centratista deberd presentar ei Plan de Desarrollo, de conformidad con lo previsto en la Cidusula
S 3; .a“p.
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53  Plan de Desarroile. Bn caso que en el drea Conirectual s¢ encuentren
Carmpos ea praduceidn a la fecha de agjudicacién del presente Contrato, ¢l Contratista tendré la
obligacion ce presentar un Plan de Desarrcllo dentro de log ciento veinte (123) Digs siguiontcs a
lz Fecha Efectiva, pars dar continuidad & las acfividades de Dxtraceidn srevistas en el Plan
Provisinnal.

=2n seso de las Aveas do Evaluacién, el Plan de Dessrrollo deberd ser presentado
denftro de lps clente veinte (120) Dias siguientes a la Motificucion de Continnacidn de Actividades.

Bl Plan de Desarrollo dekesd (i) contemplar ung parte ¢ la totalidad del Avea
Contractual; (i) inc’uir por lo menos ia informacidn requerida conforre &l Anexo 9; (i) prever
'a utilizacidn de rmétedos y procesos adecuados para obtener ¢l méximo factor de recuperacidn
final de las Resorvas, de cenformidad con jas Meiores Practicas de la Industria y disciiarse de tal
forma que parcita fa optimizacién del beneficio econdmico de los Campos, evitando tesas de
desiinacién excesivas de produseion o péedida do oresidn, asf como (iv) contar con el programa
de sarovechamiente de Gas Natural comrespondiente y los mecanismos de mediciér do la
producein de Hidrocatburos. La CNZI ctorgssd o negard su aprobucion a la propuesta de Zlan de
Desarro’le on un plazo que no excederd les clento veirte (120} Dias a partir de que reciba Iz
informacién necesaria en log términos de Ia Noroatividad Aplicable. Bz caso gue la CNH no emita
una resolucidn dentio del plazo establacido, ésta se enienders en sentide favorabls,

54  Observaciones al Plan de Desarrallo por Parte de la CNE. Sin
menoscebo de la facultad de aprobar ¢l Plan de Desarrolle por parte de la CNH en ¢! plazo
establecido en la Cldusula 5.3, la CNE zoded emitir observasiones a cualguicr Plan de Desarrollo
presertzde per el Conmatisle, cuarde determine que: (7) se medifican los sistemas de mediciéa yio
los Fuatos de Medmi{m; {il) se madifican los programas de aprovechamiento de Gas Natural; (jii)
las Rescrves do Hidrocarburos en el Ares Contractual se ckplofarfan & tasas excesivas o
insaftolentes; (iv) ocurritia ung pérdida excosiva de presién en el yecimiente o no se aleatzasia ‘a
distancia dptima de separacitc entwe log Fozos; (v) el proyests del Plar de Deserrolle no sea
consistentc con las Mejores Prdcticas de la Industnia, meluyendo esidndares en seguridad
irdusrial, segurided nperaiva, proteocién ambiental y de salud en el trebajo; {vi) ¢l provecto del
Plan de Desarrollo no ‘neltys un progrema de eurnplimierto del porcanta’ de contenida nacional,
as{ como ur programa de transierensia de tecoolopia; (vil) el provecte del Plan de Desamrolic
incumpla con alguna otra de las disposiciones de exte Confrato; (vi'i) se incumplirie con la
Normatividad Aplicable, incluyendo cstindares en seguridad indusirial, segurided cperativa,
sitteceidn ambiental y de salud en el “rahaje; (%) se asumiris un rive] de nesgo cperative y
ambiental cue 20 sea accplebis conforme a le Nommsatividad Aslizazls; (x) el Sistema de
Admin‘st-acién no es efectivo paa administrar los rissgos dentro de nivelss sceptbles, o (x1) se

incumplirie con el Sisteme de Administracidn o se causaria un impacto zdverse sobre ) medio

ambieate,
Ei Cortratista seré quieni proporga las soluciczes operafivas y los ajusies

© cortesponcientes al Plan de Deserrollc paa etender ‘as observaciones de ia CNH. Ta CNE v cl

Coniratista podsin ceiebras zudienciss o comparecencias para aclasar de buena fe cunguier
diferencid téenica que cxisia al respecio de .as observaciones al Plen de Dasarrelle, de conformidad

21 AREA CONTRACTUAL 22




Contrato No. CNH-RO1-L03-A22/2015

con las Me ares Pricticas de la Industria y ia Normatividad Aplicable, i.a CNH podré consultar a
ia Agenciu v a la Secretarfa de Econcmia, en el dmbito de sus atrizugiones.

55  Cumplimiento de! Pian de Besarrollo vy Modificaciones. Ei Contratista
debera desatroiler los Campos de acuerdo cen el Plan de Desatrollo aprobsdo, El Cortratista podrd
proponer modificaciores al Plan de Devanulle, en términes de le previsio en el Anexo 2 v sujelo
a la eprubecitn de la CNH, La CNE, podrd consuitar a la Agencig v a ia Seorctarfa de Eccnomia,
en ¢l dmbito de sas atzibucionss y resclverd scbre ls propuesta de medificeciér er un plazo que
no excederd los cionto veinte (120) Dias & partir de que reciba !s informacién necesniia en los
érminos <o la Nomaafividad Aplicable.

56  Actividades de Exploracién. Si deiivado de la conduceidn de las
Actividades Petroleras, el Contretista determina la pesibilided de sealizar un descubrimicnte en
aorizontes distintos a ley dreas svaluadus, podrd presentar una sclicitud a la ONIT pare levar a
cabe actividades de Bxplomceidn de conformidad cor las términos del Conteato,

CLAUBULA 6,
DEVOLUCION DEL AREA

6.1  Eeplas de Reduccién y Develneisn, Oi Contratista deberd renmeciar y
devolver el cien por cieato (100%) del Area Conteactual:

(@)  Sinoocuenta con ur Plan de Desarrclio aprobado por ia CINH a: Tnalizar los
piazos provistos en la Claasula 5.3 ¥ en & Nommatividad Apiicable v

(h) Al darsc por lerminedo ¢l prmsents Contrate por cualquisr motive,
tacluyendn la rescisidn,

6.2  No Disminucién de Otras Obligaciones, I.c previsio en la Clfusule 6.1 no
se entendesé como una disminucién de las obligaciones del Contretisis de cumpzlir cor los
compromists de finbujo pars ¢l Perfoco de Evaluacifn o con sus abligaciones respecto & lus

actividades de Abendono y demds previstas en el Cortrate.

 CLAUSULA?.
ACTIVIDADES DE PRODUCCION

7.4  Perfil de Producciin. A partir de! Afic en que se prevea el inicio de 'a
Produccidn Comercial Reguler, of Cortratista incluiré en sus pregramas de trabaio uz prondstice
de produceidn para cada Pozo y yacimicnto. Los programss de frabajo deberdn confemplar la
produccién de iidrosarhburos z la tasa Gplims de conformidad con lzs Mejorss Préctices de la
Induitris.

72  Instalaciones. El Contratista es’ard obligado a realizar todas las aotividades
de construccidn, instalaciGn, reparasion y scacondicionamicnto de los Pozos, Instalaciorss de
Recoleceidn y cuzlesquiera olmas instalaciores necesarias para las eclividades de produceidn, de
conformidad con el Sistemma de Adminisiracidn, El Contratiste manterdrd tedos las Materiales

—4n
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utilizados en las Actividades Petrolcras en buen estado dec funcionamiento de acuerdo con el

Sistema de Administracion, las Mejores Practicas de la Industria y las rccomendaciones de los
fabricantes dc los Materiales.

CLAUSULA 8.
UNIFICACION

8.1 Procedimiento de Unificacién. I:l Contratista deberd dar aviso a la
Secretaria de Energia y a la CNH en un plazo que no cxcedera los sesenta (60) Dias Habiles
posteriores a haber reunido los elementos suficientes que permitan inferir la existencia de un
yacimiento compartido. Dicho aviso deberd contencr por lo menos: (i) cl andlisis técnico
sustentado que determine la posible existencia del yacimiento compartido; (ii) las caracteristicas
generales de dicho yacimiento compartido; (iii) los estudios geoldgicos, geofisicos y demds
utilizados para determinar la posible existencia de dicho yacimiento compartido, incluyendo, en
su caso, la informacion obtenida de la perforacion de Pozos mediante los cuales se determiné que
el yacimiento de que se trate excede los limites del Area Contractual; (iv) una propuesta dc
programa de trabajo para las Actividades Petroleras previas al acuerdo de unificacion entre el
Contratista y el(los) tercero(s) involucrado(s), y (v) la informacién adicional que el Contratista

considere necesaria.

Una vez recibido el aviso, se llevard a cabo lo siguiente:

(a) La CNH remitird a la Secretarfa de Energia en un plazo no mayor a cuarenta
y cinco (45) Dias Hébiles contados a partir de la recepcion de la informacion correspondiente, el
dictamen técnico sobre la posible existencia del yacimicnto compartido.

(b Una vez recibida la informacién referida en cl inciso (a) antcrior, la
Secretaria de Energia contara con diez (10) Dias Habiles para enviar a la Secretaria de Hacienda
el dictamen que al efecto elabore la CNH, y demads informacién que considere necesaria a efecto
que cmita su opinion respecto de la unificacién en un plazo que no exceda los trcinta (30) Dias

Hébiles.

() Una vez recibida la opinion de la Secretaria de Hacienda, la Secrctaria de
Energia contard con treinta (30) Dias Habiles para instruir al Contratista la unificacién del
yacimiento compartido y solicitard al Contratista la informacion referida en la Normatividad
Aplicable relativa al acuerdo de unificacion. El Contratista contard con cicnto veinte (120) Dias

Habiles para remitir dicha informacion.,

(d) En caso que el Contratista no remita a la Secrelaria dc Energia la
informacion referida en el inciso (c) anterior y demds que se prevca en la Normatividad Aplicable,
la Secretaria de Fnergia determinara los términos y condiciones bajo los cuales sc llevara a cabo
la unificacién, Lo anterior, durante el siguiente Ailo, contado a partir de que concluya cl plazo

referido en el inciso (c) anterior,

Con base en el acuerdo de unificacion y en la propuesta de participacion en las \,

Actividades Pctroleras previas al acuerdo de unificacion, segiin corresponda, la CNH podra

D4
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aprobar al aparador designedo para la realizacién de actividedes de Evaluacidt y Extraccidr en el
&rea del yacimiente compartide, de forma tal que las Unidades de Trabajo conrespondienies al

yaaimiento unificaco puedan distribuirsc entre ies partes conformne & le participeeion establocida

en ¢l acuerds de vrificacidn. Asimismo, las actividades desarrolladas para la determinacidn de fa
existencia de un yucimiento rcm:pm tido serée considersdss pare acred'tar =i cumpliients del
Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en el Trogama Minimo o, en su caso, los
corprorzisos adicionales adquiridos para ¢l Perodo Adicionel de Evaluaciéa.

82  Unifleacidn si ; signatario Co
lo provisto en Ja Clausuia 8.1 v en el sx.puesa‘,o qm: el yanimrenm se localice parcialmerte ea an
drea en la que no se encuentre vigente una asignecién o un confrato pera la Exploracidn y
xtraceidn, el Contratista debeé notificer a ls CNH los estudios geoidpicos, geoflsives y demés
utilizados para detenmivar la existencia de dicho yasimiento mnpar':tdm i=eluyendo, en st caso,
la inforecian obtenida de la perforecién de Pozos mediante los cuales se determing cue el
yacim'ento de que se trate cxzedo los Iimites del Arca Cortractual. Bl Cortratista pod=d continuer
cen los irebejos dentro del Arca Contractial mismos que debordn estar sonsiderades en los Plancs
de Rvelyacion y los Planes de Desarroilo aprebsdos por la CNHE, Por su parts, la Secretazfa de
Energiz determinara el instrumento jurfdico que sarvird de base para !evar a cabo lss Actividades
Peiroletas en el drea en la que no se encueaire vigente una asigoacidn o contrate pera a
Expioracidn y Extruceion. Sin perjuicic de lo anteiior, el Contratista podra someter a consideracién
de .a Sesretarla de Energla las dreas en las que se extienden los yuclmientos comparticos de
conformidad con lo esigbliccido en el artlculo 29, fraccién | de 'a Ley de Hidrocarbures, Dicha
propuesta no serd vicoulante, ni otargard dereches preferenciales en reiacids con la adjudisecibn
du tos contratos para la Exploracitn y Bxtraccién que resulten.

CLAUSULA 9,
AVANCE DE LAS ACTIVIDADES PETROLERAS

9.1 Perfgzgejégg_q MB Antes de inicier .a perforacion de cualquier Do, el
Contratista deberd chlener los permiscs y sJlorizaciones que comespondan corforme & ia
Neormatividad Apliceble. Una vez recibide la sutorizacidn para la perforacién de caalguier Pezo,
el Corlatista extard obligade a comnpliv con los términos y condiciones de ka autorizacidn y devtro
de a3 especificacionas técnicas requeridas en el Plan de Evaluacidr o Plan de Deszrrollo, excepte

si existen Obsidculos e (a Continuacién de la Perforacion.

9.2  Reportes de Perforacién y Gesfisicos.

(&)  Dusante ia perforacién de cunlquier Pozo vy hasta la terminecién de las
vperaciones de perforacion, ¢l Contratista eavigd a la CNX los repories de perforacion que
requiera la Nometividad Aslicable. El Contratiste deberd mentener un registro cigital, en original
y reproducible con huena calidad, de toda la informacion gecldgica y geofisica relacioraca cor el
Arca Contmetuni vy deberd entregar o Ja CONH una copie de dicha iaformacién, incluyendo los
registron de bitdcore de los Pozos v
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(b} A la terminacidn de cualquier Pozo, el Contratista deberd presentar un
informe final de terminecidn de Pezo que contenga cuando menes la informacidn requerida por le
Nommatividad Aplicable.

93 Programas de Trabajo Indicatives, E. Contratista proporcionard a la
ORI, a més lardar ¢l primer Dia Hébi. de’ cnarte Trimsstre de cada Affo, pregramas Ze trabajo
‘ndicatives que deberdn contener una lista detallada de las actvidades que nlznea realizar y el
tiertio estimado 2ava cada una de esfas gctividades.

94  Informes de Avance. El Coxiatists proporcionard a la CNII, dentro de los
diez (10) Dias Hébiles siguicnics ai £nel de cada “rimesire, un informe detallede de avance que
ruesire el progrese de las Actividades Petrolorus duranie el Trimestre inmeciate enterior que
deberd inclyir lo siguiente:

()  Un inferme del desempelio en materia de seguridad irdusiisl, seguridad
opsrativa, proteceidn arcbiental y salud en el trabejo, eon base en los indicadores del Sistema de
Administracién y zcréllos gue determine ‘a Agencia v

) Un norme que¢ resume ¢l cumplimientc del Contratista y de ios
Subeontratistas con relacion & los procedimienttis de conflabilidad opesetive, asf como el
desempefo de sepuridad indusitripl, segurided opewaiiva y protwccién al medio ambiente de
cexformidad con el Sisteryz de Administracidn,

95  Actividades Sxentas de Aprobscidm. Salve por lo previslo en la
Normwativided Anlicasle, una vez aprobada el Man de Evalvacién o ¢l Plan de Desarrollo, el
Cenlratista no tendrd que obtener la eprobacitn pariicular de le CNH de los detalles del Sisefio,
ingonicria y canstruceién de las instalaciones comoriplados, ni el cetalle de J2 manera en que serdn
uoerados,

CLAUSTILA 10,
COSTOS

10.1 Contabilidad de Costos del Contratista, Tede opemeida contable del
Contretista relacionada son ¢! cnrpYiriento de sus obligasiones derivadas del presente Contrale,
vusd yuiera que sca la moneda empleada v lugar de pago, deberd ser consignada en la Cuenta
Opemtiva, conforme a lo establecide ea el Anexo 4 v 'a Normatividad Aplicable,

10.2 Presupuestos Indieativos. El Contratista proporcionard a la CNH, a més
tardar ¢l primer Dfa Hébil de. cuarto tritestre de cada affo, presupusstos indivativos cue deberdn
coniener ung (ista detallade de las actividades gue slanea realizar v ol cosio estimedo de cada una
de estas actividades.

18.3 Procura de Bienes v Servicios, ‘l'oda 12 prooura de los bizsnes v servicios

relacionades con las Actividades Petroleras se sujetard & los principios de transpurencia, econorcia
y eficiencia y deberd surmpliv con lo estaz’ecido en el Anexo 11, ,
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04 Obligacién de Mantener Registres, Bl Contratisia aeberd mantener en sus

cficinas en México fodos Jos libros de contabilidad, cocunientos de soparte y otros regivircs
relscionades con las Actividades Petroleras de coaformidad con los Preccdimicntos de
Contabilidad. Todos estos registros estardn dispcnibles sara ser inspsccionadas, revisades y
awditados por cualguier Persenu desigeada per la Secretarla de Iacierda o por cualguier otre
Autoridad Gubsemnamuental compstente. Los registros en los cua'es se aprecian las opereciones en
.a Cuenta Operativa, deberdn mantencrse dosde la Focha Efecliva y hasta einco (5) Afios
pusteriores a ls terminacién del pressnte Contrate.

10.5 Delas Operaciones del Contratista con Terceres. =i Contratistass ooliga

& incluir en todas sus operscionss con fercercs, vinculadas con este Cont=ato ¢ incluyveado enre
otros, la prociwa de blenes y sarvicios y la comercializacidn de los Eldrocarbures que le
comrespondan como Contraprestacion, ung disposicisn gue estabievea que cusndo asf se le solicite
por &t Fordas, la Secretaqia de Hseiends, o la ONJI, diche tercers estard cbligade = entregar
directaments a! solicitante Ja informacidn sobre sus opereciones cen el Contraiista por virtud del
Centrato.

CLAUSULA 11.
MEDICION Y RECEPCION DE LOS HIDR

111 Yolumen y Calidad. El volumen y la calidad de los Hidrocarburos Netos
¢eberdn medirse y determivarse en los Puatos de Medicibn, de acuerdo cor fos mrocedimiontos
cstablecidos en la Normatividad Aplicahle, Adicionalments, la CNH pode€ soliciter la medicion
del valumen y ja calided de los Hidrocarsures Producidos & boce de Pozo, en baterfas de
separacidr. o a o largo de los sisteznas d= Recoiecnién y Almacensmiento, er cuys easo, el
Centrat’sta deberd surrinistrar e instalar el equino adicional secesario para 'levar a czbo dicazs
mediciones. Toda la informacidn relativa & la medicién de los Hidrecarburos en virtud dei presente
Contrato deberd ser reportada & la CNH conforme a lo prevista en !a Normatividad Aplicsble.

112 Procedimientos de Medicion, De mancta simulténeaa Iz presontacién del
Flaa de Desarcallo para sprebacidn de fa CNIT, el Contratista debesd proponsr los procecinisalos
de medicidn de los Hidrocerburss Netos. Diches procedimientos deberdn regular le programacidn,
Alracenamiento, medicién y monitorco de calidad de los Hidrocarburos Netos enteegados en los
Puntos de Medicion, Los proced mienjoy deberin carcplic con jo previsto en el pressnte Contoaty,
ol Capituio 11 de la versidn mmds reciente de! Marua! ¢e Normas de Medicidn de Peirdleo (Manual
of Petrolewm Measuremeni Standards) del Instituto Americanc del Petrélec (American Pefraleum
dnstitute), les Mcjores Prdcticas de la industria v s Nomeatividad Aplicable y deasrollasis, entre
iros, les siguienies (emas: (i) los sisteras de medicion; (i) prondsticos de antregs de prodiuceion
de corlo plazo; (i) programacion de entrega/iscepcidn; (v) ncedidas de seguridad industriel,

seguridad operelive, proteccién ambientzl y salud en ¢l tabajo, y (v) las responsat’lidades que se

deriven de la guarda v custodia de log Hidrocarburos desde los Fozos v kasta € Punto de Medicidn,
[& ONH reviserd wa propussta de procedinientos del Contratisia y (e comunicard evaiquier
objecitn u observecién dentre de los treinta (30) Dias siguientes a su recepeidn. 8in mencscaba
de Iz facultad de aprebar los proced'mientus de entrepa y reeepalon de los Hidwosarburos Netos
por perle de la ONIH, e. Contratista deberd atender en ios procedimientos ias coservaciones
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realizadas por CNIT y debeié presentar una nueva version que atieada Cickay observaciones dengro
de los trelnta (30} Dias siguicrtes & gue las haya recibide. a CNH v el Contratista podrdn celebrar
audiensias ¢ comparscenaias pare aclerar de buens f2 cualquior difercencia téerica que exista sl
respecte de los procedimientos de enfrega y recepeién de los *idrocarburos Netos, de conformidad
tor. lns Mejoren Préoticas de la Industria y la Normativided Apiicsbie,

%in caso que en ¢l Atca Contractuzl se encuentren Campas en produceién a ia facha
de acjudiezcitn del presente Cortrato los procedimicntos de enirepga v recepeidn debesdr seguir ‘o
establecido en ¢l Plan Provisiona! v el Contratista tendrd Is obligacifn de actualizar dichos
procedimiantos de conformidad con cstd Clausula 21 y Ia Normativided Aplicable.

11.3 Instalacién, Operpcibn, Manteniviiente y¥ Calibracién de los A
de Mediciln, La instaiacida, operacidn, martenimiento y calibraciés de los sistomes de medicion
sstard g cargo del Contratists, bejo la supervisién de la CNFL El sistems de medicidn sevd
swnnisivade por e Centmtista y deberd contar con !a aprobecién de 'a CNH, quien vesifieard el
cumplimiento con Ia Normatividad Aplicable ¥ ¢on jas Mcjores Prdcticas de la Industiig, Cen
eargo ai Contratists, un tereerc indeperdiente aprobido por la CINH verifieard que ¢l sistema de
medisidn, su operecidn y su gostion son gptos y miden los volimenes y u calidag de les
Hidrocarburos centro de los parémelnas de incertidumbre v tolemneia establecidos por la CNH.

11.4 Registros. El Cortzafists deberh levar megistros completos y exacics de
todas las mediciores de los Hidrocarbures, debiendo poner a disposicién de la CNE vepia fiel de
los mismos. Adiciopalmente, e Conrefiste deberd entregar los nformes que establezea la
Normativided Aplicable, Los represuntantes de la CNH tendrdn la facnitad de inspeccicnar y
examingr los sistectas de medicién, su operacidn y pestitn, asi como ser lestigos, conjuntamertc
con ¢. Contratista, de [as pruebas de caiibyncién, Los sistemss de medicién deberdn también
permititle a les Partes lg medisidn en tismpo real en los Puntos de Medicién con accese remoto a
I informasidn,

11.5 Mal Funcionamiento del Sistema de Medicidn, 8i davivado de una pracha
0 sunervisitn se muestra que cuslquicra de Ios corponentes de los sistemas de misdicion esté fuera
de las esaeeificaciones, descompuesio o calibreds ingerectamerte, el Cortratista deberd reparario
inmediatarenie v gsepuratse que se enouentra en conecto estade de fimcionamierto ¢n un piako
no mayer a setenta v dos (72) homs luepe de haberse defectado el desprrfecto o de recibir la
nofificacién de esie necho por parfe de la N, Si derivado de une zrucbe o supervisior se
determina que 4 puno de los elementos de un sistema de medicién cs inexacts pormés de une por
ciento (1%) o gue 10 ha estaco Turicionando, el Contrafista deberd reailza: un aiuste para cowegir
le mexastitud de Jas mediciones kechas por ¢l sistema dc medicién defectueso en el perfodo
durerte ¢l ¢ual se ercuentre la inexactitud ¢ hays sermanesido sin Suncionar. Ea ¢aso que el
periodo de inexactitud o de la falla en el funcionamierto ne puciers ser determinado mediante

Lowctas o supervisiéa, el Contrat!ste propond+ & la CNH un ajsste apropiado.

-' En caso que 'a CNH no considere adecusda la propucsta, en un plazo de diez {10)
. Dias contadas a parfic de que se hubiers descublerto ia inexuctitud o faila en el funcionamicnto,
segtin sea el case, la medivion se realizerd mediante la utlizacién de medideres de -espaldc

gpropiados.
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Zn caso de fallas o inexectitudes en los sisterns de medizian, & loy medidores do
reapalde hubjeren fallado ¢ hubleren sido enconliados como inesactas por 1245 de uno por ciento
(1%), entonces sc estard a lo siguients: (i) se conmiderard que el pci‘fﬂdo durante el cus! las
mediciones delseran ser aiustagas serd 'a segunda mited del periodo contlado 8 puctr de la dlticca
prusby de los sistemas de medicidn, y () las cantidedes entregadas serér estimadax conforme
feda la informacion disporible, incluyendo ios registros de caslguier comercializacifa de
Hidrocarburoa.

En la medida en gue el geriodo de a'uste inclays un perfodo do eatrogas respecto
del cual se hubiera pagado la Contrapresincion del Estado o la Contraprestacior del Centratista,
las medicioncs ye corwgidas de conformdad con esta Cléusula 115 serdn utilizadas para
recaleular la cantided debida por el periodo de inexactitud conforme a lo establecido en & Anexo
3. En caso que como resullado de la aplicacidn de las medicicacs correglidas, s requicsa aiustar €l
baiance pagado de Contraprestaciores en faver del Estado v del Contratista, dickes ajustes se
realizarin de conformidad con ¢ establecido én el Ansxo 3.

11.6 edicidn, Si el Contretista decide, por causas

debidamerte justificades, mmp]azar cuaiqular sistema de medicion, eiemenios o software
relacionado cen los mizmes, se pracederd de zeuerdo con lo establecido en la Mormaiividad
Aplizable y lo potificard aJa CINH pare gue sug iepresentaniss estén presentes cvando la sperscion
se lleve 2 cako, si s Jo considerar convenients,

13.7  Acceso 2 log Sistemas de Medicitn, En ¢l marco de sus facultades de
supervizién, la CNH podrd verificar que los sistemas de medicion hayan side consiruidos,
mantenidos y operadox conferme & lo apmbado er el Plan de Desarrollo y, er su caso, podrd
solicitar la instzlecitn o instaley instrumentcs de mediciGn. Para levar & cabo dicha supervisiér,
la CNH podrd acredita: a lerceros para hecer uso oe cualquisr instrumento ¢ meeanismo
tecnolégice conforme 1o considere necesasio, Zl Confeatisty cebaed permific ¢l acceso a las
ingialeciones, equipos, g'stemas, soflware y dosumentacidn del Contratista reiacionads con la
Medicion a Jog funcionarios de la CNH debidamernte aereditados o & guien ésta deslgne, a5 comc
brindar ! apoyo que se requiers durante las visitas de inspeecidn o verificecién.

11,8 Punio de Medizifin Fuera del Ares Contructusl, Bl Centratists podrd
soliciiur, o l& CNII nodeé reqaerir, derivado del Pien de Desarroile corraspordients, que el Punto
de Megioion se ubique fuera del Area Conttactual. Sr. caso que se prevea ave ¢! Punio de Medicién
se compertird con dices bajc la operacidn de algin tercess, distntas =l Area Contactuai

correspendiznte; ¢f Contratisiz deberd presentar para sprobacion de a CNE un proyesio de
acuerdo para el uso comvartido de Jas insialsciones de conformidad con ¢l Anexo 13, Ls CNH
aprobard &l acuerdo correspondients entre las partes er: rminos de la Normativided Aplicable y

las Mejccs Précticas de la lndusteia.

CLAUSCLA 12. \
MATERIALES X

12.1 Propiedudy Uso de Materiles. urante e v/gencia del presente Conteato,
¢l Centyatiste mantendrd ia prepiedad de tedos los Materiales ganerados ¢ adquiridos para ser

-
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utilizados en las Actividades Petrolerss, La propieded de dictos Matetizles pasard de forma
eutenatica a fa Negidn lihre de gravemen, sin cargo , pago ¢ indemrizacién alpuna a la ‘erminaciéa
por cualquier motivo del presente Contiato, o en caso que la CNH rescinda el presente Contrato
sic pevj’sio del Sniguite que en cada caso sorrespongia en ef entendido que el Contratista debard
realizar le tensferencia de los Materiales en buen estado de conservacién y funcionamicrte,
tenierido en cuentd ¢l degpaste nomal moducido per ef uso de los mismes en las Actividades
Petzcleras, en términos de .os artfeuos 28, fiaceir VII ¥ 33 de la Loy de Ingresos Sobre
Midrocarburns. El Contrat’sta deberd formalizer la transfesencia de los Materiales & I CNH o al
tercerc des’grade por la CNA durante [a Etepa de Transiciér Final. E! Contelista deberd levar a
cabo suelguicr acto necesario ¢ gxvopado para formalizar diche transTerencia, Bl Contratista no
pocded usar ‘oa MaterZales pare un osjeto distirte a lzs Actividades Petroleras de scuerdo con este

Contrato,

122 Materigies Fxentos de Transfereneia, Se excluyen de la iransferencia de
Msteriales prevista e la Cléuscla 12.1: les Materiales Muedles; los Matericles arrendados por el

Contrafists, asi como les Materiales que sean propiedad de los Stbeontratistas, siempre que les
arrendadores v Subcontratistes ro sean Filizles dei Coniratista.

123  Arrendamients. El Cotirelista pods4 arrendar activoy para la realizacion
de las Actividades Petroieras, siempre gue se ind'gue expressmente en los contratos de
armendamiento gue en caso ¢e ferminacidn enticipada del presente Contrato por ctialcicr motivo,
la CNH tendré 1y opeidn de solicitar la cesidn <o les contratos de anvendamicnto e favor del tercoro
gosignado por ‘2 CNH, bajo los mismas érminos v condiciones que el contrate de mmendamiento
ariping’, Bl Conbatista no podrd amendar 1as Instaidciones de Revolecritn, Lo anterior sia zegjuicio
de que pueda cbtener o prestar servicios selativos al uso compartido de este lipo de infracsiructura
de conformidad con le previsto en ¢l Ansxo 17.

124 QOpcidn de Compra. Fn sguelics cases en que ¢! Contiatista tenga ol
derecho de adquirir zctivos amendados, ei Contratista deberd efeccer la opeidn: de frarsferencia,
salve gue cuenie con la autorizecidn arevia de lz CNH, Bl Contratista deberd ssegurarse que fodos
los contratos con estas apciones esiablezcan que la cpeidn puedo ser clecutada por el Cantratista
o por Ja CNH e las mismes condiciones, Asimisma, en agquellos confratos para el use ée equipos
de perforacidn, el Contratista debend hacer su migjor esfuerzo para tegociar una opeida de renovar
o extender ol perfodo de contratacitn, asl soma el dsrecho de ceder dicha oxeldn, bajo los mismos
térmrines y cendicicnes, 8 un texeere desigaedo por la CNIL

123 Disposicién de Activos. El Contratisia no podrd vender, arendar, gravar,
dar en parantfe, ri de cualquier otra forma disponer de los Metesizles, sin el congentimients de (a
ONI y de acuerdo a los lincamientos que emita la Secretasia de Hesicnda, B! producto de 'a
d’sposicion de Materfales ‘endri ¢ tratemierte especificado en el Anexo 4,

CLAUSULA 13,
OBLI WS ADICIONALES DE LAS PARTES

13,1 Oblipaciones Adicignules del Contratista, Adurids de Ias otras

obligaciores ¢stablecides en el Contralo, el Contratisia deberé:
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(&)  Conducir las Actividades Petrolerus de forma coniinua y eflciente de
aouerdo con el Plan Provigicnal, ef Plar. de Bvalvacian, Plan de Desarrollo y las Mcores Précticas
de la Indust:ia, 22f come todos los demdy térmires y condiciones del sresente Contrato, ¢l Sistema
de Administracidn y la Normatividad Aplicable;

(b)  Llevar a caho 2ajo su responsabilidad la Bxtraccién, Reccleceibn y
desplazamiento e los Hidrocarburos hastz el Punte de Medicitn;

(c)  Suministrar todo el persora’ y todes los recurses téenicos, finarcieros v
otros recursos de ciialg.aier otra naturaleze que sean necesir]os para la gjeoucion de lus Actividadey
fefroleras;

(d)  Obtener oportunamente todos los pormisos de cuslguier Autoridad
Gubernamental necesarios para la realizacion de lus Actividades Petroleras;

(g5 Obtener oportunamente todos los Materiales 1equeridos pera la zealizaciin
de las Actividades Petroleras y asegurarse que sean adecuados para su ahjeto;

(f) listar al corriente respecto de sus Obiigaciones de Cardcter Wiscal, de
geverdo con la Normatividad Aplicasle, asl como ser residente para efectos fiscales en Méxice,
tener por objeto exciusivaments la Fxploracidn y Extraccién de Hidroearbures y no fributar en el
régimen fiscal vpoioral pava grupos de scciedades a qus se refiere ei Capituie VI del 7o
Segunde de la Ley dei Impuesto sohre l2 Renta;

Suministrar a fa CNH toda je informacidn, catos e inferprelaziones
relacicnadas con izs Acifvidades Peirolerzs, tales como datas cleniificos y técnicas obtenidos en
azdn de sus trabajos, perfiles eléetticos, sOnices, radizetives, entre ottoy; eintas v lineas sismicay;
muestras de Pozos, nicleos y formaciones; mapas e inferines topogrificos. gealdgicos, gealisivos,
geoquimicos y de porforacién; asi como cuslquisr otra informacién similar ¢ informes de
evaluecion peoldgica, geofisics v del yacircients;

_ (k)  Mentener en México regishos vompletos de ftodes las Actividades
Petroleras reclizadas conforme & este Conlrate;

()  Contar con la certificecién de la cusatificacién de las Reservas
corzespondientes &l Area Contractusi de conformidad con la Norratividad Aplicas's;

)] Sumimstmr a la CNH toda Iz informacién sobre lg existencia de recursos
mircres, hidricos ¥ de otvos lipos que se dsscubran come resullade de las Actividades Petroleras;

(k)  Abstanerse de perforar, desde ol Arez Comtractoal, Pazo alguno gue pusda
ir mds alld de la proyoceifn vetical del Arez Contractus), salvo cue se ‘rate de yac/mientos
urificados de conforrcidad con lo instruido por la Scorctaria de Exergla; e
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D [dentificar cada Pozo de conformidad con la Normatividad Aplicable e
incluir csa referencia en todos los mapas, planos y otros registros similares mantenidos por el
Contratista;

(m)  Taponar dcbidamente los Pozos antes de abandenartos a fin de cvitar
contaminacion, dafio al medio ambiente o posibles dafios a los depdsitos de Hidrocarburos, de
conformidad con el Sistema d¢ Administracion y la Normatividad Aplicable;

(n) Facilitar que los representantes de la Agencia, de la CNH, de la Secretaria
de Hacienda y de cualquier otra autoridad, puedan realizar inspecciones de las Actividades
Petroleras y dc todas las instalaciones, oficinas, registros y libros contables, asi como de toda la
informacion relacionada con las Actividades Petroleras y proveer a dichos representantes, sin costo
alguno, las facilidades nccesarias para el ejercicio de sus facultades en virtud de este Contrato,
incluyendo (tratandose de operaciones de Campo) transporte, alojamiento, alimentacion y demas
servicios, en igualdad de condiciones a aquellas que suministre el Contratista a su personal;

(o) Cumplir con los requerimientos de informacion que le hagan las autoridades
competentes, incluycndo la CNH, la Agencia, la Secretarfa de Energia, la Secretaria de [Tacienda

y el Fondo;

(p) Asegurar que los Hidrocarburos en los Campos no se derramen o
desperdicien en cualquier otra forma y evitar el dafio a los cstratos que contengan Hidrocarburos

y a los que contengan depositos de agua;

()] Emplear personal calificado, asi como Materiales y tecnologia de punta, de
acuerdo con las Mcjores Practicas de la Industria;

(r) Adoptar y asegurarsc que los Subcontratistas apliquen medidas apropiadas
para proteger la vida, descubrimientos arqueolégicos y medio ambiente, de conformidad con el
Sistema de Administracion y la Normatividad Aplicable;

(s) Iijecutar los plancs de respuesta a emcergencias previstos en el Sistema de
Administracién en las situaciones de emergencia y de Caso Fortuito o Fuerza Mayor (incluyendo
explosiones, rupturas, fugas u otros incidentes que causen o pudieran causar dafio al ambiente o
presenten o puedan presentar una amenaza a la seguridad y salud de las Personas) con el {in de
mitigar sus efectos, asi como reportar a la Agencia y la CNH con el dctalle apropiado la situacién

de emergencia y las medidas tomadas al respecto;

® Comunicar inmediatamente a la CNH de cualesquiera procedimientos
judicialcs o administrativos en que el Contratista esté involucrado, en reiacién con el presente
Contrato o con las Actividades Petroleras;

(w) Tomar las medidas pertinentes para prevenir o reducir pérdidas, mitigar y

remediar cualquier dafio causado por las Actividades Petroleras, y '
A1
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{v)  Mantener el menes las mismay condicioncs financicres, de exporicneia,
téenicas y de ejceneita con las cuales originzlmente el Confratista susc:ibié e Conbato hasiz lz
terminacidn del misme, con excepeidn del requisita relative al capital contable mxfnimo que en su
oporiunidad el Contra[isla acredité en su calldad de interesadc en términos de las Bases de
Lisitac!(ir, pera of cual se deberd mantener de maners snnal on wp:ial contable minime sromedio
equivalente al sohietade duvante la ctapa de precalificacion de ia Licitacide,

13,2 Aprobaciones de fa CNH, Slampte y cuando el Contvatista haya entrzgada
aportunamente a la CNH la informacitn splicable de forma cempleia, en todos los supuesies en
los que conforme al presente Centrato ln CNH debe revisar, proposciorar comentatios y aprober
plates, ‘a CNH deberd haceno dentre de! alssc previsic en lz Nommatividad Aplicable, en el
entendide que la 2fivmative ficta operard solamente en los supuestos expresamente previstos en la
Normativided Aplicable,

La CNI! podré negar !a aprebacién de plancs en ¢l caso que iog mismos: (i) no
cumplen con el Programa Minime de Trahgjo y el Incremento en el Programa Minimo, en su caso,
o (i) no se njusten a fas Me/ores Précticas de la Industria. Lo antesior, siv peifaicio de lo previsto
en la Normatividad Aplicable.

13.2 nzabitidad ¢ : cpuridad Operativa

Proieceitn. al Ambiente v _Salud en el Traba in. El Cnnb‘al_sta serd respoasable: (i) del

curzplamicato de todas Jas chligaciones, commpromisos y condiciones de seguridad industrial,
soguridad operativa, proteceidn al ambiente y salud en cl trabajo provistas en la Normatividad
Apiicable, las Mg ares Pricticas de la Industriz y er las aulotizaciones, permiisos, licencias,
concesianes y registros ambientales cbligatorios; () de ios Dafios Ambientales asocizdos a la
eleoucién las Actividades Petroleras y (iii) de curplir con los conttoles ¥ las medidas de
prevoneidn en materia de separ’dad ‘ndustial, sepuridad operative, preteceidn al ambiente y salud
en cl trabajn requeridos por la Agenc’a e por la Normatividad Aplicable o previstas en el Sistema
de Administrecién. Sin limilar la responsebilidad del Cortratista y sus Subcontratistas previsia en
esta Cidusula 23.3 y en la Nonmatividad Aplicakle, ¢l Contratista y Subcontiatisias deberde:

(a)  Realizar las Actividades Zetroleras de zorformidad com las Mcjores
Précticas o2 [2 Indastria en muforis de segaridud Indusinial y segundad oparetiva, respetando i
sustenfabilidac ambiental pars preserver u conservar el medio ambien’e, sin causar daflo a la
propiedad piiblica o privada v con apego al Sistema de Administracin;

() Realizar todos los estudics ambientalcs v solicitar, obtoney, mantener
vigenies y renovar todos los permisoy, actorimciones, licencias, eoncesiones y rogislics
ambientaies de jug autoridades competentes para la realizacion de las Actividades Pelroleras, dg
cenformicad con el Sistema de Administracion y le Normatividad Aslicasle;

(e}  Cumpllr con ‘odos taines, condiclorantes v recomendaciones
7 estableridos en los pormisos, zuforizaciores, licenclss, conpesiones v registros ambientales %
emitides por las Autoridades Gubernamentales competentes y seantenet los Carapos en fas mejores

', condiciones que permitan un desazrollo sustentable; _
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() Emplear persenal ealificado, Melctiales, procedimientos opuracione’es y
tas tecnologins que cumcplae cen las Mejores Préctices de Is Industria, aolicende los prinsipics de
prevenclon, precaceion y preservecitn de les recursos paturales y de sepurided v salud de la
poblacida v de su persenal;

(e}  Ser responsables de cyalquicr afeciacién o Daito Ambiental durante le
realizacifr de laz Actividedes Peircleras de conformidac con lo esiablecido cx ¢i Contrats;

5 Efectuar las labores de remediscidn, restmracién, componsacidn y
resarcimiento que corvespondan,

En caso de derrames & wuelo, subsuclo y cuerpos de agua causadoes por las

Actividedes Petrolerss, el Contratista y Subcontiatistas deberdn llevar & cabo de inmediato las
accicaes e implenents redidas de seguridad y los frabajon pare cortrolar los efectos

contaminantes, incluyendo la limy'evs, ceutraiizacidn, romedincitn, recuperacion, canzeterizacion

y restauracion de las dreas afecladas en términos de lo dispueste por la Normatividad Aplicable;

{g) Coleborar con lg Agencia, Autoridades Gubsrnamentaics y los organistace
cstalales encargedos de la protzccion al medlo ambiente v el deserollo sustenteble del Area
Contrectual, en &l enterdido que ¢! Conttista: (i) dard acceso al persumal de le Agencia v
Autaridades Cubsrmamentales competentes a nfas las insta’zciones utifizadas en les Actividades
Petroleras para su inspeceidn; (i) entregamé a la Agencia oporiuzaments toda ia informacibn y
documesizciéa gue le reguiera en la rmateria de su coripetencia, de acuerdo a Jo estakiecido en ¢l
Sistema de Administrecién, y (jif) compurecerd ante la Apencia cuando see requerido conforme a
ia Normatividad Aplicatle;

(h)  Mantener acticlizado el Sisiema de Administracidn y apeparse a lo
establecido en el mismo para la realizecidr de lag Actividades Pelrolerss, er el entendido que esta
obligacién tembién ‘e serf apiiceble a todos los Subcontratisias, y

() Corzo parte de las ectividades de Abandono, realizar la actualizacin del
estadio de Linza Base Ambiental, responssbilizéndose de los Dafios Ambientzles en ¢l A-ea
Confractua’, remediar, restaurer, compensar y rehebilifer ¢l Arca Contracival que esté siande
gcandenads y cumplis con tocas las obligacionss ambientales que pucieran existir como resultado
de las Actividedes Petroleras de conferrmidad con la Nosmetividad Avlicable.

Bl Cont=atista se*d responsan’e de los Dafios Ambientales en ef Ares Contrsciual
gte no heyar: sido reporiados en of caiudic de Linea Base Ambiental cornforme a lo establecico en
la Clausula 13.4 y Ta Normatividad Apliceble,

134 Dafios Preexistentes. F: Contretistz debeté iniciar & conduceite de los
estudics para In determinacién de Ja Linez Base Ambiental durante [a Elape de Transicion ce
Armangue de conformided con lo previsto en la Cléusula 3.3, la Normatividad Aplicable y las
disposicioros nonnativas establecidas por Iz Agerciz. A més tardar ciento ocheata {C80) Dias
¢aspés de la Fechz Efestiva, ol Contratista debera presentar a la CNH y a la Agencia un informe
detallado de ja Zinsa Base Ambicnial, incluyenda lg existercia de cuaiquier Dafic Preexistents,
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Dicho plazo podré modificarse en una soin ocasidn a solicitud del Contratisia v previa autorizacion
de la CNH hasta por noventa (50) Dias adivionales. Za CNII v la Agecsia podiedn oaietar Senteo
de los noventa (90) Djas siguicrtes a la recepcion del estudio, lca dafios al medio ambiente y/c
Dafios Preexistantes reporiadas. £l Contratista solamcnte pccl*é excusarse de su responsabilidad

ambiental respecto a los Dafios Ambientaies y Dafios Presxistentes eportunumente antificades

conforme & lo establecido en esta Clausuia [3.4 y la Normatividad Apifcable, Durante dicho
vetiode de noventz (90) Dies, le CNH y el Confratista podrdn eelebrar audiercias o
comparececias para aciazer de buena fe cualcuior diferencia téeonica que exista al respecto de lag
Dafos Ambientales y Jafios Preexistentes, de confornnidad cor las Mejores Pfctices de Ja
Industria, ias dspuvicioncs establecidas por 1z Agencie ¥ a Normatividad Aplicable, Una vez que
la CNII y la Agencia aprusben los Daffos Ambientaies y Daflos Preex!stontes, se le enfrogaré al
Contratista un documento que identifique la aceplacihp de dicheos dafins y Lis actividades de
regigurac.on, remediscion y Abandons que sean necesdrias cenforme a lo estublecido en I
Cliusula 3.4, Zn zaso que ies Partes no ileguen g un esuerdo respecto a los Deffics Ambienteles v
I3aflos Preexistentcs, las diferencias se resolverén conforme a los proccsos establecidos en fa
Cléusula 25.2.

[35 Derechs de Acvese de Verceros sl Ares Contractual, % ser necesario,
el Contralista permitird a la UNH, a cuaiquier otro contratiste de actividades de Exploracion y
Extraccion, srignatario, eutorizade o periisiorario, el uso ¢ paso sobre cealquicr parte dei Arca
Contracteal, sin costo algunp, siempre que ello no interfiera con las Actividades Petroleras
realizadas por el Contratisia, zea téonicamente posible y no geners un incorveriente al Contratista,
de conformidad con la Normatividad Aplicable.

CLAUSULA 4,
DISPOSICION BE LA PRODUCCION

14,1 Hidrosarburgs de Aufoconsume. 2l Conlratisia podrd  utilizar

Hidrocarburcs Producidos para las Actividades Petolerss (iccicyende su uso como parie e
cualguier proyectn de RecuperseiGn Avanzada), coro combusiible o para inyesoidn o

levantamiento neumalico, sin cesto alguno, hasta por los niveles sutorizades por la CNH en el Plan
de Desarrolio aprobado. El Contratista no podré querar wi ventear ¢l Gas Natuzal, cxeepto den're
de los limites autorizados por la Agencis o ea la medida en que sca necesdrio parg prevenis o
witigar una emergencie, sujcto a los requesimientos ambiex:ales previsics en 2 Nonnatividsd

Aplicable.

tratista, Bl uuntmhstapncn&

comorcializar loy thrécaxbu:as Nstos por sl misme ¢ 2 tavés dc cualguier olro comereia'izador,
en ¢) enfendido que s{ se comercializan en territorio mexicano, el somercielizzder deberd contar
eon registro avte la Comisidn Repuladera de Encrgla de México, de conformidad con le

Normativided Aplicable.

143 spoaicidn de las Subproducios. £n caso que duante 'a realizaciorn de
las Aclivicades Pefroleras en ! Area Contractua! y come parle del process de separacion de los
Thidrocarburos se obtengan Subproductos, éstos permaneverin tajo la propicdad del Tstado, i
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Contratista dcbera notificar a la CNH el volumen estimado de dichos Subproductos y la forma en
que éstos seran recolectados, transportados, almacenados, desechados, procesados y/o

comercializados.
Los ingresos y costos derivados de la disposicién o comercializacion de los

Subproductos por partc del Contratista se sujetardn a lo establecido en los Anexos 3 y 4.

CLAUSULA 15.
CONTRAPRESTACIONES

15.1 Pagos Mensuales, A partir de que inicte la Produccion Comercial Regular
y enlregue los Hidrocarburos Netos en los Puntos de Medicion, el Fondo, de conformidad con lo
establccido en los Anexos 3, 4 y 12, calculara las Contraprestaciones que le correspondan al Estado
durante la vigencia del presente Contrato, con base en la informacion que reciba en términos de
dichos Anexos, y, por conducto de la CNH, llevara a cabo cl pago en el mismo Punto de Medicién
de aquellas Contraprestaciones del Contratista que resulten de dichos calculos.

Los Hidrocarburos Producidos por el Contratista como resullado de la ejecucién de
las actividades de Extraccion de conformidad con el Plan Provisional serdn considerados como

parte de la Produccion Comercial Regular.

15.2 Contraprestacion del Estado. De conformidad con el Anexo 3 y los
ajustes que conforme al Anexo 3 correspondan, las Contraprestaciones del FEstado estaran

integradas por:

(a) La Cuota Contractual para la IFase Exploratoria, la cual serda aplicable
durante el Periodo de Evaluacion;

(b) Las Regalias, y

(c) El sesenta punto setenta y cuatro por ciento (60.74%) del Valor Contractual
de los Hidrocarburos para el Mes de que se tratc, mismo que serd ajustado de conformidad con el

Mecanismo de Ajuste.

15.3 Contraprestacion del Contratista. L.a Contraprestacion del Contratista,
para el Mes de que se trate correspondera a la transmision onerosa dc los Hidrocarburos Netos en
dicho Mes siempre que, conforme a lo cstablecido en el Contrato, el Contratista esté al corriente
en el pago de las Contraprestaciones del Estado seilaladas en la Clausula 15.2 que se hayan
generado a partir de la Fecha Efectiva y hasta el Mes inmediato anterior.

El primer volumen de Hidrocarburos Netos sc transferira al Contratista siempre que
&ste se encuentre al corriente en el pago de las Contraprestaciones del Estado que hasta ese

momento se hayan generado. A
. \
E’%z
%:4! (‘; ,
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154 Vaibr Confrs " ' 'buroes. Para efectos del ciletlo de fas
Centragrestasiores, el Valor Contractual de les Iﬁdmarhmm para cada Mes se determirard de
confortnidad con lc establecido en el Ansxo 3.

155 Cileulo de las Contraprestaciones. Cofresonadert al Fondo realizar !
céleule de la Contraprestacion del Estads y Ja Contmiprestunidn del Contruticta que comsaporda
puz cada Mes conforme al presente Con'rato respesto de los Hidrocarburos obtenidos er Iz
produccién de sualquier prueha para delenninar les caracterfstivas de! yavimiente y los caudsles
de produccidn, asi como rqueilos Hidvecarburos obtenidos & partiv del inicio de !a Produceién
Comercial Reguiar cor. have en J2 informacién sobre procuecior, calidad v otros datos goe reciba
el Centratisia y de la CNE de cenformidad con lo estipulade al efecio en los Arexos 3, 4 v 12,
Lo anterior sin petjuicio de las facullades de verificacion v auditor/a de ia Seeretarfa de Haciende
cor-forme 2 ia Normalividad Aglicable y en su caso, de los gjustes gue dicha Secreterda determine
conforme a lo establecide en la Normativided Aplicable v en &l presents Contrete y sus Ansxus,

CLAUSULA 16.
GARANTIAS

16,1 Garantia de Complimiento.

Para garantizar ¢ debido, adecuede v pleno cumpliztiento de los compromisos por
parte del Contratista durante €l Perlodo de Zvalvacidn, el Contratista doberé eniregar o Garantla
de Cumplimicato para la cua) podsd optar por 1a presentac’syn de una caria de crédito ¢ una polize
de fignza.

S multdncamente con la finma del presente Confrato, el Contratisia deberd presentar
una gatanifa por un monto de EUJAS3,528,200.00 (lres milones quinientos veintiocho il
doscientos Déleres 00/100 CY) que comprenderd equellos compromisos edguirides para cubr'r el
Programa Minime de Trebajo v el Inoremente en ¢l Programa Mirimo, (le "Gerantia de
Cumplimienio Inivial™). Ea consecusneia, la CNII, tendré ¢! derecho de hacer efectiva Ja Garantla
de Cumplimisnta Inicial a fin de cobrar scaicuier pena corvencienal indicada en la Clausula 4 v
aplicable con metivo de cualquier incumplinziento,

A solicitud del Contratists, ¢l monte de la Garactfa de Cumplimiente Infcial se
podri reducir de manera enval en proporcidn al cumpiimiento de las obligaciones parantivadas,
previa verificacion y autorizasion de ls CNEL

Al concluir el Perfode nicial de Hvaluweidn, el Cortoatista pod=d solicitar a N
devolucidn de Iz Garantiz ce Cumelimiento Inlcial. Hr caso gue se heblese aprobado ol
otorgamiento del Periodo Adicional de Evaliacién, ésta devolicién Gnicamente podié hacerse |
cfecliva una vez que el Contrafiste presente una nueva perantfa {la “Garantia de! Perfode
Adizioru]™) de conformidad con esta Cldusula 16.1.

La Garentia del Perfodo Adiciene]l deburd sresenfuise por un mento que serd |
considerado proviendo los elementos de la Cl4usula 4,3 y deberd prosertarse & la CNH a mds tardar

diez (1€) Dlas después de que la CNH apmsba el clargamiente Merledo Adicicnal de Evaluasidn |
H i’
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pero en todo caso antes que inicic el Periodo Adicional de Evaluacion y ésta garantizara el debido,
adecuado y pleno cumplimiento por parte del Contratista del Programa Minimo de Trabajo, del
Incremento en el Programa Minimo no realizado durante el Perfodo Inicial de Evaluacion y su
compromiso adicional de trabajo para el Periodo Adicional de Evaluacion.

La CNH tendra derecho de hacer cfectiva la Garantia del Periodo Adicional a fin
de cobrar cualquier pena convencional indicada en la Clausula 4.5 y aplicablc con motivo del
incumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en ¢l Programa Minimo y los
compromisos adicionales para el Pcriodo Adicional de Evaluacion.

Al concluir el Periodo Adicional de Evaluacion, el Contratista podra solicitar la
devolucién de la Garantia dcl Periodo Adicional una vez que la CNH emita la constancia de
cumplimiento total de las obligaciones del Periodo Adicional de Evaluacion.

En caso que la Garantia de Cumplimiento que corresponda se haga efcctiva, los
recursos avalados por ésta se transferiran al Fondo.

Segln el instrumento elegido para garantizar los compromisos del Periodo de
Evaluacion, el Contratista debera obscrvar lo siguiente:

(a) Si el Contratista presenta una carta de crédito:

(i) Debera tener el cardcter de incondicional e irrevocable y deberd ser emitida
en favor de la CNH por una instifuciéon bancaria mexicana autorizada o
emitida por un banco extranjero y confirmada por una institucton bancaria
mexicana autorizada, por el monto establccido en esta Clausula 16.1
utilizando ¢l formato de carta de crédito que se adjunta como Anexo 10-A .

(ii) La Garantia de Cumplimiento Inicial debera mantenerse vigente hasta
scsenta (60) Dias después de la fecha de terminacion del Periodo Inicial de
“Evaluacion previa verificacion de la CNH del cumplimiento total de las
obligaciones relativas a este periodo.

(iit)La Garantia del Perfodo Adicional debera mantenerse vigente hasta sesenta
(60) Dias después de la fecha de terminacion dcl Periodo Adicional de
Evaluacién previa verificacion de la CNH del cumplimicnto total de las

obligaciones relativas a este periodo.
(b) Si el Contratista presenta una péliza de tianza:

(i) Deberd scr expedida en favor y disposicion de la CNH por una sociedad
anénima autorizada para organizarse y operar conforme a la Ley de
Instituciones de Seguros y Fianzas como institucion de fianzas, cuyo objeto
sea el otorgamiento de fianzas a titulo oneroso, por el monto establecido en
esta Clausula 16.1, utilizando el formato de péliza de fianza que se adjunta

como Anexo 10-B. ' \
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(if) La Garantia dc Cumplimisets Inietal deberd mantenerse vipente haste ciento
ochente (180) Dias después de lu fecke de tormingeidn del Perfodo Inicial
de Svainacidn previa verificacién de la CNL del cumplimisnto total de [as
ohligaciones relativas a dicho perfodo.

({11} 2.2 Carartia de! Periodo Adicionul deberd martencise vigen's haste. ciento
ochesta (180) Dias aespués ce la fecha de lerminacién del Perlodo
Adicionzl de Evaluacién previa verificacion de in CNEH del cumplimicnto
total de las chiipaciones relativas a este perfodo.

(ivi El Ceatratista renunciz expresamente:

(1)  Alanofificacion previe de ejecucion de lu poiles de fanza por parte
de la CNH de conformidad con lo establecide en el artfouio 289,
péorafo ouarto de ia Ley de instituciones d¢ Seguros y de Fianzas,

(%) Al beneficio de cempensacidn en téiminos de io cue disponen los
articules 2197, en reiacién con el 2192 fraceién I, del Céaige Civil
Federal v 289, Ghime péorafo, de la )oy de [ustituciones de Scpuros
y do Fiznzas,
162 Garantta Corporativa, Sincultdneamente con la guscripeidn del preserts
Conteato, el Contratista deberd entregar a la ONI la Garanifa Corporaliva debidamente suserila
por el Garante utilizande ! formate incluide en ol Anexo 2 y de conformidad con lo siguicnte;

(#)  El Conirefista poded presenias una Gamartia Corporativa debidamonte
suscrita por su empresa matrle en dltima insune’s, o

(b)  En caso que el Garaate no se trzte de lz empresa matriz en ltimz iastancia
del Centralista, dicho Garante deberd exhibir a iz CNI sus estados Snanciervs consolidedes
debidzmerte suditedos que demuestren un eapitzl contable minimo eguivelents al monto gue
resulte menor entee: (i) mil iilloncs de D6lares y (if) la suma de:

(1} 300 milones ds Déjates mu.tipizedos por el niictero de coniratos en Areas
Tipu 2 aciudicados al Centratists come resuitaco de la Licitacidn y

(2) 7.5 mi.lones de Ddlares raultiplicados por e! nimero de contratos en Areus
Tipo 1 adiudicades al Contratista como resultado de ‘a Licitacidn,

(e}  Zrcasoque el Gararfe no puede cramsliv con e requisito de captal contable

prevista en el incizo {b) enterior, el Contratista deberd notificar a la CNH dentro de Zos cinco (5) |

Lfas postericzes a que tengan conocimicato de dicho Incwaplimicnto v prosentar ung Garantla

Corporativa de cexlormicad con el inciso (a) de esta Cléuscle 16.2 o en su caso screditare]

reguislo dei ineiso (b} anterior por un Garante debidamente capitalizado,
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La Garantia Corporativa se ejercera en Gltima instancia para exigir el cumplimiento
puntual y oportuno de todas y cada una de las obligaciones del Contratista en virtud de este
Contrato que no hayan sido pagadas y/o cumplidas en su totalidad por el Contratista, segun
corresponda, previa ejecucion de las Garantias de Cumplimiento y en su caso, posterior a la
ejecucion de las pdlizas de seguros a las que hace referencia la Clausula 19.

CLAUSULA 17.
ABANDONO Y ENTREGA DEL,L AREA CONTRACTUAL

17.1 Requerimientos del Programa. El Contratista estard obligado a llevar a

cabo todas las operaciones relacionadas con el Abandono del Area Contractual. El Plan de
Desarrollo presentado para la aprobacion de la CNH debera contener una seccién relacionada con
el Abandono, la cnal debera incluir todas las actividades necesarias para el taponamiento definitivo
de Pozos, restauracion, remediacion y en su caso, compensacion ambiental del Area Contractual,
desinstalacion de maquinaria y equipo, y entrega ordenada y libre de escombros y desperdicios del
Area Contractual. Dichas actividades deberan realizarse conforme a las Mejores Practicas de la
Industria, al Sistema de Administracion y a la Normatividad Aplicable.

17.2 Notificacion de Abandono. Antes de taponar algin Pozo o desinstalar
cualquier Material, el Contratista debera notificarlo a la Agencia y a la CNH, con cuando menos

sesenta (60) Dias de anticipacién.

17.3 Fideicomiso de Abandono. El Contratista debera abrir un fideicomiso de
inversion (el “Fideicomiso de Abandono”), que esté bajo el control conjunto de la CNH y el
Contratista, en una institucion bancaria mexicana autorizada por la CNH. Las Partes acuerdan que
el fin del Fideicomiso de Abandono es crear una reserva para fondear las operaciones de Abandono
en el Area Contractual. El Contratista no podrd hacer uso de los fondos depositados en el
Fideicomiso de Abandono para cualquier otro propésito que no sea llevar a cabo las operaciones
de Abandono en el Area Contractual, ni tendré derecho a dar en garantia, ceder o disponer de
cualquier otra forma del Fideicomiso de Abandono. Lo anterior sin perjuicio de cualquier otro
requerimiento impuesto por la Agencia de conformidad con la Normatividad Aplicable.

17.4 Fondeo del Fideicomiso de Abandono. El Contratista debera depositar al
Fideicomiso de Abandono un cuarto (1/4) de la Aportacién Anual al término de cada Triimestre.
La Aportacion Anual para las operaciones de Abandono en el Area Contractual serd determinada

con base en la siguiente férmula:

AAEMAximo [0,(PAE/RR)*CAE-IA,]

Donde:

AA, = Aportacion Anual.

PAE, = Produccién estimada en el Campo para el Afio del

célculo. ,
.\,

39 ARTA CONTRACTUAL 22




Contrato No. CNH-R01-1L.03-A22/2015

RR = Reservas remanentes al inicio del Afio del calcuio,
segun lo determine el Contratista, cuantificadas con base en la
metodologia que establezca la CNH. Estas reservas remanentes
deberan ser consistentes con el volumen de Hidrocarburos a
recuperat desde el inicio de! Afio del calculo y hasta lo que ocurra
primero entre: (i) la terminacién natural del Contrato, o (ii) el Afio
en que se estima se terminaran fas actividades de Abandono en el

Campo.

CAE = Monto remanente de los Costos de Abandono al
inicio del Afio del célculo, estimado conforme al Plan de Desarrollo
aprobado, segiin sea modificado. Dicho monto remanente se
calculara como la diferencia entre el monto global de los Costos de
Abandono que sea estimado sobre la base de los Costos de
Abandono futuros para el Campo desde el Afio del calculo hasta lo
que ocurra primero entre: (i) la terminacién natural del Contrato, o
(i) el Afio en que se estima se terminardn las actividades de
Abandono en el Campo, seglin estudios técnicos realizados por el
Contratista y aprobados por la CNH, menos el saldo acumulado en
el Fideicomiso de Abandono al iniciar el Afio de Calculo (AAA+.)).

1A = Es el interés generado en el Fideicomiso en el Afio
de célculo, siguiendo la siguiente férmula:

IA( =n * AAAt-I

Donde:

I = Es la tasa de interés aplicable al saldo del
Fideicomiso de Abandono.

AAA = Es el saldo acumulado en el Fideicomiso de
Abandono al terminar el Afio de calculo, definido de la siguiente
forma;

AAA = AAALFAAATAS

Donde:

Sui = Es el monto total retirado del Fideicomiso de
Abandono durante ¢l Aiio de calculo para financiar actividades de
Abandono realizadas en el mismo Afio.

17.5 Fondos Insuficientes. La responsabilidad del Contratista de cumplir con
los trabajos de Abandono es independiente a que existan o no fondos suficientes en el Fideicomiso
de Abandono. En caso que los fondos de la cuenta de Abandono sean insuficientes para cubrir

A
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todos Jos Costos de Anendons, el Contratista sevd responsable de cubrir el monto faltante, En ¢l
contrato de Tideicomise de Abandone se dezexd establecer qus, en el caso de existis un remanerte
en el fongo y una vez que se hayan cubizrio los Costos de Abandoro, los recursos se debesén
entarar 91 Contiglista, srevia actorizacion de la CNIT que cestifigus el total cumplindente de lse
obligaciones de Abandoro coaforme &l presents Cortrato y los Plares de Desarrailo aprobedas,

176 Sustitucifn Solicitada por Ja CNH. Antes de s termiracion de! presene
Contrato por cuglquier molive, o ez caso que la CNH rescinda ol Contralo, [a CNH podsé solicitar
&! Contratista gue se ebstenga de Lavar a cabo aperaciones de ASendone espes’”2as con respecto
a cexrmieadss ipstalaciones, incluyendo Mozos. En dicko caso, ¢l Contratista deberd entregus, al
tercero cve la CNH determing, las instalaciores en buen estado de funcionamicato, asf como
ertrogar al Fondo owalquier salco semanente en ¢l Ficeicomiso de Abardono y a pertic de ese
moments ¢l Contzatista scrd considerado relovedo de coalguier futura obligacifin ea relacidn con
el Abandono de dickas (nstalseiones.

17.7 Etapa de Transicién Final, Encasc que suceda la tenmingzidn del presente
Contrete por cualguisr motivo, o en caso gre 1a CNH rescinda el Contrato, ¢l Contratista v la CNE
iniciardn la Fizpe dec Transicion Final pam 1 {ofalidad o la parte correspondiente del /
Contractual, durants Ja coal se Levard a cabe ia entrepa del Area Contrectuel del Contratsiz a la
CNH o a un fereero designado pata 4. efecto, conforme a lo siguienie:

(a)  El Cexiratista deberd actualizer ¢l [nvenierio de Activos, para ineluir la
totalided de los Pozes y Materlaies existertes en a totalidad o la pazie correspondiense del Area
Contreetual;

()  E! Contratista deberft prosentar a la CNH ne informe que sefiale ai menos ia
idertificacion de los Pozos vy Materiaies en fa tofalided o la parte correspondionte del Arca
Contractuel, &sf como i desoripeidn de las condiciones e operavién & la fecha de inicio de la
Etapa de Transicién Finzl;

(¢)  EiCcotrat'sta deberd presentar a la CNH on informe que contenps toda le
‘nfornacién obtenida dentro de log noventa (90) Dfas previos & la termingcioén del Contrate,
relativa a Iz produceion de Hid-ocarburos en el Area Contractual y de la infraesiruciura asociada
ala produceiée;

{d) LaCNH scieitarg al Contratisia el Abandonc de los Povaa y Materisles que
ro le sean trensfaridos a la CNH de conformidad con lo establecido en el presente Cantrato;

(e}  El Contiatista deberd actuaizar fa lincs Base Sceiel determinsds de
conformidad cor la Cliusula 9.7, para identificar los pasivas seciales existentss derivades ce la
vonduceién de ias Actvidedes Pefroleras en la fotalidad o la parte corresvondiente del Axca

Contractual;

(€3] El Coniratista deherd actvalizar ia Lines Bzse Ambiental determinada de
conforidac con la Cldusula 3.3, para identificar Jos Dafios Ambienteles y Dafios Zroexistontes
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derivados de la conduccidn ce iaa Actividades Potroleras en (2 totalidad o la paste correspordients
del Area Confractual, y

(#}]  LaONE tendré la facultad de acompafiar al Coctiatista dutracte ia Stapa de

Transicidn inal directeriente 0 a tevés de! terceso designado y revisard v validard que fas
actividades cotrespondicnics kavan sido realizaday de scuerdo con las Mejores Prdoticas de la

Irdustria y de confermicad cor Ja Normatividad Aplicable.

En cuso que ¢! Contratistz renuncie o devuelva la totalided o una parte del Ares
Contractuzl de conforridac con las Clévsulas 3.4 v 6.1, ls Etaps e Trunsicidn Final icicierd ce
manera simuitdnea a la notificacidn de recuncia exitida de conformidad con Iz previsto en la
Cléusula 3.4 0 a los plazocs previstos en le Clausuta 6,1,

Fa Ktapa de Transicidn Final se lievard a cabo de conforinidad con la Nermatividad
Aplicable.

CLAUSULA 18.
RESPONSABILIDAD LABORAL: SUBCONTRATISTAS
CONTENIDO NACIONAL

18.1 Responsabilidad Laboral, El Contratists y cada uno de sas Subcont-atistas
tendrén la reaponsabitidud exclisiva e independienta de todo e’ persana! y trebejadores empieados
en lss Aciividedes Petroleras, siendo los fimicos respensables por ¢! cumplimionto de las
ubligaciones .abora.es o patronales que provengan o emanen de la Normatividad Aplicable ¢ do
log centratos individuales o colectives que hayan celebrade con su personzl y trabajadores.

182 Subeo ntrs;mss. E) Centrat'sta tiene el derecho a utilizar Subcontratistas
para el smrinistro de equipos v servicios especizlizadog, siempre que dichas sabcontralaciones ne
impliquen la sustitucién de facfy dei Contratista come opcrador. Sc cnlterderd gue hay ura
sastitucion de facto euwande, en're otros supuestos, el Contratisia deje de tener el control de Jas
Actvidades Petro_erus, Los Subsont-atistas deberdr cumplir con ias disposiciones aplisables del
presente Contrato, el Sistema de Admin’straciér. y ‘a Normativided Aplicabio. El Contatista no
podrd utilizar los scrvicies de empresns que estén ihabilitadas por las Autaridades
Gubercamentaies, de confonmidad con w Nommetividad Apilcable, No obstante eualguier
suncontraiacién de! Contratisia, dste continvard siendo responsable de todas les obligecicnes del
Contratista derivadas del oreseate Contiats,

18.3 Contenido Nacional. Fi Canteatista tendedt las siguientes ob/igeciones:
(@  Eovcl Periode de Evaluacion:
(1) Curaplir cott un percertaje minimo de cantenido nucicnal de veintidda par
cien'o (22%) del valor de los coneeptos seflalados en le Metodo ogla que se

huyan gaquirido o contrateédo pere las Actividedes Petrolems durants el
Zertodo de Rvaluasian, el cua! serd verificado anualmerte por & Sscretarfa
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de Economia conforme a dicha Metodologia y a la Normatividad Aplicable,
c

(2) Incluir en su propuesta de Plan de Evaluacién un programa de cumplimiento

(D

2)

()

del porcentaje de contenido nacional antcs indicado, asi como un programa
de transfercncia de tecnologia, incluyendo los plazos y las ctapas aplicables
a ambos programas, para que la CNH otorguc o niegue su aprobacion
conforme a la Cldusula 4.1 con opinién de la Secretaria dc Economia, en el
entendido que una vcz aprobado forma parte integrante del presentc
Contrato y sc considerara una obligacion del Contratista. T.as obligaciones
en materia de contenido nacional iniciardn en el momento en que ¢l Plan de

Evaluacién sea aprobado.

En el Periodo de Desarrollo:

Cumplir con un porcentaje minimo de contenido nacional por Afio del valor
de todos los conceptos sefialados en la Metodologia que se hayan adquirido
o contratado durantc el Periodo de Desarrollo para las Actividades
Pelroleras, el cual se incrementara anualmente a una fasa constante a partir
de veintisiete por ciento (27%) en el primer Afio del Periodo de Desarrollo
hasta que en el Afio 2025 constituya cuando nmenos ¢l treinta y ocho por
ciento (38%). Dicho porcentaje sera verificado anualmente por la Sccretaria
de Economia conforme a dicha Mctodologia y la Normatividad Aplicable;

Incluir en su propuesta de Plan de Desarrollo un programa de cumplimiento
del porcentaje de contenido nacional antes indicado, asi como un programa
de transferencia de tecnologia, incluyendo los plazos y las etapas aplicables,
para que la CNH otorgue o nieguc su aprobacién conforme a la Clausula
5.3, con opinidn de la Secretarfa de Economia, en el entendido que una vez
aprobado formara parte integrante del presente Contrato y se considerara
una obligacién del Contratista. Las obligaciones en materia de contenido
nacional iniciardn en el momento en que el Plan de Desarrollo sea aprobado,

)l

A partir del Afio 2025, los conceptos sefialados en la Metodologia
mencionada, dcberan constituir cuando menos el treinta y ocho por ciento
(38%) del valor de todos los conceptos antes referidos que se hayan
adquirido o contratado para las Actividades Petroleras, sin perjuicio de que

este porcentaje minimo promedio de contenido nacional se revisard
conforme al transitorio vigésimo cuarto de la Ley de Hidrocarburos.

El Coniratista debera entregar a la Secretaria de Iiconomia en la

periodicidad establecida por dicha Secretaria, un reporte que incluya la informacién sobre el
contenido nacional en la forma y de conformidad con cl procedimiento previsto en las
disposiciones que emita dicha dependencia para llevar a cabo la verificacion correspondiente, La
CNH instruira al Contratista el pago por concepto de pena convencional a la Nacién, por conducto

A
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del Fondo, de un poscenta’e del valor del incumalimiente del percentafe mizimo de costenide
nacional celoulado con base en lz Metodologiz v de conformidad con lo siguienie:

{1) E.equivalents sl quirics pot ciente (15%) pare el Perfodo de Evaluacién;

(2) Elequivalente al veints nor cietto (20%) para el ptimer Aifo del Perfods ce

Desarrolio;

(3) Zlequivalente al cuarenta por ciento (40%:; paa el ssgurde Afio del Periado
de Desarrolio;

(4) El eguivalenie al sesenta por cierto (60%) para el tercer Afio del Periods de
Desarro!lo;

(5) El exuivilente al ochenta nor ciento (80%) para ¢l cuarto Afio del Petfode
de Desarrollo, y

() Ziequivalente al cien por siento (100%) a partir dei quinto Afo del Periods
de Desarrollo.

Respecto al incumplimienio de las demés cisposiciones de centenido nacicnal

previstas en esla Clausnin 18,3 y en la Normatividad Aplicable, of Contratista deerd pagar, por
conceplo de pena convercioral a ia Navidn, por conducta del Yondo, la sancidn mixime pieviste
en el articuio 83, fracciée 11, inciso o) de is Ley de Jilrosarburos,

La CNH podra exigir el cobro de 1as penas eonvencicnales corespondientes en caso
que el Contratista 20 pague el Foado dichos valores deritre de los quinte (15) Dias siguientes a 1a
instruccidn de pago por pacte de CNEL

(d; No chstante cunlquie: subeuntrateciGn del Confratisia, éste cortinuard
siendo respopsulie de todss las obligaciones en materia de contenide nacioral derivades del
presente Contrato,

deberd dur preferenciaa la cmtratamén de servivios dc cmgm ":arlf*nal lr.cluymu 14 capacitac.On
y contratacidn, & nivel iécnico ¥ divective, de Personas de nacinnﬁlldad wexicana, asi como & la
adq-ulsiciﬁn de biencs de origc:: aacional, cuando dichos conceptos sean ofecidos ea el mercade
bajo las mismas chrounstane’se, ineleyendo ignaldad de precios, celidad v eatregs vportuns,

18.5 Capacitaciiny Transferencia Tegnolbgica. 3l Contratista deberd comp i
Con i0s progiamas de cazacitacién y transferencia de tecnologfe aprobados por la CWE ex ¢l Plan
de Bvaluacidn y en el Plar de Desserollo, Les astividades y los programes seferidos incluizérn, entre
otros, la adopeidn, innovacion, asimilecidn, investigacita v desapollo frcnolépicos y furmaciéa
de recursss hrmanos racionales en la nvestigacidn cientffice v ‘eenclépica aplicads & a
Faploracidn y EBxiraceidn de Eidrocarbures en coordiracidn eon instituciones de aducaamn

supcziof, =
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CLAUSULA 19,
SEGUROS

19.1 Disposicidn General. Las obligaciones, responsabilidades y riesgos del
Contratista conforme al presente Contrato son independientes de la contratacién de los scguros a
que se hace referencia en esta Cldusula 19 y, en consecuencia, el alcance de las obligaciones y
responsabilidades derivadas de Ia asuncion de tales riesgos no podran reducirse en perjuicio de la
Nacién o de terceros por la contrataciéon de [os mencionados seguros o por la falta de la

contratacion o coberiura suficiente de ellos,

19.2  Cobertura de Seguros. Con el objeto de cubrir los riesgos inherentes a las
Actividades Petroleras, previo al inicio de las mismas, el Contratista deberd obiener y mantener en
pleno vigor y efecto las polizas dc seguros que cubran al menos lo siguiente:

(a) Responsabilidad civil por dafios a terceros en sus bienes o ¢n sus personas
incluyendo responsabilidad civil ambiental que ampare daios al ambiente por contaminacion de

Hidrocarburos;
)] El control de Pozos;

(c) Dafios a los Materiales generados o adquiridos para ser utilizados en las
Actividades Petroleras, y

(d) Daiios al personal,

Previo al inicio de las actividades de perforacion de Pozos el Contratista debera
demostrar que las coberturas adquiridas para los conceptos (a) y (b) anteriores suman al menos
veinticinco (25) millones de Délares para Areas Tipo 2 o quince (15) millones de Délares para
Areas Tipo 1 de suma asegurada por evento u ocurrencia y en el agregado anual. Los montos
minimos requeridos para los conceptos descritos en los incisos (a) y (b) anteriores seran de 15 y
10 millones de Délares para Areas Tipo 2 o 10 y 5 millones de Délares para Areas Tipo |,

respectivamente.

Las coberturas de seguros referidas en el inciso (a) de esta Clausula 19.2 deberan
ajustarse a través de la claboracion de un estudio de pérdida mdxima probable (o Probable
Maximum Loss), en cumplimiento de la Normatividad Aplicable que emita la Agencia. Asimismo,
las coberturas de seguros referidas en el inciso (b) de esta Clausula 19.2 deberdn ajustarse a la
Normatividad Aplicable que emita la Agencia. Lo anterior de conformidad con las Mejores
Practicas de la Industria y sin menoscabo de aquellas coberturas, limites, reglas para las
exclusiones y demds términos y condiciones que requicra la Agencia a través de la Normatividad

Aplicable.

El Contratista debera exhibir evidencia que: esta suscrito o forma parte de una
sociedad quc tenga por objeto la prestacion del servicio de control de Pozos; tiene vigente un
contrato con alguna empresa especializada en la prestacion de dichos servicios, o que cuenta de

- \'
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manera direcla o indircota con [es capacidaces necesariag pera gurantizar el control efectivo de los
Pozos. Lo anterior con base en las Mejores Pécticas de la Tndustria.

Bl Cenfratista estard obligado a presentar las oéliizas de segures que atparen las
actividades de todos los Subcontratistas o proveedores que particigen dircota o indircctemente en

las ectividedes derivades del Contrato de canformidad con la Normatvidad Apliceble. Les polizas

correspondientes deberdn manifestar exprasamente estas coberturas,

19.3 Asesuradoras y Condiciones, Previo al micic de las Actividedes
Patroierss, el Contratista deberd exhibir las pﬁhms de. segure cmmnman tesz la Agenciayala
CNH, mismas que deberdn mantenerse en vigor dwaats ls vigencia de! Conteato,

Cada pilizz de seguro deberd ser contraiada vajo (érminos y condiciores aceptadas
par Ja CNH y ia Agencia, segin corresponde, sin que se pucda negar injustificedamonte dicha
woepiacién.

Bl Contrelista podrd esegurarse coa aseguradoras de reconocida scivencie ¢ a tavés
de sus Filiales siumpre que czenten con una celificecién arediticia de grsdo de fnverside.

Ml contrato de sepuro deberd establscer que los ‘nspectores de riesgo de
arepuradora proporciongrdn al Contratizte, a la CNi v ia Agencia o3 reportes de las inspecoiones
y verificaciones.

194 Modiflesc celac Pélizas Llc.anlmlzslampadréoancelsr
o modificar las phiizas de wegum vipen es en sus ténmnoa y condiciones gin previa aceptacion, de
Ia CNH y la Agencia. El Contratista podrd solicitar a la CNH y la Agencia su agentacian para
madificar cualquier péliza de seguro, en cuyo caso dicha solicituc deberé desoribir le racionalidad
y Ios beneficies do la medifickcion propueste. La CNIT y la Apgncia formulardn y comuricardn al
Contratista cualguier ohjecién u observacién gue pueda teper sespecio a las modiSicac ones
propuesias, n caso que la CNH y la Agenciz no aceplen le modificacide propuests, el Confralists
deberd obicner y manieaer I poliza de seguto autor-zads,

195 Renunecia g Ia Subrogacién. Bn todas ias polizas proporcinnadas por ol
Contatista conforme a presente Contrato, se incluicd una renunciz a la subtogacion de los
aseguradores en contra de la ONH, la Scerctarfa de Energla, la Secretaria de Hacienda, la Secretariz
de Economfs, la Agenein, la Comisidn Reguladors de Encigiz v el Fords, asf como la renuncia de
cuziquier devecho de lus aseguradores a una compensacién o reconvenoidn por parte de dichas
autoridades gubetbamentales, ya sea madiacte un endose o de coaiquier otra manere, en relacién
con cualquier tizo ds responsabilidad de cualquisre de aquclias Personas sseguredas e cualquiess
de las nilias, er téiminos de s Normatividad Aplicahle,

19.6 Destine de los Beneficios, 5l Confratistz destinerd irmediatamentc

cualgnier page gue reclba per eoncepte de cobertura de seguros para remediar ¢l daflo civil o
ambicrtal, wparer o reemplezar cuslguicra de Jos Matesdales dafiados o destruidos. Si una
compailia ascgasador retiene =l pago do una reclamaciér, ¢l Conleatis’a deberd asumir los Costos
de reparseidn o de reposiciin. 4
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19.7 Moneda de Pago. Los beneficios a cobrar por las polizas requeridas
conforme a esta Clausula 19 deberan ser denominados y pagadcros cn Dédlarcs.

19.8 Cumplimiento con la Normatividad Aplicable. En la contratacién de los
seguros, el Contratista cumplira con la Normatividad Aplicable en materia de seguros y fianzas.

CLAUSULA 20.
OBLIGACIONES DE CARACTER FISCAL

20.1 Obligaciones de Caricter Fiscal. El Contratista deberd cubrir las
Obligaciones de Caracter FFiscal que le correspondan dec conformidad con la Normatividad

Aplicable.

20.2  Derechos y Aprovechamientos. El Contratista estara obligado a pagar
oportunamente los derechos y aprovechamientos que establczca la Normatividad Aplicable por la
administracion y supervision que del presente Contrato realicen la CNH y la Agencia.

CLAUSULA 21.
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

21,1  Caso Fortuito o Fuerza Mayor. Ninguna de las Partes respondera por el
incumplimiento, suspension o retraso en la ejecucion de las obligacioncs del presente Contrato si
dicho incumplimiento, suspension o retraso ha sido causado por Caso Fortuito o Fuerza Mayor.,

21.2 Carga de la Prueba. La prueba de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
correspondera a cualquiera dc las Partes que la alegue.

21.3 Notificacién de Caso Fortuito o Fuerza Mavyor. Si el Contratista no puede
eumplir con el Plan de Evaluacion como resultado de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, el Periodo
de Evaluacidén sera prorrogado por un plazo que no exceda el periodo del incumplimiento y solo
en la medida en que el Plan de Evaluacion sea efectivamente afectado, en el entendido que dicha
prorroga no serd otorgada a menos que el Contratista la hubiera solicitado por escrito especificando
la razén de dicha prérroga incluyendo, hasta donde sea posible, una explicacién de la cventualidad
que le impide al Contratista cumplir con dichas obligaciones a mas tardar cinco (5) Dias después
que tenga o debiera de tener conocimiento de la ocurrencia del Caso Fortuito o Fuerza Mayor de
que se trate, salvo lo previsto en el Anexo 13. La CNH deberd informarle al Contratista si concede
o no el Caso Fortuito o la Fuerza Mayor en un plazo no mayor a treinta (30) Dias contados a partir
de que haya recibido la notificacion de Caso Fortuito o Fuerza Mayor con informacion completa.
Salvo por lo previsto en el presente Contrato, el Contratista debera asumir de nuevo el
cumplimiento de sus obligaciones tan pronto como ¢l Caso Fortuito o Fuerza Mayor cese. Los
Periodos de Evaluacion seran prorrogados conforme a esta Clausula 21.3 solamente cuando el
Caso Fortuito o Fuerza Mayor de que se trate tenga un impacto en las actividades de Evaluacion

de mas de treinta (30) Dias sobre dichos perfodos.

El Contratista podra solicitar a la CNH hasta cuatro (4) periodos de prorroga del
plazo del presente Contrato de tres (3) Meses cada uno, El Contratista debera presentar la solicitud
A \
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de prémoga correspondients a mis fardar ei iltimo Dia Hébil del irimestre siguiente a partir de que
se cumpla un (1) Afio de la fecha de notificacién ce Caso Sortuito & Fuerza Mayor 2 la que sc
reffere esta Cliusula 21.3 o de loy tres (3) timestres sucesives, (nicamente en caso gue el Caso
Fortuite o Vuerze Mayor no haya cesede. La CNH resolverd sabre la solicitud de prérropa en un
slaze que no excedesd los quinee (15) Dies Hébiles siguicnics a pattir de la vecepeoidn de dicha
solicitud en tfrminos de lo establecido en ¢l preseate Confrato. Fn caso gue la CNEH no vmita una
resolucion denfro del plazo estzblecido, ésts se entencerd en sentido favorzble.

El Confratista pod=4 someter a le aprobecién de la ONE medificeciones al Ples de
Desarrollo de conformidad con io previsto en ¢l Centrato, sierire que el Ceso Fortullo o Fueiza
Mayor tenga un trcpacto en las Actividades Petvoleras reslizadas en una porciéa del Ares
Contractuel,

214 Derecho de Terminaeidn, En caso que como resultado de un Caso Fortuifo
o Fuerzs Mayor, la reelizacion e las Actividados Petroleras baya €0 inferrancpida por un periedo
vontinue de dos (2) Afiss o mis, coalquisra de laz Partes tendrd derecho, sjercitable mediante
notificecidén por escrito a la otra Parte, a dar por terminado i presents Confrao sin responsabilidad,
Este derecho cstard vigenle nasia tres (3) Meses posteriores a la finalizacién de!l Caso Fortulto ¢
Fuerza Mayar,

21.5 Situscienes de Emergevcis o Siniesfre, Fn casos de smetgence o
sinfesiros gque requieran accidr inmediata, el Coniratista deberd informar inmediziemenie 2 'a
CNH, a la Agencia y & la Scorctarfa de Enorgla y tomar fodas (as eeciones adecuadss confornce al
plan de afencidn a cmergencizn del Sistenia de Administracion pata coritrolar Ia slfuacién lo més
pronro positle, a fin de presorver la integridad fsica de las Personas y proteger el medio ambiente,
los Hidracarburos y los Meteriales, Ei Contratista nofificerd a la Agencie y 'a CNH las sctiones
tomadas y setenia y des {72) horas después reritind el reporte corrcspordiente por eserllo, en el
entsndide gee on cass que la Agenca o ke ONH po estén satisfechas con las accicaes tomadas por
el Contratistz, la Apencia o [a CNH podeén reqoerizle al Contratiyta que emprecda acoiones
edicionales para mitigar o controlar ia emergeacia ¢ para reparar los dafics, Lo enterior sin
pegjuicio de cualquisr otra atr’bucién o faccliad dg la Apencia o cuaiguier Autoridad
Gubemamental confemie a la Normatividad Aplicable.

CLAJSULA 22,
RESCISION ADMINISTRATIVA Y RESCISION CONTRACTUA

22.1 Rescisifn Administrativa, o caso de oswrir ouslquicsa de las causas
graves Ge rescisién administrativa previstas en el artfoulo 20 de la L=y de Hidreearouras y qus se
calistan & continuacién, y una vez que cuncluya ¢l perfods de mvestigacién previa referido et la
Cliusuia 22.2, Ia CNI podrd rescindir adminisirativamente este Contrate previa instacracidn del
procedimieato de rescisién administrative previsto en la Cliuscla 223 y la Nomnatividad
Apiicable:

{a) Transeurzar més do ciento ocacnta (180) Dias conticuos sin que el T
Contratista inicie jas actividades previatas en el Plan de Evaluscior o en ¢l Plen de Desarrclio U

¥
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aprobados, o quc cl Contratista suspenda por mas de ciento ochenta (180) Dias continuos dichas
actividades, en ambos casos Sin Causa Justificada ni autorizacion de la CNH;

(b) El Contratista no cumpla el Programa Minimo de Trabajo, Sin Causa
Justificada;

(©) El Contratista ceda parcial o totalmente la opcracidn o los derechos
conferidos conforme al presente Contrato, sin contar con autorizacion previa en los términos y
condiciones previstos en las Clausulas 23.1 y 23.2;

(D) Se presente un Accidente Grave causado por Dolo o Culpa del Contratista,
que ocasione dafio a instalaciones, fatalidad y pérdida de produccion;

(e) El Contratista, por mas de una ocasion, remita de forma dolosa o
injustificada Informacién o Reportes Falsos o Incompletos, o los oculte a la Secretaria de Energia,
a la Secretaria de Hacienda, a la Secretaria de Economia, a la CNH, al Fondo o a la Agencia,
respecto de la produccion, Costos o cualquier otro aspecto relevante del Contrato;

) El  Contratista incumpla una resoluciéon dcfinitiva de drganos
jurisdiccionales federales relacionada con el Contrato o con las Actividades Pctroleras, que

constituya cosa juzgada, o

(&) El Contratista omita, Sin Causa Justificada, algiin pago al Estado o entrega
de Hidrocarburos a éste, conforme a los plazos y términos previstos en el presente Contrato.

Para efectos de esta Clausula 22.1 se entendera por:

(i) Accidente Grave: cualquier accidente en ¢l cual concurran las siguientes

circunstancias:

(H Dafio a las instalacioncs que impida al Contratista [levar a cabo las
Actividades Petroleras en la totalidad o una parte del Area
Contractual durante un periodo mayor a noventa (90) Dias

continuos;

(2) Fatalidad, y

3) Cuando la pérdida de la produccion promedio diaria durante treinta
(30) Dias continuos sea mayor al 25% de la produccién promedio
diaria obtenida como resultado dcl presente Contrato durante cl
semestre inmediato anterior. In caso de no existir Actividades
Petroleras durante dicho periodo, la referencia tcmporal sera el

Gltimo bimestre,

(ii) Sin Causa Justificada: cualquier causa imputable dc manera indubitable al

Contratista y en la cual éste haya omitido llevar a cabo los esfuerzos razonables a su alcance para

evitar caer en el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en el Contrato que
\‘

v
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impligue la posible actuaiizacion de zlguna de l2s causales ds rescision administative previstas en
esta Clacsulz 22.), apenas tenpa corocimieato del incumplimiento o de su materializacidr
Inmudiste, dichos esiterzos debetan ineluir !a notificacién a la CNH o demds Autoridades

Gubernamentales compsienies)

i) Calpa: cualguice aceidn u omisidn del Conratista que produzes un resultedo
gue no previ siemdo previgible o previd canfizndo en que no se produciris ¥ que resulte en ‘a
vin'acién a [z Normatividad Aplicable o a un deber que objetivemente era neceserio ohservar;

() Dolo: cuelgquior gocién u omisién del Contralista con “a inlencidn de
persegair directamente un resultado, ¢

(v) [foformacion o Reportes Falsos o incompletos: aquells in‘onacidn o
reportes relutivos a registics de precios, Cosics y produccidn de Hidrocesbusos; Astividades
Petraleres sujetes a aprobacidn, y scguros y garatitfas, que sean sintuiedos, contrarics a le verdad
0 que deliberademente resalien nsuffcientes er grado tal que de los mismos ne se puedan
desprender log elementos minimos necesavios gue debieran gonfencr, segin su raturaiesa y
propésito,

222 Investigacién Previa. En caso gue la CNH detecte irdicics de
inoumplimiento de alguca de las obligaciones derivades del presente Cortiato que pudicren
implicar una posible causel de reseividn administrativae en tdemicos de o orevisto en le Cliusals
22.1, ia CNH dura aviso gl Conteatista y se allegerd de fedos ios elementos y pructas secesacias
pera determinar ai la razdn por la cual se origind la investigacidn previa constitaye una causzl para
iniciar el procedimicnto de resciz.dn, en trmizes de le previsto en la Cléusa'a 22.3, Enel casode
lo wrevisto en la Clauscla 22,1 inciso d) la investipucién previs se llevard a cabo para determninar
la existenciz de Dol ¢ Culpa sor parts del Contratista.

Este perledo de andlisis no pedrd sor menor 2 treinta (3C) Dias y no fendrd una
duracién msyer e des (2) Afos. Dureole este periodo el Conftatsia ceberd gerantizar la
continuidad de 'as Actividades Patroleras, sismpre y cuando sea téonicamenie posible.

Lo anterior sin perfuicic de que el Contratista pueda notificar a la CNH indicios de
ineuzplimients e algunz de las obligaciones dervadas del prosente Contrato que pudicran
implicar una posible causa! de rescisidn administrativa en términes de lo previsto en ia Cléusuia
22.1 a excepelién de su incise (d), as! como preseniar una propuesta de remediacién del potencial
neumulimients paea la aprobacidn de la CNIL

Para efectos de lo provisto en osta Cldvsula 22,2 y en caso que el Contratista io
considerc necosario, € Contafista ¥ le CNE aombrardn de mutuo acuewic a un exgerto
independients que debers sumplir con los requisitos previstos en la Clausilz 25.3, Ves apitiones
de dicho expertc indspendisnte no sesdn virculanes sara la CNE ni para ofra Adioridad
Cubermamental,

723  Procedimiente de Rescisioy Administrativa. Unz vez que se determine ja

existenciz de una causal de rescisién adm’nistretiva de conformidad con Ja Cldusuia 22. 1, 'a CNE
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deberd notificar al Contratista por escrito la causal o causales que se invoquen para dar inicio al
procedimiento de rescision administrativa; de manera que ¢l Contratista manitieste lo que a su
derecho convenga dentro de los siguientes treinta (30) Dias posteriores a la notificacion del inicio
del procedimiento de rescision administrativa. Transcurrido dicho plazo, la CNH contara con un
plazo de noventa (90) Dias para valorar los argumentos y pruebas que, en su caso, haga valer el
Contratista. La resolucion de rescindir el Contrato debcera cstar aprobada por ¢l pleno del érgano
de gobierno de la CNH, fundada, motivada y notilicada oficialmente al Contratista.

Si el Contratista solventa la causal de rescision ¢n que haya incurrido antes que la
CNH emita la resolucidn respectiva, ¢l procedimiento de rescision administrativa quedara sin
ctecto, previa aceptacion y verificacion de la CNH y aplicando, en su caso, las sanciones
correspondientes conforme a lo dispuesto cn ¢l presente Contrato y la Normatividad Aplicable.

La resolucién que rescinda el presente Contrato tendra efectos inmediatos y no
requerird declaracion judicial, Declarada la rescision administrativa, las Partes celebrardan el
finiquito correspondientc para efectuar lo previsto en las Clausulas 22.5 y 22.6.

La CNH debera notificar a la Secretaria de Energia, a la Sceretaria de IHacienda, a
la Agencia y al Fondo sobre la declaracion de rescision administrativa el Dia 11abil siguiente a que

se haya emitido la resolucion correspondiente.

[Las controversias relativas a la rescision administrativa se solventardn en términos
de la Clausula 25.4.

22.4  Rescision Contractual. Ademads de las causales de rescision administrativa
previstas en la Cldusula 22.1, y de terminacion anticipada previstas en la Clausula 3.4, la CNH
tendra derecho a rescindir este Contrato en los siguientes supuestos, siempre que el Contratista
omita sanear o llevar a cabo una accién directa y continua para remediar el incumplimicnto
correspondiente dentro de los treinta (30) Dias de haber recibido la notificacién de dicho

incumplimiento por parte de la CNH:

(a) El Contratista tenga un retraso de mas de ciento ochenta (180) Dias cn
cualquier Plan de Desarrollo aprobado, sin causa justificada;

(b) El Contratista no presente la Garantia de Cumplimtento o no la mantenga
en vigor de conformidad con lo previsto en la Clausula 16.1, o no mantenga en vigor la Garantia
Corporativa de conformidad con lo previsto en la Clausula 16.2 y sus propios términos;

(©) El Contratista o el Garante se liquide o de cualquier otra forma cese su
existencia legal o corporativa u ocurra cuailquier acontecimiento que conforme a las leyes
aplicables al Contratista o al Garante tenga un efecto anédlogo a los mencionados;

(d) El Contratista o el Garante caiga en insolvencia o sea incapaz de pagar sus
deudas al vencimiento de las mismas, o solicite o acepte la imposicién de un administrador,
liquidador o sindico respecto a sus propiedades o sus ingresos o inicie cualquier procedimiento
conforme a cualquier legislacion para el reajuste o diferimiento de sus obligaciones o de cualquier

\.
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perte de lag mismas o soiicile la quiebra, reorgatizacidn, suspensién de pagos, dizolucién ¢
liguidacién o realice ¢ pornits unz cosién goucsal o un ziveglo con o para el beneficio de sus
acrecdarzy;

{¢) El Contratista no realice al menos el 90% ge las Unidades de Trazaje
reokeridus en el Programe Misimo de Trakeje;

()  Ei Contratista infrixa cuelquier disposicién relztiva & la cesior. de este

Contiato o de sus derechos conforme al *rnizmo, o sufta ua canbio de Contro!, en contravencidn a
lo previsto en Ja Cldusula 23;

® M Contratista infiinja cugleier disposicién contenida en la Clfusclz 31.2,

(h)  Cusiguior otrs incumpliniiente sustanciai de las obligacioncs del
Contratista conforme al presenie Contrato.

Declarada la rescizsidn contraciual, las Partes sodrén sujetarss a lo pravisto en Ja
Cldusula 25, con exeepeiéa de lo previsio en la Cldusule 25.4.

125 Tfecio . P = _ -
que ia CNEH reseinda este Curtmm wnfome a In ea:ablemdc en las Qﬁumﬂa 2710 .»’) 4 s¢ e;sta:ﬁ

a In siguiante:

(&)  El Contratiste deberd pager a lz Nagidn, a través del Fondo, ias penas
convencicnalea a que se refiewen las Cliusulas 44 y 4.5 o 'os dafios v peyjuicios dizectos,
excluyenda el lucro cesante a partir de que se netifigue la rescision del Contrato segiin sea ol caso,
quz la Nacién sufta eome resullzde del ineumplimiente que dé lugar a 'a rescisidn;

(b} Bl Contwatista cosard todas las Actividades Pelrcietas en el Area
Contractual, excepto aguellas qile sean necesarias pasa preservar y profeger los Matetiales ent
procese de “abr'cacion o terminados, v devolverd al Estedo, a través de Ja ONiT el Area Contractual
en térmires de lo establecido en este Cortrato, Con lz ‘erminacidn de este Contiaio la propiedad
ae los Meterieles construidos o adquiridos pars ser viilizados en las Actividades Poiroleres pasaré
de forma automilica a la Nacidn libre de gravamen, vin cazgo, pago ni indexrnixacion algns
conforme a lo establecido en las Cléusulas 12,1 y 122,

(¢  Las Partes suscribivdn el firiquitc al que se refiere la Clédasuiz 22.6. El
Coniretista Gnicamente tendrd dereche a recibir como pago zor parte de iz Nacidn ¢l finiquito
establecido en dicha Clivsule 272.6, en caso wue éste genere ua saldo en favar del Contratista, y

(d’l 2l Contratista deberd complir con tedss las oblipnciones reletivas a la
devolucidn del Avea Contractual, ingluyendo, sin Hmiter, las relacionadas con e Abandono y
entrege del Area Contractual conforme € ‘o previsto en la Cldusula 17.
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22.6  Finiquito. Sin perjuicio dc lo establecido en la Clausula 22.5, a mds tardar
seis (6) Meses después de la terminacién del presente Contrato por cualquier motivo, o en caso
que la CNII rescinda cl Contrato, las Partcs deberan suscribir un finiquito en el cual se haran
constar los saldos en favor y en contra respecto de las Contraprestaciones devengadas hasta la
fecha de termiinacion o rescision del Contrato. Cuando las Partes no lleguen a un acuerdo sobre lo
anterior, podran dirimir sus diferencias en términos de Ia Clausula 25.5.

Asimismo, en caso de ser necesario, ¢l finiquito considerard los ajustecs o
transacciones quc se pacten para finalizar las controversias que sc hayan presentado durante la

vigencia del Contrato.

, CLAUSULA 23.
CESION Y CAMBIO DE CONTROL,

23.1  Cesidn. Para poder vender, ceder, transferir, trasmitir o de cualquier otra
forma disponer de todo o cualquier parte de sus dcrechos u obligaciones de conformidad con este
Contrato, el Conltratista debera contar con autorizacion previa y por escrito de la CNH, la cual
tomard en consideracion, cntre otros, los critcrios de precalificacion establecidos durante el

proceso de Licitacion,

23.2 Transferencias Indirectas; Cambio de Control. El Coniratista se
aseguraré de que no sufrird, directa o indirectamente, un cambio de Control durante la vigencia de
este Contrato, sin el consentimiento de la CNH. El Contratista debera notificar a la CNH de
cualquier cambio en la estructura de capital dcl Contratista que no resulte en un cambio de Control
del Contratista de conformidad con esta Clausula 23.2 dentro de los treinta (30) Dias siguientes a
que dicho cambio suceda, salvo que el Contratista esté listado en la Bolsa Mexicana de Valores,
en cuyo caso la notificaciéon proporcionada por el Contratista a sus inversionistas de conformidad

con las leyes bursitiles aplicables serd suficientc,

23.3  Solicitud a la CNH. El Contratista debera proporcionar a la CNI toda la
informaciéon (incluyendo la relativa al cesionario o a la Persona que ejercera ¢l Control sobre el
Contratista)} que la CNH requiera de conformidad con la Normatividad Aplicable, respecto de
cualquier solicitud de aprobacién de una propuesta de cesiéon de conformidad con la Clausula 23.1
o de un cambio de Control del Contratista de conformidad con la Clausula 23.2.

23.4  Efectos de 1a Cesién o del Cambio de Control. En caso que ocurra una
cesion de conformidad con la Cldusula 23.1: (a) Si la cesion es por la totalidad del interés del
Contratista en virtud del presente Contrato:

(1) El cedente continuard siendo solidariamentc responsable del cumplimiento
de las obligaciones del Contratista conforme al presente Contrato que scan incurridas o que se
generen hasta la fecha de la cesion (pero quedara relevado de cualquier responsabilidad de las
obligaciones del Contratista que scan incurridas o que se generen después de dicha fecha) y

(i) El cesionarto seré solidariamente responsable del cumplimiento de tfodas las
obligaciones del Contratista conforme a este Contrato, de manera independiente a que dichas\
N

/ ¥
Y
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ohliganiones hayan sido incusridas o generadas con anteriorided & la feche de la cesion ¢
posteriormanie,

&)  Si la cesion es por menos de tode ¢f interés del Contiratista en vietad del
presente Contiato, tanto ¢l cedente comeo el cesionario serdn selidariamente responsatles del
sumpliniento de jas obligaciones del Coniretista en viriud del prosenic Confrato, de mancra
mdapmad ‘ente & que dichas obligaciones hayan sido incuiidas ¢ se gereren cor an'erioridad a la

fecha de la cesidn o posterionments, y

(&)  8ilacesidnes por menos de Iz totaiidaa de los intereses del cedesite en virtud
del presente Contrato ¢ si oay mds de un ceslorarcio, este Centrato deberd ser modificade para
refisjar que la participacidn de! Contratista en esie Confmio, a partir de ese momento, serd
detenizda por mfs de una Persona Diche modificacion debesi estar basade en e formato de
contraso para la Uxtraccidn de Hidrocarbures bajo la Medalidad de Licercia que se utilizé paca
licitantes organizados en forma de conscicio en ol provese de Licitacién,

Come condicidn para la obtenicién de la aprobacién de la CNH de conformidad con
esta Cldusuls 23, ¢l Contratista deberd entregar a Ja CNH: ) en caso de una cesidn conforme a la
Cléusuia 23.1, el sompromiso del cesionario, en forma ¥ substancia aceptable £ la N, de que el
cosiorario asume, sin ningena condicién y de manera sclidarls, todas las cbiigsclones del
Contratiste en virlud del presente Centrato, independicntomente de que havan sido incurridas o
generadas con anterioridad a la focha de la Ceaibn o postericoments, y (1) una Garantis Corporutivie
en el formate preporciorado en el Anexo 2 debidamente firrado, segiin sea ¢l case, por 2
corzpaitfa metriz on hitima instancia del cesionarie, la compafifa que gjerza el Control sobre cl
cesionaric , que caté bajo el Control comidn de la Persona gue ejerze Control sobre ¢l cesionacio o
por & Cararte de! Contratista que sufrié el cambio de Con'rol. Cads una de dickhas compafifas se
conaiderardn Garantes para efectos de eate Contrato y agiel gue lo susticuya,

La Garantla Cerporativa presentada por el cedente deberd permmancecr en plenc
vigor y =fecto hasta gue el cesionario eniregue a 'a CNH wne nueva Garantla Corporativa de
eanformidad con esta Cléusula 23 4 en relacién con las obiigaciones del cedente ind‘cadas en los
incisos (7) y (b} anteriores. La CNH dederd emitly la constancia de cumplimionto total de las
obligacicnes, on relacidn con lzs obligaciones de” cedente en nn plazo no mayor a treinta (3C) Dias
Habiles a partir de gue la ONH apruebe la Garantla Corporativa del cesionsric,

23.5 Prohibicidn de Gravimenes, Zl Confratisia ro impond=4 o permitizd que
se imponga ringlin gravamen o testriceidn de dominic sobre ios derechos derivedos de este
Centrete o scbre los Materiales sin €l consentioxiento ds la CNH.

23.6 Invalidez. Cualquier cesién o eabio de Coniml del Conbatista que se

Hleve a cabo en contravencién de las cisposiciones de esta Cldusclz 23 no tended validez y no

surtith efectos enlre 1as Partes.
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CLAUSULA 24,
INDEMNIZACION

[l Contratista indemnizard y mantendra libres de toda responsabilidad a Ja CNH y
cualquier otra Autoridad Gubernamental, incluido el Fondo asi como a sus emplcados,
representantcs, asesores, directores, succsores o cesionarios (y dicha obligacion sobrevivird la
terminacion por cualquier motivo del presente Contrato o en caso que la CNIT rescinda el Contrato)
con motivo de cualquier accion, reclamo, juicio, demanda, pérdida, Costos, dafios, perjuicios,
procedimientos, impuestos y gastos, incluyendo honorarios de abogados y costas de juicio, que
surjan de o se relacionen con cualquiera de los siguientes:

(a) El incumplimiento de sus obligaciones conforme al presente Contrato, en el
entendido que en aquellos casos que cxista una pena convencional, el monto de los dafios y
perjuicios estara limitado al monto de la pena convencional de que se trate;

(b) Cualquier dafio o lesion (incluyendo muerte) causada por el Contratista o
cualquier Subcontratista (incluyendo cl dafio o Ia lesidén causada por sus representantes, oficiales,
directores, empleados, sucesores o cesionarios) a cualquier Persona (incluyendo, sin limitacién, a
la CNH) o a la propiedad de cualquiera de dichas Personas que surja como consecuencia de la

realizacion de las Actividades Petrolcras;

(c) Cualquier lesiéon o dafio causado por cualquier Persona, que sufran los
empleados, representantes o invitados del Contratista o de cualquicr Subcontratista, o a la

propiedad de dichas Personas;

(d) Cualquier dafio o perjuicio sufrido por pérdidas o contaminacién causada
por el Contratista o cualquier Subcontratista a los Hidrocarburos o cualquier dafio causado a los
recursos naturales y medio ambiente, incluyendo pero no limitado a dafio o destruccién de los
recursos hidroldgicos, vida silvestre, océanos o a la atmoésfera y cualesquiera daiios que puedan
ser reconocibles y pagaderos conforme a la Normatividad Aplicable;

(e) Cualquier daffo o perjuicio causado con motivo de alguna violacion del
Contratista o cualquier Subcontratista a cualquier derecho intelectual, marca o patente;

® Cualquier incumplimiento a la Normatividad Aplicable por partc del
Contratista o cualquier Subcontratista, y

(g) Cualquier reclamo de cualquicr empleado del Contratista o de cualquier
Subcontratista con base en Icyes en materia laboral o de seguridad social.

Sin perjuicio de lo anterior, en ningin caso las Partes serdn responsables del lucro
cesante a partir de que se notifique Ia rescision del Contrato.

[ ’l“
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CLAUSULA 25,
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CC

_ 251 DNo icad Aplicable, Ei presente Contmto se tegird e inteipretard ds
conformidad con las leycs de México.

251 Couciligeién. Fr cuslquisr imomerte las Partes pedsén apter por aleanzar
un acuerdo respecto a las controversias relagionadas con ¢i preseinte Contrafo mediante un
procedimiento de conciliacién ante on conciliador. Este procodimionto iniciaré cugnde una de las
Partes invite a [e otrz y éste acep’e la invitacién a ia cenciliacidn dertra de loy guince (15) Dias
siguientes al envio Ze ls invitacifin, Las Partes zcordaéin el somcbramienio del ourgilador, © ensu
case, pedrén recurtic 2 la asistencia de una instituciér para su nomorasiienta, Bl procedimients de
eenciliacion se segaird conforme al Reglemento CNTJDMI, debiendo of concllizder gyudar a las
Partes en sus ssfucrzos por lograr un ameglo de buera fe respecto 2 la coni-oversta. Br case que
tragsonrnidos fres (3) Meses no se haya alcarzado un soverdo, lss Partes resoiveran Jas diferencias
o controversizs er apege a la Cldusula 25,5 del presente Contrato. Le anterion, sin perjuicio de que
ouelquisra de las Partes puede dar por termingda a corelliscidn v scudir al arbitraje ea cumiguicr
momernto,

El procedimiento establecido en estz Cliusula 25.2 no aplicard pare la rescisior
zdminisirative de conformidad con io establecido en el presente Contrato y en la Normratividad
Aplicable,

253 equisitos del Conciliader v Experte Independicnte. e pezsona fisica
que sea norbrada como conciliador de conformiZacd con lp establecide en le Cldusa'a 25.2, o que
sea norzbrads como experto independiente de corformidd con lo establecido en la Cliusule 22.2,
debera camplir con les siguientes requisites:

Ei congiliador deber? tensr por lo meros diez (10) Afios de cxpericncia en
eonciliac én con log conug’mivning, experiencis y peric’a para facilitar la cominicacidr. en‘re les
Partes con reapecto de ia controversia. En tante cue el experto independiente deberd tener por le
menos cince (5) Afios do cxporienciz en la materia objcto de la poglbio causal de rescision
administrativa que corresponda,

En embos casas, ¢l conclliador o el experto independiente deberén:

) Ser indepengiertes, impercizles y neutiales; asimisme, debesdn divuiper
vualguier interds u obligacion que esté sustarcialmente en conflicto con su designazion y/o pueda
perjudicar su actuacién con respesto a la cortroversia,

(i)  Tirmarunzcuerdo de conSdencialidaa sobre cualquicr informacion proviata
pot las Pariey convelacion a la controversis entre las mismas, de manera provia a su nombramiesto,

Ninguna perscne fisica podrd ser nombraca como conciliador o experto
independierte si ésta: (i) es o ha side er cvalguisr momente dentro de los cinco (5) Afios previos

& su desipracion, un empleado de cualquicrs de las Partes o de sus Filisley; (ii) es o ba sido ex
=y
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cuzlquicr momento dentre de los tres (3) Afies previos a su nombiaralento, un consultor o
rontral’sta de cuavscuiore de Ias Parics o do sus Filigies, o bien (iii) mantenge cvalgnier interés
Znanciere significativo con cuslguiers ds [as Partes,

Los hororarios del conciliador ¢ del experto independicnte deberdr. ser cubiertos
sor iguel enire las Partes.

Iio anferior sin perjuicio que cusiquier persona flsica gue campla todos log
requisites previstus en esta Clivsnia 253 prede ser nosnbrada como conciliador o expertd
independienic en més de una ocagidn,

254 Tribunaler Federales, Todas les controversias entre las Partes que de
cralquier forma surjsr o se relacicnen con las causales de rescisidn admin'strative previstes en fa
Cliusula 22. 1, sia vexininio de lo previsio en la Cléusula 22.8, primer pérrafo, deberdn ser resuelias
exclusivamsnte ente les Triburales Federgles de Méxizo,

El Contra‘ista pedrd inicier un provediviento ante un tribana! arbital, en términos
de la Clausula 25.5, inicamerte para que se determine ls exislencia de dafios y zerjuicios y, en su
caso, su cuattifiesclén, que resullen de una causal o causgles de rescision achinisirativa
censideradas infurdedas por o8 ‘Uribunales Federalea de forma defizitiva,

25.5 Arbitraje. Sin perivinio de lo peevisto er la Clausula 25.4, cualguicr cira
controvessia qus sura del prescofe Contrato o que se refacione con &, misre, y que nio haye codic

ser superade despuds de tres (3) Meses de hazer iniciado ol procedimiento de coneiliaciér ¢ que

éste hubiera sido rechazado por cuzlguiera e ius Parfes conforme a fa Cldusula 25.2 deberd sor
resuelta mediznie arbitraje conforme gl Reglamente CNUDML, Lis Paries acnerdan gue cl
Secretario Generel de la Corte Permianente de A«bitrtic de .2 Haya serd la autcridad nominadora
del procedimicnio arbitra.. La ley sustantiva anlicabie serd 'z estipulada or la Cléusula 25.1 y las
controversiss debenin resclverse conforme & estricio derecho. El tribumal arbitral se integrasd por
tres miembzros, uno nombrado por la CNH, ofro nombrado por el Coniratista, y 2! tercere (quien
sevd e presidertc) nombrade de conformidad cen e Reglamanto CNUDMI, en el entendido que:
{i) la Parte demendante deber nombrar & s¢ 4rbitro en la nctifcacién de arbiiraje y la Parte
demandaca tendz4 treivaa (30) Dies contados g pactir de que reciba personsglments la notificacién
de arbitigje para normbrear a su &xbilro v (ii) los dos drhitros nombrados por lzs Paries tendrén no
menos Ge treintz (30) Diss contados @ pariir de la aceplacién del nombremienio del drbilio
designedo per el demandade para designar, en consultas con las Pates, al dr5itro cue actuard como
Presidente del tribunal. Bl procedimientio arbiteal s¢ conducird en cspafiol y tendrd como sede la
Ciudac de T.a Iiaya en el Reino de los Pafses Bejos.

256 Congslidacion. Er ceso que ur a2itraje iniciede conforme a la Clausula

23.5 y un exbitraje iniciado confornip a io previsio en e! Anexo 2 involucren la misma /iffs, dichos
arivirajes sesér, a soiicitud de ls CNH, consolidados y ratados como un sclo arbifraje. Dicha

consolidacién deberd ser selicitads, o sn su ease, ardenada ! por cl panel arbitral que se habiera

?.’

corstituide primere de conformided con la Cliusula 25,5, Ea dicho caso, se considerard que ¢l
&rhitro cesipnsdo por el Contoatista fue ambién designado por el Gavante, o vicevarsa, y ¢ drbitro

“uh
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scleccionado por la CNII para cualquiera de los pancles que hubicra sido constituido primcro, scra
considerado por la CNH para ¢l arbitrajc consolidado.

25.7 No Suspension de Actividades Petroleras. Salvo quc la CNH sea quien
rescinda ¢l Contrato o se cuente con cl consentimiento en contrario de la CNI1, el Contratista no
podra suspender las Actividades Petroleras mientras se resuelve cualquier controversia.

25.8 Renuncia Via Diplomaitica. El Contratista renuncia expresamente, en
nombre propio y de todas sus Filiales, a formular cualquier reclamo por la via diplomatica,

25.9 Tratados Internacionales. El Contratista gozard de los derechos
rcconocidos cn los tratados internacionales de los que el Estado sea parte.

CLAUSULA 26.
MODIFICACIONES Y RENUNCIAS

Cualquier modificacion a este Contrato debera hacerse mediante el acucrdo por
cscrito de la CNH y cl Contratista, y toda renuncia a cualquier disposicion del Contrato hecha por
la CNH o cl Contratista deberd ser expresa y constar por escrito.

CLAUSULA 27.
CAPACIDAD Y DECLARACIONES DE LAS PARTLES

27.1 Declaraciones y Garantias. Cada Parte reconoce que la otra Parte celebra
este Contrato en nombre propio y en su capacidad dc entidad lcgal facultada para contratar por si
misma, y que ninguna Persona tendra ninguna responsabilidad ni obligacion de cumplimiento de
las obligacioncs dc dicha Parte derivadas del presente Contrato, exceplo por la responsabilidad del
Garantc cn virtud de la Garantia Corporativa. Igualimente, cada Parte declara y garantiza a la otra
Parte que: (i) tiene plena capacidad juridica para la celebracion y cumplimiento del presente
Contrato; (ii) ha cumplido con todos los requerimientos gubernamentales, corporativos y de
cualquicr otra naturaleza necesarios para la celebracion y cumplimiento del presente Contrato; (iii)
ha obtenido las autorizaciones gubernamentales, corporativas y de cualquier otra naturaleza
necesarias para la celebracion y cumplimiento del presente Contrato; (iv) este Contrato constituye
una obligacion legal, vdlida y vinculante de dicha Parte la cual puede haccrse valer en su contra
de acuerdo con sus términos, y (v) sus declaraciones en el preambulo de este Contrato son ciertas

Yy correclas.

27.2 Relacion de las Partes. Ninguna de las Partes tendra la autoridad o el
derecho para asumir, crear o comprometer alguna obligacion de cualquier clase expresa o implicita
cn representacion o en nombre dc la otra Parte. Ninguna disposicion en este Contrato constituira
que el Contratista, sus cmplcados, agentes, representantes o Subcontratistas son representantes de
la CNH. EI Contratista serd considerado en todo momento como un contratista independientc y
sera responsable de sus propias acciones, las cuales estaran sujetas cn todo momento a lo previsto

en el presente Contrato y la Normatividad Aplicable. n
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CLAUSULA 28.

DATOS ¥ CONFIDENCIALIDAD
281 Propiedad de la Informacidn, Bl Contratista deseré proporciorar a la

CINH, sin costo giguno a Infermacién Téenice que sexd propiedad de la Nacidn, La Nezclén
tamolén serd propietar’a de cuziguicr muestra geoldgica, minerel o de cualguier otza naturaleza,
chtenide por el Cortrat’sta er ias Actividades Petrolomas, 1as cuales deberir: ser entegedus por ¢l
Cont:etista a la ONY junto con g Tnformecidn Téoniss, inmedictamente después aue el Contralista
hays concluids los estudios y evaluacionss gue hage al respecto. E origing! de dicha informacion
deberd ser entregado a ln CNH, T.o anferior de conformisad con le Normetividad Aplicable,

El Cortratista pedrd mantener copia Gricanonte para cfeetes del cumplimizrto de
sus oblipzciones conforme al presente Contrato. 21 Contratisia podrd user [a Informecisa Téenica,
sin costo algune y sin restriccidn, parg el procesemianto, evaluacidn, anélisis y cualquier otic
piupdsite relacionzdo con lus Actividades Petwoleras (pero no pare ofro uso ni para su venta), en
¢! entendide gue el Coxtratista dederd tamblén entragar cualyuier reporte de os resultados de diche
procesemlionto, evaiuacidn o endlisis,

Nada <e lo prevists en el presacte Contrato Simitard el derscho de Ja CNH de usar,
vendor o de¢ cua’guier otza forma disponer de iz Informacidn ‘8cnica, en el ertendide que la CNH
ne podrd vender ni hacer del corocimisrto ce tercerss Persones ningana mfrmezién cue Implicue
szereto industrial; vna marea regivtrada o cuglguier oire derecho de propiedad intelestaal del
Cortratista regulado por ia Loy Federa! de Derechos de Auter y la [ ey de la Propiedad Indusii..

282 Informaciém Pibiica, Sir perjuicio de lo previstc en la Nomvatividad
Apligable, selvo por la Informacisn Udenien y Jz propiedad intelectual, toda la demds informacidn
y documentacién derivada de. presente Contraty, inciuyendo sus ‘érminos y pondisiones, asf como
teda 'a informeacidn rolativa a los vollmenes de Hidrocarburos Producidos, pagos y
Comtraprestaciones reclizadas conforme ai misme, serédn consicerados informaeién pihlica,
Asimismo, ‘8 infernaciédn que sca registrada por el Contratista en ol sistoma informético que ponga
a digposicién ei Fonde para le determinacisn de Coniraprestzéiones, podrd ser utilizada para
cumplir con [ay cbligec’aney de ‘ransparencis exisientes er ie Normativided Aplicable slemprs
que o vuinere la confideneialided de la Infarmacidn Téenion ol la propiedad intelectuzl.

283 Confidencialidad. &I Conirafista no poded divaiger Infosmacion Técnica a
ningin tercero sin ¢! previo consentim'ento de la CNH, No obstante, ¢l Contratiste podd
sursinistrar ‘nformacior. a sus Viliaiss, subsidiarias, auditores, asesores lepales o & las irstituciones
f1ancieras invelucradas en ¢l presentz Contrato en la medida que sez necesario carg las
Aclividades Petroieras er ¢l Area Contractugl, en ol entendido de gue estss Pessorss tambign
deberdn mmentener la confidoncialidad de tal lnformecion. Bl Contzatists somatd todas las sceiones
necesarias ¢ apropiadas para assgurar que sus ‘rabajadores, agentes, asesores, reprasentanies,
abegados, Fil'ales y Subzontratistas, asf come loz trabajedores, agentes, representzcies, Esesores ¥
shogados de 'as Subcontratisies v de ias Filiales dei Contratista, cumpien con Jz misma obligacién
de corfidencielided provista e el preserte Contrato. Las disposiciones de esta Cléusaia 28.3
continuevdn vigentes aGin después da 'a terncinacién por cualguier motive del presente Contrate, o
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en caso que la CNH rescinda el Contrato, ya que constituyen obligaciones continuas y
permanentes.

28.4 Excepcion a la Confidencialidad. No obstante lo previsto en la Clausula
28.3, la obligacion de confidencialidad no sera aplicable a: (i) la informacion de dominio pablico
que no haya sido hecha publica a través del incumplimiento del presente Contrato; (ii) la
informacion que haya sido obtenida con anterioridad a su divulgacién sin violar alguna obligacion
de confidencialidad; (iii) la informacién obtenida de terceros que tengan derecho a divulgarla sin
violar una obligacion de confidencialidad, y (iv) la informacién que deba ser divulgada por
requerimiento de leyes o requerimiento de Autoridades Gubernamentales, siempre que: (a) el
hecho de no divulgarla sujetaria al Contratista a sanciones civiles, penales o administrativas y (b)
el Contratista notifique a la CNH con toda prontitud la solicitud de dicha divulgacién. En el caso
a que se refiere el subinciso (iv) anterior, la CNH podra solicitar al Contratista que impugne ante
los tribunales competentes la orden de divulgacion, en cuyo caso la CNH debera cubrir cualquier

Costo generado por la impugnacion.

CLAUSULA 29,
NOTIFICACIONES

Todas las notificaciones y demas comunicaciones hechas en virtud de este Contrato
deberan ser por escrito y seran efectivas desde la fecha en que el destinatario las reciba:

A la CNH:

Insurgentes Sur No. 1228, piso |,
Colonia Tlacoquemécatl del Valle,
Benito Juarez, Ciudad de México.
C.P. 03200

A Secadero:

Melchor Ocampo 193, Torre A, Piso 11,
Colonia Verdnica Anzures,

Delegacion Miguel Hidalgo, Ciudad de México.

C.P. 11300

o en cualesquiera otras direcciones, seglin cada Parte notifique a la otra en la manera
que se indica anteriormente.

CLAUSULA 30.
TOTALIDAD DEL CONTRATO

Este Contrato es una compilacién completa y exclusiva de todos los términos y
condiciones que rigen el acuerdo entre las Partes con respecto al objeto del mismo y reemplaza
cualquier negociacién, discusion, convenio o entendimiento sobre dicho objeto. Sin perjuicio de

A
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lo establecido en el numeral 8.6 de la Seccién 111 de las Bases de Licitacion, ninguna declaracion
de agentes, cmpleados o representantes de las Partes que pudiera haberse hecho antes de la
celebracion del presente Contrato tendrd validez en cuanto a la interpretacion de sus propios
términos. Quedan incorporados formando parte indivisible e integrante del presente Contrato, los

siguientcs Anexos:

Anexo 1: Coordenadas y Especificaciones del Area Contractual

Anexo 2: Modelo de Garantia Corporativa

Anexo 3: Procedimientos para Detcrminar las Contraprestaciones dcl
Estado

Anexo 4: Procedunientos de Contabilidad y de Registro de C0<;los

Anexo 5: Inventario de Activos

Anexo 6: Programa Minmmo dc Trabajo

Anexo 7: Alcance Minimo de las Actividades de Evaluacion

Anexo 8: Informe de Evaluacién

Ancxo 9: Contenido Minimo del Plan de Desarrollo

Anexo 10-A:  Carta de Crédito

Anexo 10-B:  Po¢liza de Fianza

Anexo 11: Procura de Bienes y Servicios

Anexo 12: Procedimientos de Entrega de Informacion de Contraprestaciones
al Fondo Mexicano del Petréleo para la Estabilizacion y el
Desarrollo y de su Pago

Anexo 13: Uso Compartido de Infraestructura

CLAUSULA 31.
DISPOSICIONES DE TRANSPARENCIA

31.1 Acceso a la Informacion. El Contratista cstard obligado a entregar la

informacion que la CNH requiera con el fin de que ésta cumpla con lo previsto en el articulo 89
de la Ley de Hidrocarburos, incluyendo aquella informacion a la que sc refiere la Cldusula 28.2, a
_través de los medios que para tal efecto establezca la CNH. El Contratista debera cooperar con las
" Autoridades Gubernamentales competentes cn caso que s¢ requicra divulgar dicha informacion en

términos de la Normatividad Aplicable.

31.2 Conducta del Contratista y Filiales. Iil Contratista declara y garantiza que
los directores, funcionarios, asesores, cmpleados y personal del Contratista y de sus Filiales no han
efectuado, ofrecido o autorizado, ni efectuaran, ofreceran o autorizaran en ningun momento,
ningun pago, obsequio, promesa u ofra ventaja, ya sea directamente o a través de cualquier otra
Persona o entidad, para ¢l uso o beneficio de cualquier funcionario publico, algin partido politico,
funcionario de un partido politico o candidato a algtin cargo politico, con el propdsito de: (i) influir
en cualquier decision u omision por parte de un funcionario piiblico, partido politico o candidato;
(i1) obtener o mantener este Contrato o cualquier otro negocio, o (iii) asegurar cualquier otro
beneficio o ventaja ilicita para el Contratista, sus Filiales, accionistas, o cualquier otra Persona.
Asimismo, el Contratista se asegurara que tanto €l como sus Filiales: (i) se apegardn y cumplirdn
en todo momento con cualesquicra leyes y regulaciones anti-corrupcidn que sean aplicables, y (ii)

A
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crearan y mantendran controles internos adecuados para el cumplimiento de lo previsto en esta
Clausula 31.2.

31.3 Notificacion de Investigacién. El Contratista debera notificar a la CNH y
a cualquier otra Autoridad Gubernamental competente: (i) de manera inmediata a que tenga
conocimiento, 0 que tenga motivos suficientes para presumir, que ha ocurrido cualquicr acto
contrario a lo previsto cn la Clausula 31.2, y (ii) dentro de los cinco (5) Dias siguientes a que tenga
conocimiento de cualquier investigacion o proceso iniciado por cualquier autoridad, mexicana o
extranjera, rclacionado con cualquier supuesta infraccion a lo dispuesto en esta Cldusula 31.
Asimismo, el Conltralista deberd mantener informada a la CNH sobre ¢l avance de la investigacion

y proccso hasta su conclusion.

31.4  Conflicto de Interés. El Contratista se compromete a no incurrir en ningin
conflicto de inferés cntre sus propios interescs (incluyendo los de sus accionistas, Filiales y
accionistas de sus Filiales) y los intereses del Estado en el trato con los Subcontratistas, clientes y
cualquier otra organizacion o individuo que realice negocios con ¢l Contratista (sus accionistas,
Filiales y accionistas de sus Filiales) con respecto a las obligaciones del Contratista conforme al

presente Contrato.

CLAUSULA 32.
COOPERACION IEN MATERIA DE SEGURIDAD NACIONAL

Con el objeto de administrar los ricsgos relacionados con la scguridad nacional o
derivados dc emergencias, siniestros o alteracion del orden piblico, el Contratista debera brindar
las facilidades que le sean requeridas por las autoridadcs federales competentes.

CLAUSULA 33.
IDIOMA

El idioma del presente Contrato es el espaiiol. Todas las notificaciones, renunctas y
otras comunicaciones hechas por escrito o de otra forma entre las Partcs en relacion con este
Contrato deberan haccrse en espafiol. Cualquier traduccién del presente Contrato no scra

considcrada oficial.
A
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ANEXO 2

MODELO DE GARANTIA CORPORATIVA
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GARANTIA CORPORATIVA

SUSCRITA POR

I

EN FAVOR DE

COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS
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Contrato de Garantia
El presente Contrato de Garantfa (lz “Cararti®™) se suscribe el de de por
, uta empresa arganizada y existenfe conforre a lns gyves de _en calided de parucie

{el "Garante'}, en favor de los Estados Unides Mexicancs, por condusto de la Cemisidn Nacionsl
de Fldrocarburas de Méxice, en calidad de beneficiario (en sdelarte, el “Benefiviaric™), en
relzcidn con el Conirato para la Extraceidn de Hidrocarouros bajo la Modzalidad de T.icencls, de
fecha de  de suserito enftre ¢l Beneficiario por una parte, y XY Z vor Is otre, {Sspin
gl mizmo vaya a ser modificado de scuerdo cor sus 1érmines, el “Contrato™;, Todos los téuminos
escrites con mayascula inicigl perc no definidos de ofra forma en esta Gearantla tendrén el
significadc que se les da a los mismos en ei Contrato.

CLAUSULA 1
GARANTIA

{(a} Bl Carente, en este aco de manera so.idaria, incondicional e irrevocable, garantiza
al Beneficiario, come ohligade priacipal y no meramente como fiador, el pago total, puntual ¥
completo de cualesoniera cantdades que debe pegar 4l BeneTciasio ex virtud de! Contreto,
asf como ¢l curplimiezte puntual y oportuno de todas y cada una de ‘as ebligaciones de 3
de conformided con el Conirato, Esta Garantia constitaye una garanifa de pego y ée cumplimiento
y no meramente de colwrarza, la cual deberd permenecer en pleno vigo: y efecto hasia que todas
 las obligaciones de  gamntizadas por la misma, scan pagacus o cumslidss en su fotabidad,

srjetoa la cidusula 2 de esta Garantfa, Hasta dondle sea permitico por la Normatividad Aplicable,
¢l Garante renunciz a todas las excepeiones o beneficiosa que lenga derecho por (v 0 por cuaiguier
otra nedio, en su calidaa de fiador o garante

(b Ta gasentia de page y cumplimionto dispuesia en esta Garantia corstiiye una
garentia ceatinua, abscluta e incondic’onal y deberd aplicarse a todas fas obligaciones en vittad
del Confrafo cuando ¢stes se originen. Sin limitar la generaiidad de o anterior, I garantia el
Garante no serd ‘iberade, extinguida o de oua forme afectede por: (1) cuslesquiera cambios ex &l
murhre, actividades gutorizadas, existencie legal, estrustura, peraonsl o progiedad directz o
indizesta de 5 (i) insoivencla, quicbra, reorganizaciér o cuelquier otre procedmiento

similar quc afecte g © a sus respeetivos aetvos; o (iil) eusiguicr otro acts u omisién o
retraso de cualdquier tpo de , ¢l Bereficiars ¢ vualquier ora Persona.

()  Zrnlamedide permitids por la Norwativided Aplicable, 8! Garante conviene gue,
sin 'a rotificacién y sin a necesidad de una confirmacidr, consentimicrto o garanta edicioral de
su parte, laa oh'igacionss de utgal garantizadas podrin ser en ocasiones, de conforrzidad
con el Conteato, senovades, ampliadss, increicentadas, sceleradis, maodifoades, seformedas,
trarsigidas, rerunciadas, \iberadas o rescindidas, 1odo lo anterior £n impedér o afgotar la obiigacion
del Garante conforie 2 esta Garzntia. Bl Beneficiario no estard chligado a ¢jercitar recurso alguno
conire anies de terer el derecho a exigir ef cumplindente o recibir ¢! pago del Garante do
-a5 ahligaciones aqu’ gurantizadas.
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CLAUSULA 2
RESTITUCION

Las responsabilidades del Garante en virtud de csta Garantia deberan ser automaticamente
restituidas en caso de y hasta el punto en que, por cualquier razén, cualquier pago o cumplimicento
hecho por o en nombre de en relacion con las obligaciones aqui garantizadas, se recupere
de o s¢ reembolse por ¢l Beneficiario o cualquier ofra parte como resultado de cualquier
procedimiento de quiebra, insolvencia, reorganizacion o cualquier otro.

CLAUSULA 3
DECLARACIONES Y GARANTIAS

[l Garante en este acto declara y garantiza que: (i) tiene plena capacidad juridica para la
celebracion y cumplimiento de esta Garantia; (ii) ha cumplido con todos los requerimientos
corporativos y de otra naturaleza necesarios para la celebracion y cumplimiento de esta Garantia,
(iii) ha obtenido todas las autorizaciones corporativas y de otra naturaleza necesarias para la
celebracién y cumplimiento de esta Garantia y (iv) esta Garantia constituye una obligacion lcgal,
valida y vinculante de dicho Garante la cual puede hacerse valer en su contra de acuerdo con sus

términos.

CLAUSULA 4
VALIDEZ

Si cualquier disposicion de esta Garantia o la aplicacion de la misma a cualquier
circunstancia se declara por cualquier motivo nula o no cxigible, el resto de esta Garantia y la
aplicacion de dicha disposicion a otras circunstancias no debera verse afectada por tal

circunstancia.

CLAUSULA 5
LEY APLICABLE Y ARBITRAJE

(a) Esta Garantia se regird e interpretara de conformidad con la legislacion federal de
los Estados Unidos Mexicanos.

(b) El Garante y el Beneficiario convienen que lo establecido en la Cldusula 25 le serd
aplicable a cualquier controversia derivada o relacionada con csta Garantia. [X1 Garante acepta que,
a solicitud del Beneficiario, cualquier procedimiento de resolucion de controversias en virtud de
esta Garantia podra consolidarse con cualquier procedimiento arbitral iniciado en virtud del
Contrato. Cuando haya necesidad de que las partes del arbitraje nombren a algiin miembro del
tribunal, el Garante y, en su caso el Contratista y cualquier otro garante, nombraran a uno en forma

conjunta,

(c) El Garante conviene en pagar todos los Costos, gastos y honorarios razonables y
documentados, incluyendo honorarios de abogados, en que el Beneficiario pueda incurrir en la

gjecucion de esta Garantia. oA
i f
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EN TESTIMONIO DE 1.O CUAIL, las partes firman esta Garantia en la fecha
mencionada al principio de la misma.

[ I,

como Garante

Por;

Nombre:
Titulo:

CONVIENE Y ACEPTA:
COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS

Como Beneficiario

Por:
Nombre: o
Titulo: ' }

I/
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ANEXO 3

PROCEDIMIENTOS PARA DETERMINAR LAS
CONTRAPRESTACIONES DEL ESTADO
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PROCEDIMIENTOS PARA DETERMINAR LLAS CONTRAPRESTACIONES

DEL ESTADO

El presente Anexo establece los términos y condiciones bajo los cuales debera realizar el calculo
y pago de las Contraprestaciones aplicables a este Contrato para cualquicr Mes durante la vigencia
del mismo, de conformidad con lo previsto en la Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos vigente al

momento del fallo por cl que se adjudicé el Contrato.

1. Precio Contractual

1.1.

1.2

1.3.

1.4,

(@)

(b)

El Precio Contractual para cada tipo de Hidrocarburo serd determinado con base en lo
estipulado en la Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos, conforme al procedimiento

establecido en este Anexo 3.

Para cada Perfodo se calculardn las Contraprestaciones considerando el Precio
Contractual de cada tipo de Hidrocarburo, que sc determinard de acuerdo con los
criterios establecidos en este Anexo 3.

Para los efectos de este Anexo 3 se entenderd por 7 el subindice cotrespondiente al
Periodo. En el caso que las Actividades Petroleras se rcalicen en un Perfodo que no
comprenda el Mes completo, el Periodo serd el niimero de Dias que efectivamente

operd este Contrato.

El Precio Contractual del Petréleo se determinara por Barril conforme a lo siguiente:

[En caso que, durante el Periodo, el Contratista comercialice al menos el cincuenta
por ciento (50%}) del volumen de Petréleo que le sea entregado en el Periodo, con
base en Reglas de Mercado o exista el compromiso de dicha comercializacion
(incluyendo contratos de venta de largo plazo en los que el precio se determine por
Reglas de Mercado), el Precio Contractual del Petréleo en el Perfodo en el que se
registre la comercializacion serd igual al precio de venta promedio observado,
ponderado por el volumen que en cada caso corresponda, al que el Contratista haya
realizado o comprometido la comercializacion.

En el caso de cualquier volumen que el Contratista venda o entregue a una Filial o
parte relacionada, que sea a su vez comercializado a un tercero sin algin tratamiento
o procesamiento intermedio, el precio de venta y el volumen correspondientes a la
transaccion de la Filial o parte rclacionada con el tercero podran ser considerados
en ¢l cdlculo del Precio Contractual del Petrdleo en el Perfodo.

Si al finalizar el Periodo correspondiente no se ha registrado comercializacion bajo
Reglas de Mercado por parte del Contratista, de al menos el cincuenta por ciento
(50%) del volumen de Petroleo que le sea entregado en el Periodo, el Precio
Contractual del Petroleo se calculara a través del uso de la féormula correspondiente,
en funcion del grado API y contenido de azufic correspondiente al Petréleo extraido
en el Area Contractual en el Perfodo. Lo anterior considerando los precios para los
crudos marcadores Light Louisiana Sweet (LLS) y Brent, publicados en ¢l Pcriodo
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por una compaiiia internacional especializada en la publicacién de informacion de
referencia sobre precios, de acuerdo a lo siguiente:

1. Si el Contratista comercializé menos del cincuenta por cicnto (50%) del
volumen de Petréleo que le sea entregado en el Periodo, el Precio Contractual
del Petroleo sera el promedio dc [os precios calculados a través del uso de la
formula correspondiente a la fecha de cada operacion de comercializacion,
utilizando los precios de los marcadores de dicha fecha, ponderado de acuerdo
con el volumen involucrado cn cada transaccién realizada en ¢l Periodo.

ii. Si no se realizd6 comercializacion, debido a quc el volumen de Petréleo
producido en el Periodo y registrado en el Punto de Medicion sc mantuvo
almacenado bajo la propicdad del Contratista, ¢l Precio Contractual del Petréleo
sc calculard a través del uso de la formula correspondicnte, considerando el
promedio simple de los precios de los marcadores durante el Periodo.

Las formulas para calcular el Precio Contractual del Petroleo referidas son:

Grado API, del Pelro'leo Férmula aplicable para la determinacion del Precio
crudo extraido en el Arca .
. Contractual del Petrélco
Contractual
API < 21.0° PCp, =0.481-LLS; + 0.508 - Brent, — 3.678- 5
21.0° < APl < 31.1° PCpy = 0.198 - LLS, + 0.814 - Brent, — 2.522+§
31.1° < API < 39.0° PCp, = 0.167 - LLS; + 0.840 - Brent, —1.814-S
API > 39.0° PCp, = 0.0800 - LLS, + 0.920 - Brent,
Donde:

PCp . = Prccio Contractual del Petréleo en el Perfodo t.

API=Parametro de ajuste por calidad, utilizando el promcdio ponderado de Grados
API del Petréleo producido en el Area Contractual en el Perfodo t.

LLS= Precio promedio de mercado del Crudo Louisiana Light Sweet (LLS) en el
Periodo 1.

Brent,= Precio promedio de mercado del Crudo Brent ICE en el Periodo t.

S= Pardmetro de ajuste por calidad, utilizando el valor del porcentaje promcdio
ponderado de azufre en el Petréleo producido en el Area Contractual considerando
dos decimales (por ejemplo, si es 3% se utiliza 3.00).

Las férmulas para determinar el Precio Contractual podran ser actualizadas en este
Conltrato para reflejar los ajustes estructurales en el mercado de los Hidrocarburos,
con basc cn la informacion que la Secretaria de Hacienda publique cn el reporte

o A
L ,
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enal a. que se refiere el aiculo 5 de la Ley de Irgresos sobre Hidrocarbures.

Zn caso que los procios de ios crudes mercadores LIS y Brent dejen de ser
publicados, la Scerctaria de Hacienda establecerst una nueva formula corsiderands
oires orudos aareadores gue sear comercializados con liquidez y que scan
representalivos de las condiciones 22 Mmercado.

En caso que lz comercial’vacidn se realice con paries relacionades o que el precio
de venta del Petréiec s determing con base ¢n un pracio rapulade, se podra utilizar
i procie de dicka trensaccién pare Ia determinacién del Precic Contractuel sujelo a
I3 reglas anlicshles a los pracion de iransferencia establecidas en of Asacxe 4.

En ceso que en el mercado exista un tipe de Petrdleo que prosente las mismas
varacteristicas de selidad {mnlsmos grados AP! y m’smo contenido de ezuiie) queel
PetrSleo producido en e, Arez Contractual durarte el Perfods correspendicnta, ol
Precio Centractual de. Petrdleo a emplear conforme esie incise (), peded ser
cazulado considerando el precio de mercado del Petrbleo referido que sea libre a
bordo (free on board/"FOR"), en sustitucién del valor cstimade a través de la
Srmula corresporciente.

Para efectos del parcafo anferior, ¢ Contratisie deberdl presentar Iz documentacion
con Informacién verificable, publicade en ¢l Perfedc por uva compafifa
internacional espocielizaca en ja puslicacién de informacién de referencia sobre
precios, que cemuestrs que el tizo de Pet-diso propuests sosce los mismos grados

AP y riismo contenido de ezufie que o, Putsdleo producide ene! Area Confractual,

conforive les ciediciones que seelice la CNH en ¢l Perfado.

En caso que el Precio Contrectual del Petrdleo en el Periode ‘nmediato antericr o
ez les dos Perfodes Inmodiatos anteriores haya side detsrminedo a travéy de las
Zormulas establecidas en el inciso (b) de estc numeral, v que duranie 2l Pericdo ce
que se ‘rete exista comercializecién de Petrdico con base en Reglas de Mercade por
parte ael Contratiste conforme al inc'so (a} de este nurnersl, el Precio Contrachual
del Pet+dico en ei Perfodo s determinarg conorme a lz siguieats fdrmula, siempre
que la diferencia entre el precio est’mado por la fmmule y €l precio observado en
ta comexeia’izacion de Vetrdleo con base ¢a Reglas de Mercado er el Perfodo t sea
renor o {gual &l eincuenta por ciento (50%) del precio observede:

g b 167 Y102 gy e
o Preeldoomareitisaciin: % Sa VEre ¢ = i3 Vi)
P VP;:;

Jonde:

PGy = Precio Confravtual del Petréleo en ¢l Perindo £,
Preciopmarclaitzactsn, - V1ecio observado er la comercizlizacidn de Peirdleo con
bese en Reglas de Mercado en el Perfodo ¢,
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Z;‘f& 7Fp s+ =Sumatoria del volumen de produecidn del Petrd’sc registrado en ¢!

Punto de Medicién en los Perfodos £, £ - 2 yen'su caso, £ - 2,

352 VCp . ~Sumatorin del Valor Contractuai del Petrdleo en el Perlodo ¢ — 1,y
en su caso, L - 2.

V¥ o= Volumen de produscitn de Petrdles registrado en el Puato de Medicién en
el Petiodo £,

©n case que la diferencia entre el precio estimado por lz férmula v ¢l pracio
observade en la comorcializacién: ce Petréles con base en Heglas de Mercado er el
Periodo ¢ sea supericr al civcuenta porcierto (50%) del procio observade, ! Precio
Cortzaciual de! Petrdleo en sl Periodo se determinard de la sipuiente forma:

i. Siel precio estimado por la Srirula es mayor el prscio observado, el Precio
Contractual serd:

Pl = Preciomeraatzacion, X 1.8

il Si ¢! precio estimado por Iz formuls es menor el pregio observado, el Precio
Contraciua, seid

Cualquier vertacién en &l Valor Coztractual del Petrleo producide en el Per’ado
inmediato antedior o en oz dos Perlodos inmediatos anterisres, que porsista
zongiderando la determinacidn del Precio Coxtreciual conformne (o establecido en
este ineciso (¢) ¥ el precio observado bejo Reglas de Mercudo, podeé se2 solventada
deniro de los tres (3) Perlcdos subseouentes & través de a'ustes gue delermine le
Secreiarfa de {aciends, como parte de sus atzibucicnes de vesifieaciin, conforme
I> establecido en el numera; 4.4 de ssta Anexo 3.

(d) Para gue el zrecio que resulte de la comercializecién realizada por paris del
Contratista sea considerade en la determingcion dei Precio Contractual de. Petrdleo,
el Contatista deberd haber comunicado previamecie al cierre del Paifodo, las
caracteristioas relevantes de la comercializegién realizaca, incluysndo los aspectos
paré determinar el precto aplicgble con base en Regias de Mercado,
Tndepencieniemente de In antevior, &) Cortratista deberd reportar los ingresos
wtales, ¢l volumen de Petrbleo v ¢l precio promedio ponderado que obieage,
derivedos de le comercializacién dei Petrdlec gue le correspondz como

m‘ﬁ-—-‘-—'
—_

Conlraprestasiones,
1.5. Bl Precio Ceatracteal de los Condensados se determinard por Barril confore a !o?
siguicnte:

(8)  En caso que, duiente e! Perfodo, el Contretista comercialice al monos el cincueria
por cienls (50%) del voinmen de Condensados que le sea enlregaco e el Perlode,

-
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1.

ii.

Contrato No. CNH-ROI-L03-A22/2015

con base en Reglas de Mercado o exista el compromiso de dicha comercializacion,
incluyendo contratos de venta de largo plazo en los que el precio se determine por
Reglas de Mercado, el Precio Contractual dc los Condensados en el Periodo ¢n el
que se registre la comercializacion serd igual al precio dc¢ venta promedio
observado, pondcrado por cl volumen que en cada caso corresponda, al que el
Contratista haya realizado o comprometido la comercializacion.

En el caso de cualquier volumen que ¢l Contratista venda o entregue a una Filial o
parte relacionada, que sea a su vez comercializado a un tercero sin algiin tratamiento
o procesamiento intermedio, el precio de venta y el volumen correspondientes a la
transaccion de la I'ilial o parte relacionada con el tercero podran ser considcrados
en el cilculo del Precio Confractual de los Condensados en el Periodo.

Si al finalizar el Perfodo correspondiente, no se ha registrado comercializacion bajo
Reglas de Mercado por parte del Contratista, dc al menos el cincuenta por ciento
(50%) dcl volumen de Condensados que le sea entregado en el Periodo, el Precio
Contractual de los Condensados se calculara considerando el precio promedio para
el crudo marcador Brent publicado en el Periodo 1 por una compailia internacional
especializada en la publicacion de informacion de referencia sobre precios, de

acucrdo a lo siguiente:

Si el Contratista comercializ6 menos del cincucnta por ciento (50%) del
volumen de Condensados que le sca cntregado en el Periodo, el Precio
Contractual de los Condensados sera el promedio de los precios calculados
mediante formula a la fecha de cada operacion de comercializacidn, utilizando
los precios del crudo marcador de dicha fecha, ponderado de acuerdo al
volumen involucrado en cada transaccion realizada en el Periodo.

Si no se realizé comercializacion debido a que el volumen de Condensados
producido en el Periodo y registrado en el Punto de Medicidn se mantuvo
almacenado bajo la propiedad del Contratista, el Precio Contractual de los
Condensados se calculara a través del uso de la férmula correspondiente,
considerando el promedio simple del precio del marcador durante el Periodo.

La formula para calcular ¢l Precto Contractual de los Condensados es:
PCcy = 6.282 + 0.905Brentp,

Donde:

PCc = Precio Contractual de los Condensados en el Periodo 7.

Brentp,,= Precio del Crudo Brent ICE en el Perfodo ¢.

La térmula para determinar el Precio Contractual podrd ser actualizada en este

Contrato para reflejar los ajustes estructurales en el mercado de los Hidrocarburos,

con base en la informacion que la Secretaria de Hacienda publique en el reporte \

anual al que se refiere el articulo 5 de la Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos. . \\‘;/\ '
i
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En easo que sl givelo del crude marcador Brest deje de ser publicado, le Secretada
de Haciends establecerd una nueva frmula considerando otro 3 otros mareadores
que sean comercializados con liquidez y que sean rapragentativos e las condiciones
de merseade.

En esso que !a comercializacion se realice cor parfes relacionadas o que el orecio
de ventu de los Condensades sedetermine con base en ur: precio regolado, se podrd
utilizar el precic de dicha transaceitn para la deterininacién de! Precic Contractuel
sujelo & las reglas aplicables a los precios de transferencia esiabiecidas er: ef Anexo

B

En caso que ¢) Presio Contracteal de los Conderszdos en ¢l Parloda inrmediato
anierior © en ios dos Perfodos inmediatos anteriores aya sido determinado a través
de la fGrmuala establecida en el inciso (b) de este numeral, y que durante el Perfode
de gue se trate exista comercializacién de Condensados con base en Reglas de
Versado por parte del Contatista conforme a! inciso (&) de este neveral, el Presio
Contrzctual de cs Condensados en el Perfods se delerminard conforme a la
siguiente formulz, siempre que fa diferencia entre el precio estimado por ia férmulz
y el precio observado en la comerdializacién de los Condensados con kase en Reglas
de Mercado en ¢l Periodo t sea menor o {gual al cikcuenta por clenta (50%) del
wresio ooservado:
) Mre rwmm*anum‘:‘m{ X Lf ?PL‘J " X;—; "{r,t 1
Plpp = T

Donde;
Pl = Precio Contrastun! de los Condensados en el Perlodo £,
: Precio anaervann e:: la somercializacion de Condenszcos

Pr ecwcomarclutmcfbnn
xiﬁﬁ VP, 1+ Sumatoris del Volumen de Produccién de Condensades registsaco
en el Purto de Medicidn en los Perfodos ¢, ¢ - 1 y ensu caso, t — 2,

2,"'" /Cpp = Sumatoriz del Valor Contractual de los Condensados en el Perlodo
t=1 ,ycnsucm,t-z

VP Volumen de Produccién de Condersades regisirado en &) Punto de Medicibn
en el Perfodo ¢.

Zn caso gue la diferencia enire el precio sstimado per s “6rmula y el precio
obaervado en ja comercializacién de Condensecos con nzse en Rogias de Mercado

en ¢l Perfodo ¢ sea superior al cineuenta per ciento (50%) del precio sbservado, ¢l
Precio Contracioal de los Condensados en ef Petrfods s determineré de la sigaiente

forms:

i. Siel pesio estimado por la forula es mayor al prec’o obscrvads, ¢! Precio
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1.6.

(a)

(b)

Contrato No. CNH-R01-L03-A22/2015

Contractual sera:
PCer = Prechomerciatizacidnt X 1.5

ii. Si el precio estimado por la férmula ¢s menor al precio observado, el Precio
Contractual serd

PCC.I = PreCiocarvzer‘ciﬂlfzaciéitt x 0.5

Cualquier variacién en el Valor Contractual de los Condensados producidos en el
Periodo inmediato anterior o en los dos Periodos inmediatos anteriores, que persista
considerando la determinacion del Precio Contractual conforme lo establecido en
este inciso (c) y el precio observado bajo Reglas de Mercado, podra ser solventada
dentro de los tres (3) Periodos subsecuentes a través de ajustes quc determine la
Secretaria de Hacienda, como parte dc sus atribuciones de verificacién, conforme
lo establecido en el numeral 4.4 de este Ancxo 3.

Para que el precio que resulte de la comcreializacion realizada por parte del
Contratista sea considerado en la determinacion del Precio Contractual de los
Condensados, el Contratista debera haber comunicado previamente al cierre del
Periodo las caracteristicas relevantes de la comercializacion realizada, incluyendo
los aspectos para determinar el. precio aplicable con base en Reglas de Mercado.
Independientemente de lo anterior, ¢l Contratista dcberd reportar los ingresos
totales, el volumen de Condensados y el precio promedio ponderado que obtenga,
derivados de la comercializacion de los Condensados que le correspondan como

Contraprestaciones.

El Precio Contractual del Gas Natural y de sus componentes se determinara, por
separado, por unidad calérica (milléon de BTU) conforme a lo siguiente:

El Precio Contractual del Gas Natural considerara, en la proporcién que
corresponda, el valor unitario y el volumen que corresponda a la comercializacion
del Gas Natural (metano) y de cada uno de sus otros componentes (etano, propano

y butano).

En caso que, durante el Periodo, el Contratista comercialice al menos el cincuenta
por ciento (50%) del volumen de Gas Natural que le sea entregado en el Periodo,
con base en Reglas de Mercado o exista el compromiso de dicha comercializacion
(incluyendo contratos de venta de largo plazo en los que el precio se determine por
Reglas de Mercado), el Precio Contractual del Gas Natural en ¢l Periodo en el que
se rcgistre la comercializacion sera igual al precio de venta promedio observado,
ponderado por la equivalencia calérica en millones de BTU del volumen que c¢n
cada caso corresponda, al que el Contratista haya realizado o comprometido la

comercializacion,

En el caso de cualquier volumen que el Contratista venda a una Filial o partc
relacionada, que sca a su vez comercializado a un tercero sin algtin tratamiento o
Rt
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provesamiento intermedio, el precic de venta y el volumen comrespondicntes a n
anseeciin ce la Flial o pa-te relacionada con el tercero podrén ser considecados
en &l cdlenlo dei Precio Contraciua! del Gas Natural en el Zeriodo,

{£) N al finalizar el Perfodo comrespondiente el Cortratista comcercializé menos de!
eincuenta por ciemato (30%) del volumen de Gas Natural cue le ses entregade en ¢l
Perloco con hase 2n Reglas de Mercede, el Precio Contrectual del Cas Natural serd
el prarcedio de los precies detesrminados 2 parsir de Jog prenias dizvios gue fije la
Comision Reguiadora de Bnergla pera el purie en el que el Gas Nalural greducide
a. amparo de este Contrate ingrese en ¢l Sistema de Transporie y Almacenamicnto
Nigzicnal Integredo a la fecoa de cada opemeidr de comercialivacitn, pondesado
nor la equivaleacia calérica en millones de BTU del vohonen involucrado en cada
transaceidr realizada en el Pezfodo,

En caso que ia comercializacion se reaiice con partes relacionadas o gue ol precio
de venta del Gas Natwa! ¢ de alguno de sus camponentes se determine con base er:
un precio regulsdo, se vedré utilizar el precio de dichs trensaccién pam !a
determinacidn del Precio Contractual sujeto a las roglas apiicables a los procios ge
transferencia establecidas €a of Ancxo 4.

(d)  Excaso que e Precio Cortwactua del Gas Natura! en €l Perfodo inmediato anterior
o en ips dos Perfodes inmediatos anteriores havan sido delerminados & tiavés de Ja
férmulz estabiecida en ol inciso (o) de sste nureral, y que durants el Perfodo do
que se frate exista comercializacién d2. Cas Natural con base en Reglas de Mercado
por parte del Contratista conforme &l incise (b) de es'e rumeral, el Precio
Cortrzctuai cel Gas Nanwz! en el Perfodo se determinard corforme 2 Is siguiente
fdrmula, siempre que i diferencie entre ¢l preelo estimade sor ia Srmula y el
preeio observedo en (a somercial’zecién de Gas Naturzl con base en Regias do
Mercado en el Perfodo ¢ sea menor o igual al cincuerta por ciento (509} del precio

obscrvedo:
o 162 2 o0
. Pree Weamerctatleariéng » }:f:':!l VP et — 2}6 3V O i
FCS.‘ o w}‘
ot
Daende:

PC; ., = Precio Contractuzl del Ges Natural en ei Perfods &.
Prectt pmer stalizarisn; | Precio observade er la comercializacion de Gas Natural
cort base en Reglas de Mercado en el Perado ¢,

Y2V, ¢ -Sumatorn del Volunen de Produccién de Gas Natural regisirado en
&l Punto de Medicion en les Perfodos &, £t — 1 y en su caso, £ - Z. b

Y38 Vg o -Sumutorls del Valor Contractugl de Gas Natital en el Perfado £ — 1,
y €n su ¢eso, { — Z, o
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VPg .= Volumen de Produccion de Gas Natural registrado en el Punto de Medicién
cn el Periodo t y expresado en su equivalencia caldrica en milloncs de BTU, segtin
sc trate de Gas Natural (metano) o dc cada uno de los componentes que lo
constituyen (etano, propano y butano) en la proporcion que corresponda.

En caso que la diferencia entrc el precio estimado por la férmula y el precio
observado en la comercializacién de Gas Natural con base en Reglas de Mcrcado
en ¢l Periodo t sea superior al cincuenta por ciento (50%) del precio observado, el
Precio Contractual del Gas Natural en el Periodo se determinara de la siguiente

forma;:

i. Si el precio estimado por la formula es mayor al precio observado, el Precio
Contractual sera:

PCG,t = PreC’:Oconwrcializacién[ X 1.5

ii. Si el precio estimado por la féormula es menor al precio observado, ¢l Precio
Contractual sera

PCg, = PreCiOcomercializacién, x 0.5

Cualquier variacién en el Valor Contractual del Gas Natural producido en el
Periodo inmediato anterior o en los dos Periodos inmediatos anteriores, que persista
considerando la determinacion del Precio Contractual conforme lo establecido en
este inciso (d) y el precio observado bajo Reglas de Mercado, podra ser solventada
dentro de los tres (3) Periodos subsecuentes a través de ajustes que determine la
Secretaria de Hacienda, como parte de sus atribuciones de veriftcacion, conforme

lo establecido en el numeral 4 4 de este Anexo 3.

(e) Para que el precio que resulte de la comercializacion realizada por parte del
Contratista sea considerado en la determinacion del Precio Contractual del Gas
Natural, e| Contratista debera haber comunicado previamente al cierre del Periodo
las caracteristicas relevantes de la comercializacidén realizada incluyendo los
aspectos para determinar el precio aplicable con base en Reglas de Mercado.
Independientemente de lo anterior, cl Contratista debera reportar los ingresos
totales, el volumen de Gas Natural y el precio promedio ponderado que obtenga,
derivados de la comercializacion del Gas Natural que le correspondan como

Contraprestaciones.

1.7.  En cada Periodo, en el caso de ventas de Hidrocarburos por parte del Contratista, que
no sean libres a bordo (Free on board/“FOB”) en el Punto de Medicion, el Precio
Contractual en el Punto de Medicion serd el equivalente, en Doélares por unidad de
medida respectiva, de los ingresos netos observados recibidos por la comercializacion
de cada tipo de Hidrocarburo, considerando los costos necesarios observados de )
transporte, Almacenamiento, logistica y todos los demds costos incurridos para el
traslado y comercializacion de Hidrocarburos entre ¢l Punto de Medicién y el punto
de venta, dividido entre el volumen de Petrdleo crudo, Condensados y Gas Natural, \ /
/

A

v
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segin sea gl cass, medido on ol Punto de Medicidn.

En estos cesos, el Precic Contractual del Pefodo se ajustard considerendo ung
reduceidn al valorestablecido condorme los numerales 1.4 a 1.6 de este Anexe 3. Dicha
redueeién  serd igus! al resuitade de dividic el costo fotal de tmnsporte,
Almacenamiento v lopistica incun’do nava cada fipe de Hidrocarburo ¥ reportado
durante ¢l Perlodo entre el volumen de Hidrocarburos medide y ¢l rogistrado en e
Perlede.

Para lo estshlecico en el numeral 1.7 arferior se considerasin dricamente los costos
que sean justificadaments necesaries, incluyendo ia cortratacidr de servicics e
inirdestructura de transporfe, Aimscenamiento, tratamienio, scordicionamiento,
procesemiento, licucfaceion (en el cazso del Gas Natura!), comercializacién y seguros,

En cualguier caso Joy costos de ‘rensporte, Almaceramiento y logistiva. ineurridos
deberin gjustarse a las Regias de Mercado y a las tarifes mgniadas publicadas gie
resulter aplicables. Bn caso que los costos mencionados resulten de scucrdos con
partes releclonadas, se deberén scguir las regins relativas a los precios de tansfrencia

establecides en el Anexo 4.

Los costos & que bace referencia este aueral deberén sujetsrse a lo establecidc en e!
Anexo 4, ¥ serén sujetos de las actividades de verificacion que corresponden a la
Secretarfa de Hacicnda, conforme a diche Ancxo.

No so incluirdn eatre [os costos necesavios e trersports, Almacenamien'o y logistica
2 gue haoe referencis el mioesal 1.7, los siguientes:

Los vostos por el servicio de camercializacidn o castos financieros asociadas a la
cobertua de diches Hidrocarburos;
intereses © otros enstos asociadoes al financiamiento de fas actividades;

Los costes que resulten de negligercias o condustas dolosas por perte del
Con’ratista o que resulten de accicnes def mismo que transgredsn ia Normativided

Aplicable;

Les costos asocizdos a la atencidn de derrames o emevgencias ambientaies que sean
resultado de eesiones negligenies o dolosas del Contzalists;

Zag Obligaciores de Cardcter Fiscul gue resulten apiicables, y

Las sanciones © penalivaciones,
La informaeién relativa 4 la determinacion de los Precios Cortractuaies deberd ser
presenteca y registeda mediante el sistema infcrmético que el Hendo ponga a
disposicidn del Contratista
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Contrato No, CKM-RO1-LO3-AZ22015

2, Valor Contractual de los Hidrocarburss en el Perfodo &
2.1. Bl Valor Contractusl de los Hiarscarbures serd determinado usando la siguisnte férmua:

VCily = Vg + Ve + Vg,

Donde;

ViZH = Valor Cortractuai de los Hidrocarburos en el Periado t.
VLo~ Valor Cootractual del Petrdleo en 2l Perlodo £,

Ve, ¢~ Valor Contractual del Gas Natural en ¢l Perfodo .

V0 s= Vaior Contractua; de los Coadensados en el Periado £.

Er. case que, derivedo de situacioncs de emergencig o sinizsiro ocarran derrames de
Hidrocerburns, para ¢l ¢4 cuio del Valor Contrectual de cada uno de los Hidrecarbaros
ge consideraran 'os volimenez de JTlidrocarbures gue sean recugerzdos en las
actividades de respuests a dicaz de situaciones de emergencis o siniestro,

2.2. Para caicular el valor conlactial de cads Upo de Hidracarbure se usarén fas siguientes
farrulas:

(8)

(b

Valor Contractua. del Petrdace en el Pesledo 1
V(:jllt - PC{J[.‘_ ¥ ?Pp't

Donde:

Vip = Valor Contzaciua. de. Petréleo en ¢l Perfedo ¢,
PG~ El Precic Comractua del Petrdleo en ¢l Perlodo ¢ 3l previo del potrdlco

umdmlda en ¢l Area Contractua,, 1 Délares por Bamil, que se deterring cada
Periodo eh el Punto de Medicibn, seafsrme a. mumeral 1.4 de este Azexo 3,
VP~ Volumen seto de produccifs de Pelrdleo registrads en ol Punte de Medieién

en el Pericdc £,
Velor Contractual de los Condensacos en el Perfodo 4.
;‘ri‘:c:g = PCCJ * V.Pc" ﬁ

Donde:

V&~ Velor Con'ractuel de Jos Condersados en ¢l Perlods &,
Py, 3 Precio Contiactuel de 'os Condensados ex el Perfodo ¢: Rl precio ds jos v
Condensados producidos en el Area Contrastusl, en Délares por Barril, que se
agterming cade Perfodo en ¢ Punto de Medicidn, conforme a1 numeral 1.5 de este

Anexo 3, .
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VFPe= Voiumen reto de Produccidn de Condensades registrado en ¢l Punte de
Medicion en el Perlodo &.

Velor Contractugl de Gas Naturzl er ¢! Perlogds &

V‘f::_:_; = >-: 5’0{.‘.;’;‘ * V"’G.l‘u’
|
Donde:

¥~ Valor Contractual del Ges Natural en el 2erfode ¢,

{ = Cada uno de los productes que constituyen of Gas Naturai y sus Jfquidas, segiin
se trate de etano, stann, propano o utano.

Pl o~ El Precie Contraciuel de cada componients que sonstituye el Gas Natural y
sus lquidos en el Perlodo £, en Délares por millon de BTU, que se deteoming cada
Zerfodo en ¢} Punto de Medicihn, corforme el nizmerml 1.6 de este Ansxg 3,

V2. .~ Volurcen neto de Produceidr:, registrade en ¢l Punto de Mediciéa en el
Perfodds ¢ y cxpresado en su equivelencia calrica en millones de BTL, seglin se
trate de Gas Nature! (metanc) o de cada uno de sus ifquidos (stane, propanc y
butune).

3, Contrepresfacifin come poreentuje del Valor Contractual de los Hidrocarbures

3.1

3.2,

'El Bstado recibizf el sesenta punto setenta y cuslio gor c.sato (50,71%) del Valor

Contrastual de los Hidrocarburcs para ¢l Mes de cre se tzie.

_a Contrapresiacion como soreentaje del Valor Contrastal de log Hidrocarburos se
a’ustard de conformided con el Mecan’smo de Ajustc establecido en el numerel 4.3 de
este Anexe 1.

4. Procedimientos para enlcuiar las Contraprestaciones

1.

Repzlias

El monto de las Regalias se determinard para cada tivo de Hidrocarburo mediants (a
gpicseién de la tasa corespendiento el Valor Contractua! del Petsdleo, el Valor
Coutraciual del Gag Natural y al Valor Ceatractusl de ‘us Condensados procusides en
el Petiode, En el case del Gas Natura:, ¢l monte de Regalles se determinard nor
scparado scgin se trate de Gas Natural {etarc) o de cada uno de sus ligaides {etano,
propano ¥ buteno) considerandc la msa y g Vaior Contraciual cue a cadz uno
cervesponda, determingdos con, base en el Precio Confractual v el volumen de eada uno
de los productos mencionados.

El mecanizmo para [a determinacién de las Regallas soré sjusisde cada Afo en el Mes
de enezo considerando Ja primeras publicecidn de variacitn anual obse:vada en ol Mes
de diciembre del Afo provio {en adelante 7. ) de! Indice de Precios al Productor de
los Estgdos Uridos de América o el que lo sustituya, tomende ¢l affo 2015 come Afio

e
&N
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Contrato No. CNH-ROI-1.03-A22/2015

base, realizande el primer alusie a2l momento de 'a svscrineidn de este Conivalo
considerands la varincion anual observada pare ol mes de ciciembre de 2015,
publisada en ia sogunds quineens del Mes de enero de 2016,
El srocese pare delerminas los mentos a pagar serd el siguients:

Al Valor Contraciva! del Peirdlee, se le aplicard Iz siguiente tasa:

Cuardo el Mrecio Confractuel def Petrdlco sea inferior a A, s apiicasd ia siguicnic,

Faza = 7.5%
Zerasivsisr poricflacion, a actuelizecisn del parimelro 4, sa realizard anzalmente
de zoverdo con Ja siguiente formuia:

Aq ~ g * (T 5 %5-1)

Donde 4, toma vaiores desde & Afic base hasiz el dltico Afio en el que hays

referencia, 4y = 48 -m’- en el Afio 2ase y n indica el Afe conrespendiente,

Caendo ¢l Precio Contractual del Petidleo sea meyer o ignal g 4,
Tasaq = [(B, » Procio Contractual del Petrles) + 1.5)%

Pera ajusier por inflac!én, la actuelizecién del purdrosizo A, se realizart anualments
de acuerdo & la signiente férmuia:
_ Buq
= (1 + M)

Deade B, toma vaicres desde el Afia hase heste el Glimo Afic en ¢l que heya
~eferervin, By = 0.7.25 en ci Afic base y n indics el Afio coraspondiente,

A valor Contrectuz] del Gas Naturai Asociado, se lc aplicarf la siguiente tasa:

Precic Contractual dei Gay Naturai
Tasa = — ——

g

=
H-,_:ks\

Para a’usiar por ‘nflacién, lu actealizacion del parémetro £, se realizard arualmente
de neuerco & Ja siguiente fdrmua: %

{:n — Cn.-"l * (1 + 1(11.._1)

Dorde C,, toms valores desde el Affo Sase hasta el Gltime Afio en el que hays

.
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refarensia, G = 100 en el Aflo base y 1 indica el Afo correapandiente,

Al valor Contractual del Gas Natural No Aseciado, se le aplicard la siguients tasa:

Cuaando ¢l Precio Confractual del Cas Netural No Asociado sea menor o igual a

i2y,, 18 'I'nsa serd de 0%.

Pary, ajustar por inflacién, la ectualizacidn del nardmetro D, se rezlizard anualments
de acuerdo a la sigwente formulea:

By = Dy 2 4 )

Donds D, toma va;oms desde ¢! Afio base hasta el (ltimo Afic ex el que haya
referencia, Dy = 5 en el Afio base y n indica el Afio carmespondiets.

HMBTU

Cuando ¢l Precic Cortractual del Gas Naturel sea :nayor a £, y menora £y, la fasa
se calcutaré de acuerdo a la sigaiente fivmala:

[{Precio Cantractual del Gas Natural — B,) % 60...] %

Tast="——-
i Precio Contvactunl del Gas Ratural 5

Para gjustar por inflecidn, ja ectualizacion del perdmetra £, se realizacd apvalizente
de acuerdo a ia siguiente fGemala:

By = Bps * (L +75.4)

Nonde . foma velores desde ¢f Afio base hastz el dltimo ABo en ¢! que kaya

refereacie, B; = 5.5 “zﬁ”mclAﬂnbmyﬂ indica ¢l Afio correspendierie.

Cuando el Precic Confractual del Gas Natura) seg mayor o igual a K,

 Precie Contractual del Gas Netural
Tasa =-— B - ——
|, |

Para ajustar por fuflagifse, la ectualizaciéu del pantmetmo £, se realizard anuelmento
de acusrdo cen la siguionte foomula:

B=K v vm, o)

Donde £, toma valores desdc ¢l Afio basc hasta el Gltime Afio en e que
refereneta, Fy = 100 en el Aflo base y 7 Indica el Afic comespundiens,
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(d)

ii.

Contrato No. CNH-RO[-L03-A22/2015

Al Valor Contractual de los Condensados se le aplicara la siguiente tasa:

Cuando el Precio Contractual de los Condensados sea inferior a G,,, se aplicara la
siguiente:

Tasa = 5%

Para ajustar por inflacion, la actualizacién del parametro G, se realizara anualmente
de acuerdo con la siguiente férmula:

Gy = Gpog * (1 +my-q)

Donde G,, toma valores desde el Afio base hasta el Gitimo Afio en e! que haya
. usp ~ . . .
referencia, Go = 60 ——-en el Afio base y n indica el Afio correspondiente.

Cuando el Precio Contractual de los Condensados sea mayor o igual a G,;:

Tasa = [(H, * Precio Contractual de los Condensados) — 2.5]%

Para ajustar por inflacion, la actualizacién del parametro H,, se realizara anualmente
de acuerdo con la siguiente férmula:

H — Hn—l
(L)

Donde H, toma valores desde el Aiio base hasta el Gltimo Afio en el que haya
referencia, con Hy = 0.125 en el Aiio base y n indica el Afio correspondiente.

El indice de precios al productor de los Estados Unidos de América a que se refiere
esta seccion correspondera al primer indice publicado para el mes de diciembre del
afio inmediato anterior por el Bureau of Labor Statistics de los Estados Unidos de
América, con identificacion WPUQO000000 sin ajuste estacional, que corresponde al
indice de todas las mercancias, o en su caso, el que lo sustituya por decisién de la
institucién emisora. En caso de ajustes o revisiones a dicho indice de precios,
prevalecera la primera version publicada. En caso de modificacion a la referencia de
indice, la Secretaria de Hacienda debera dar a conocer la nueva referencia.

Cuota Contractual para la Fase Exploratoria

El pago mensual de la Cuota Contractual para la Fase Exploratoria en favor del Estado
Mexicano por la parte del Area Contractual que no cuente con un Plan de Desarrollo
aprobado por la CNH, se realizard en efectivo de conformidad con las siguientes

cuotas:
A

L
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4.3.

(a)

(b)

(a)

Contrato No. CNH-RG1-1L03-A22/2015

Durante los primeros 60 Meses de vigencia del Contrato:
1,150 pesos mexicanos por kilémetro cuadrado.

A partir del Mes 61 de vigencia de! Contrato y hasta la terminacion de su vigencia:

2,750 pesos mexicanos por kilémetro cuadrado.

Los valores para las cuotas mensuales se actualizaran cada Afio, de conformidad con
la Normatividad Aplicable, el primero de enero de cada Afio, considerando el Periodo
comprendido desde el décimo tercer Mes inmediato anterior y hasta el tltimo Mes
anterior a aquél en que se efectia la actualizacion, aplicandoles el factor de
actualizacion que resulte de dividir el indice Nacional de Precios al Consumidor del
Mes inmediato anterior al mas reciente del Periodo, entre el indice Nacional de Precios
al Consumidor correspondiente al Mes anterior al mds antiguo del Periodo, publicado
por el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia o en su caso el que lo sustituya.

Mecanismo de Ajuste

El Mecanismo de Ajuste aplicable se determinara de ia siguiente forma, dependiendo
del tipo de Hidrocarburo de que se trate:

La tasa aplicable para determinar el monto de la Contraprestacion como porcentaje
del Valor Contractual del Petrdleo y de los Condensados que reciba el Estado en
cada Periodo, se calculara considerando un factor de ajuste de la siguiente forma:

TRp't = MO +ARp't

Donde:

TRp,= Tasa aplicable al Valor Contractual del Petréleo y de los Condensados
producidos en el Arca Contractual en el Periodo t.

My = Porcentaje minimo del Valor Contractual de los Hidrocarburos
Producidos en el Area Contractual que corresponde al Estado al Inicio de la
vigencia del Contrato = sesenta punto setenta y cuatro por ciento (60.74%), en
términos de lo establecido en el numeral 3.1 de este Anexo 3.

ARp .= Factor de ajuste en el Periodo ¢.

El factor de ajuste (ARp't) se calculara con base en ¢l promedio diario de
produccién agregada de Petréleo y de Condensados registrada durante el Periodo t
y los dos Periodos inmediatos anteriores, con base en las siguientes formulas:

Produccién promedio Férmula aplicable para determinar el Factor de
diaria Ajuste

“
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Confrate No. CNHROT LO3-A22/201 5

QP.!‘ 1; UP,‘!_ . iﬁ-‘?p‘: =1 o
f@u = Upz\
s < S ey Ko = Mux{0, o W
s Qﬁt Y Up_). A.'I'pr; MJX[; Mp rfp'!] U - _U‘A}
Upy < Qoy "RP: Maxfﬁ Mp q}?cl
Dande;

= Premedio, en miles de barsiles diatios, de la preduccidn aprogada de
Pemﬁleo v de Condenszdos sagisirada durante ¢ Perfodo t y los des Periodos
inmexdiatos anteriores, En el zrimer v segundo Perfodo en queexista produce’6n
de Petrbleo ¢ Cordenszdoy, i valor de (@, serd ol promedio de la producside.
agrogeda desde e prisnsr Perfode,

ARy = Factor de gius'e en el Perfodo &,

Hp:= Tasa ponderada de Hepallas por la produccién de Petrdles y
Condenzados correspordicnte al Periedo ¢, que se determinard mediante la
dgivisién de 8 suma de las Regalles por Pefrblen vy les Repallns por
Concensados, entre la suma del Valor Centractael de) Peirdleo v ¢! Valor
Contractual de Cendensadoes. El mento de las Regallas referidas se establecerd
de scuerdo al numeral 4.1, inciza () si se trata de Petrfles o inciso () ¢f se

traa de Concensacos,
My —20%.
Up s~ 30 mil Barriles diarios.
Uiy5== 12G mil Barrilcs diarics.
(b)  La tasa aplicable pera determiner el monte die Ja Con'raprestasin como porventijo

del Valor Confractuzl asi Gas Natural que recibe el Estado en cada Perfedo, se
calevlavd considerando un factor de zjusts de la siguiente forma:

e

?.Rg.; == Mﬂ 4 Af_t"-_';‘f ',}
Dande:
T'lig,e= Taga aplicable al Valor Contractual del Gas Natwral zrodusido en el
Area Contractual en el Perfoda €.

Producidos en el Arca Contractual que corresponde al Estado al Ticie de
vigencia del Contrato = sesenta punto setenta y cusfro por cicato (60.74%), en
téeminos de lo establecido er el mumerl 3.1 ceeste Anexo 3,

My = Poereentaie minime del Valer Contractua! Ze los Hidrovarbwros B
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ARg = Faclor de ajuste en el Periedo &

Bl factor de sjuste (/R;:) se calculard con base en ¢l promedio diario de
prodiceidn de Gas Natural registrade durantc ¢l Parfode ¢ y los dos Petiodos
inmediatos anfoeriores, con base en las sigricries fusulas:

Produccidr: promedio Férala aplicable pare detcrminar cf Factor de |
diaria Ajuste
Gep < Uga ARge -0
W o _ [ Qer = Ugy
gy < Qgp = Upz ARz v Max|0.Mg — By [T
_ ez — Uga
| Uap = Qe ARy = Mex[0 My — By

Dende:

Qs Provedio, en millones de ples cibieos Cieries, de la producc!idn de Cas
Natural registrada durarte el Perfodo ¢ ¥ los dos Pericdos inmediatos
anteriores. En el piimer y segundo Perlodo en que exista producciéa de Gas
Natural, ¢! velor de ), setd ol promedio de l2 produccidn agrepada desds el
primer Peziodo.

AMg 4= Facter de a'uste en ol Pesicdo £,

# = La tasa pendemada apiicabls al Valor Centraetual del Gas Natural ¥ sus
liquidos para deferminar ¢l monte de Repelies respectivas en 2 Perfedo €, 2 que
serefiere el numeral 4.1, incise (&), i s¢ treta de Gas Natwa. Asooindo, o nciso
(), 3! se (rata de Gas Natural No Asociado. La tasa ponderada se determinerd
mediacte [a division del monto de Rega'fas vor Cas Newral y sus Hquidos
(considerarde los componentes que e constituyen, ya sea metans, stano,
propaneo o butano) sntre el Valor Contractual dei Gas Natural.

Mg = 10%. f
¢ += 80 millones de pies cibicos diarios.
U += 240 millones de cies cubices diarfos.
44, Otos ajustes 2 las Contraprestasiones
(8)  Deconformided con el Cap'tulo I del Tituwlo Segundo de la Ley de irzgr‘esps-sohl:f%
Hidreearburos, la Secretarfa de Hacienda cuenta con atzibugiones da verificacian

de las cusles se podedn derivar ajusies & las Contrapresiscioncz en caso de
verizziones, dararte ¢l Perfodo o Perfodes unteriores, er 'a deterrinacidn de los

i
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Precios Contractuales o la medicion del volumen producido.

(b) La Secretaria de Hacienda podra establecer ajustes al monto de 1a Contraprestacion
como porcentaje de! Valor Contractual de los Hidrocarburos, que permitan restaurar
el balance econémico del Contratista de haberse mantenido las condiciones
econémicas relativas a los términos fiscales prevalecientes al momento en que se
adjudicé el Contrato, en caso que: (i) se apliquen contribuciones especificas a la
industria de Exploracién y Extraccién de Hidrocarburos distintas a las que
estuviesen vigentes al momento del fallo por el que se adjudicé el Contrato, respecto
de dichas contribuciones, y que en ninglin caso podran referirse a contribuciones de
caracter general; o (ii) se modifiquen elementos especificos a la industria de
Exploracién y Extraccion de Hidrocarburos para la determinacion de las
contribuciones vigentes al momento del fallo por el que se adjudicé el Contrato,
respecto de dicha modificacién. Para tal efecto la Secretaria de Hacienda
establecera el mecanismo correspondiente.

(c) El Fondo podréa determinar ajustes al monto de la Contraprestacion como porcentaje
del Valor Contractual de los Hidrocarburos correspondiente al Periodo inmediato
anterior, de conformidad con el numeral 5.6 de este Anexo 3.

5. Procedimientos para el pago de Contraprestaciones

5.1, Cada Periodo las Partes recibiran las Contraprestaciones correspondientes, conforme
a la medicion de volumen realizada y los Precios Contractuales determinados de

acuerdo con el numeral 1 de este Anexo 3, contemplando lo siguiente:

(a) El Estado recibird el pago, a través de transferencia electrénica, por parte del
Contratista de:

i. Las Regalias, en Dolares, correspondientes a cada tipo de Hidrocarburo
producido en el Periodo.

ii.  La Contraprestacién, en Délares, como porcentaje del Valor Contractual de
los Hidrocarburos para el Estado, que se determine considerando los ajustes

establecidos en el numeral 4.3 de este Anexo 3.

iii. La Cuota Contractual para la Fase Exploratoria, en pesos mexicanos,
correspondiente a cada Periodo.

(b) El Contratista recibira la transmision onerosa de cada tipo de Hidrocarburo, que se
refiere a la entrega en el Punto de Medicion del volumen de cada Hidrocarburo
producido en el Area Contractual durante el Perfodo, siempre que, conforme a los
términos de este Anexo 3, el Contratista se encuentre al corriente en el
cumplimiento del pago de las Contraprestaciones en favor del Estado que se hayan

generado desde la Fecha Efectiva.

5.2.  El Contratista debera pagar en efectivo al Fondo las Contraprestaciones establecidas
en este Contrato en favor del Estado, a mas tardar el Dia 17 del Periodo subsecuente.
A
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5.3,

5.4,

5.5.

5.6.

5.7.

(a)

(b)

(©)

Contrato No. CNH-R01-L03-A22/2015

En caso que fuera un Dia inhabil, el pago se efectuara el Dia Habil siguiente.

El Contratista debera determinar las Contraprestaciones y efectuar el pago
correspondicnte, conforme a lo estipulado en este Anexo 3. Para poder efectuar el
pago, el Contratista deberd haber registrado la informacién relativa a los Precios
Contractuales y al volumen de produccién correspondiente, en el sistema que el Fondo

establezca para tal fin.

El volumen de cada Hidrocarburo producido en el Periodo se determinara al finalizar
el mismo, conforme a la medicion que se realice en el Punto de Medicion y que el
Contratista reporte dentro de los primeros diez (10) Dias Habiles del Mes. Asimismo,
la CNH deber4 presentar al Fondo la informacion relativa a la produccién del Contrato
del Mes inmediato anterior dentro de los primeros diez (10) Dias Habiles de cada Mes.

En caso que el Contratista no reporte la medicién correspondiente en el plazo sefialado
en el numeral anterior o que existan discrepancias entre la informacion presentada por
el Contratista y por CNH, el Fondo calculara las Contraprestaciones en favor del
Estado con base en la medicion registrada por la CNH.

Cada Periodo el Fondo podra determinar la existencia de un ajuste por diferencias entre
el monto de Contraprestaciones correspondiente al Perfodo inmediato anterior pagado

por el Contratista y el monto calculado por el Fondo.

Cualquier ajuste que se determine a las Contraprestaciones que haya pagado el
Contratista en favor del Estado conforme a los numerales 4.4 y 5.6 de este Anexo, se

solventara de acuerdo con lo siguiente:

El Fondo debera notificar al Contratista el ajuste aplicable. La notificacion referida
se sujetard a lo dispuesto en los numerales 3.30 a 3.33 de la Seccion VI del Anexo

4 de este Contrato,

El Fondo podra optar por realizar las notificaciones en la direccién de correo
electrénico que para el efecto el Contratista designe o a través de los sistemas
electronicos que el Fondo establezca o determine.

En caso que el ajuste resulte en un saldo en favor del Contratista, éste se acreditara
contra el monto correspondiente a las Contraprestaciones pagaderas por el
Contratista en el Periodo siguiente al que se requiera ei ajuste. En este caso, el
Fondo debera emitir, junto con la notificacién, un comprobante en el que haga

constar el saldo acreditable en favor del Contratista.

En caso que el ajuste resulte en un saldo en favor del Estado, el Contratista tendra
cinco (5) Dias Habiles a partir de la notificacion respectiva para cubrir el saldo
pendiente. En este sentido:

i.  Si el Contratista cubre ¢l ajuste dentro de este plazo, no se generara

penalizacion alguna. .
.\
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ii.  Si el Contratista no cubre el saldo pendiente dentro de este plazo, estard
obligado a cubrir el ajuste calculado por el Fondo més una penalizacion diaria
que aplicard a partir del Dia Habil siguiente a aquel en que se realice la
notificacion. La penalizacién se determinara como la tasa diaria, capitalizable
diariamente sobre el saldo pendiente respectivo, equivalente en términos
anuales a (THE + 20%). Donde TIIE se refiere a la Tasa de Interés
Interbancaria de Equilibrio a 28 dias vigente. La CNH, previo aviso por parte
del Fondo, notificara al Contratista al momento en que resulten aplicables las
penalizaciones a que se refiere este inciso.

En caso que transcurran dos Periodos consecutivos sin que el Contratista cubra el
ajuste respectivo o, en su caso, las penalizaciones en términos de lo establecido en el
numeral 5.7 de este Anexo 3, previa notificacién del Fondo a la CNH, se procedera
conforme lo previsto en este Contrato y en la Normatividad Aplicable respecto de

sanciones y de la recisién administrativa,

La CNH podra exigir el cobro de las penalizaciones correspondientes en caso que el
Contratista no pague al Fondo dichos valores dentro de los quince (15) Dias siguientes

a la instruccién de pago por parte de CNH.

La Contraprestacion en favor del Contratista se hara efectiva una vez que el Contratista
obtenga la produccién correspondiente al Area Contractual, por lo que en tanto no
exista produccion contractual, bajo ninguna circunstancia serd exigible la
Contraprestacion en favor del Contratista ni se le otorgara anticipo alguno.

Los volimenes de Hidrocarburos que correspondan al Contratista como
Contraprestacion se le entregaran en el Punto de Medicidn, lugar en el que se trasferira
al Contratista la propiedad de los Hidrocarburos Producidos en el Area Contractual.

Los Hidrocarburos dentro del Area Contractual y hasta el Punto de Medicién son
propiedad del Estado. El Estado mantendrd dicha propiedad hasta su entrega al
Contratista como pago de las Contraprestaciones que realice el Fondo por conducto de
la CNH, en el Punto de Medicidn. Para estos efectos, la entrega de los Hidrocarburos
registrados conforme al presente Anexo 3 y el Anexo 12 en el Punto de Medicion dara

lugar a la entrega juridica inmediata al Fondo para que se entreguen al Contratista, por

conducto de la CNH, en ese mismo momento, sin que el Fondo deba realizar alguna
verificacion adicional

La entrega de los Hidrocarburos Netos al Contratista serd continua y se realizaran
registros diarios en el Punto de Medicién, de acuerdo a los procedimientos establecidos
en el Contrato. Para lo anterior, durante el Mes y hasta la determinacion final de las
Contraprestaciones, la propiedad del volumen de cada Hidrocarburo se transferira al
Contratista de forma provisional al momento de la entrega, siempre que éste se
encuentre al corriente en el cumplimiento del pago de las Contraprestaciones que
correspondan al Estado que se hayan generado desde la Fecha Efectiva.

La transmisién definitiva de la propiedad de los hidrocarburos producidos sera
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contingente a la determinacién y pago de las Contraprestaciones en favor del Estado del
Periodo de que se trate y se realizard de conformidad con el numeral 5,13 de este Anexo

3.

5.13. Al finalizar el Perfodo, una vez que la Contraprestacion correspondiente al Estado cn
el Mes en cuestion haya sido determinada y pagada por parte del Contratista:

(a)

(b)

La CNH y el Contratista firmaran un acta que debera establecer el volumen
de los Hidrocarburos del Periodo por tipo de Hidrocarburo y el Valor
Contractual de los Hidrocarburos del Perfodo. Dicha acta se firmard por
separado respecto a cada tipo de Hidrocarburo producido. Una copia del
acta deberd ser entregada al Fondo para sus registros.

Con base en la informacion asentada en el acta mencionada en el inciso
anterior, el Fondo emitira un certificado de pago en favor del Contratista
por conducto de la CNH, siempre y cuando se encuentre al corriente en el
cumplimiento del pago de las Contraprestaciones que correspondan al
Estado que se hayan generado desde la Fecha Efectiva, La CNH serd
responsable de entregar, por cuenta dei Fondo, el certificado respectivo al

Contratista,

6. Procedimientos para la verificacion de Contraprestacioncs

6.1.

El Fondo:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

()

Tendra a su cargo la adiministracion de los aspectos financieros del Contrato
y demds elementos previstos en la Ley del Fondo Mexicano del Petroleo,
sin perjuicio de las atribuciones que correspondan a la CNH.

Recibira las Regalias, Cuotas Contractuales para la Fase Exploratoria y
demas Contraprestaciones en favor del Estado establecidas en este Contrato.

Llevard los registros de informaciéon que se requieran para calcular y
determinar las Contraprestaciones establecidas en este Contrato y para

realizar las demas funciones a su cargo.

Realizara el calculo de las Contraprestaciones que conforme a este Contrato
correspondan al Estado, y notificard al Contratista sobre cualquier ajuste

que se deba realizar.

Esta obligado a dar aviso a la Secretaria de Hacienda y a la CNH sobre
irregularidades que detecte en el ejercicio de sus funciones a efecto de hacer
valer los derechos que correspondan al Estado conforme al Contrato, o se
apliquen las penas o sanciones correspondientes, sin perjuicio de otras
acciones legales, judiciales o penales que resulten aplicables.

Recibira del Contratista la informacion y documentacion relacionada con
los Costos, Gastos e Inversiones requeridos para la ejecucion del Contrato,
.\.

[
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ANEXO 4

PROCEDIMIENTOS DE CONTABILIDAD Y DE
REGISTRO DE COSTOS
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PROCEDIMIENTOS DE CONTABILIDAD Y DE REGISTRO DE COSTOS
1. Procedimientos de Contabilidad y de Registro de Costos

Seccion I, De la contabilidad.

1.1 Estos Procedimientos de Contabilidad y de registro de Costos tienen por objeto definir la
manera en la que el Contratista registrara e informara las operaciones que se deriven del

objeto del Contrato.

Para efectos de este Anexo, en adicion a las definiciones establecidas en el Contrato, se
consideraran las definiciones incluidas en los Lineamientos aplicables que emita la
Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacién del Contrato.

1.2 EIl Contratista debera llevar su contabilidad conforme a lo establecido en el Cédigo Fiscal
de la Federacidn, su Reglamento y las Normas de Informacién Financiera vigentes en
México; misma que debera plasmarse en idioma espaiiol y consignar los valores en la
Moneda de Registro, en pesos mexicanos, independientemente de la Moneda Funcional y
Moneda de Informe utilizada por el Contratista que sera en Délares.

1.3 Independientemente de lo establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacion, el Contratista
debera mantener la contabilidad, informacién y documentacién relacionada con los Costos
en su domicilio fiscal por un plazo de cinco (5) Afios después de que haya concluido el

Contrato.

1.4 El Contratista deberd registrar los ingresos que reciba por la prestacion de servicios a
terceros a que se refiere el Anexo 13 o por la venta o disposicién de Subproductos en el

sistema informético que el Fondo ponga a su disposicion.

Seccion II. De Ia Cuenta Operativa.

1.5  Los Costos relacionados con el objeto del Contrato, serdn registrados dentro de la Cuenta
Operativa en el Periodo que se realicen de acuerdo al catialogo de cuentas contables
publicado por el Fondo y conforme a lo seilalado en el numeral 1,7 del presente Anexo.

1.6 EI Contratista no podra duplicar Costos que ya hubieren sido registrados en la Cuenta
Operativa. En el caso en que el Contratista participe en mas de un Contrato, solo podra
registrar las cantidades amparadas y/o desglosadas por los Comprobantes Fiscales
Digitales por Internet y/o comprobantes de residente en el extranjero correspondientes a
los Costos, efectivamente pagados para la ejecucion de las actividades al amparo de este

Contrato.

1.7 El Contratista debera registrar los Costos por rubro de Actividad Petrolera, Sub-actividad
Petrolera y Tarea; Centro de Costos, categoria de Costo y cuenta contable que para tal
efecto se establezca en el sistema informético del Fondo, conforme al programa de trabajo

y presupuesto presentados a la CNH.
C /\»
f /

2 AREA CONTRACTUAL 22



















Contrato No, CNH-R0O1-L03-A22/2015

Area Campo Yacimiento Pozo
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Infraestructura comun del Area
Contractual
Administracion general

La delimitacion del Campo deberd considerar los Planes de Desarrollo aprobados por la
CNH para el Area Contractual.

Las cuentas contables se agruparan por categoria de Costos conforme al catilogo de cuentas
contables que para tal efecto emita el Fondo.

Seccién II1. Del sistema de registro de informacion.

1.8

El Contratista debera contar con un sistema electrénico que permita la elaboracién de
registros y generacion de reportes de las operaciones financieras y contables para la
transferencia electronica de la contabilidad, informacion y documentacion relacionada con
las operaciones de la Cuenta Operativa al sistema informético que para tal efecto publique
el Fondo. La informacién debera contar con las especificaciones establecidas por el Fondo,
mismas que tendran que actualizarse de acuerdo a las modificaciones que se emitan para

tal efecto.

El sistema informatico del Contratista estard disefiado para contar con informacién
financiera de Costos y créditos, asi como de produccion y su valuacion; adicionalmente,
debera contar con la capacidad de registrar otra informacion cuantitativa no financiera que
se requiera para la adecuada administracion del Contrato. .

o
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Seccion 1V, Requisitos de Ia informacion y documentacion relacionada con los Costos.

1.9

La informacion y documentacion relacionada con los Costos deberan contener, segin el
caso:

(a) El Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI);
(b) Pedimentos aduanales;

(c) Contratos;

(d) Comprobante de pago (transferencias y/o cheques). Los pagos cuyo monto excedan de
$2,000.00 M.N. (dos mil pesos), se efectuardn mediante transferencia electrénica de
fondos desde cuentas abiertas a nombre del Contratista en Instituciones que componen
el Sistema Financiero Mexicano y las entidades que para tal efecto autorice el Banco
de México; cheque nominativo de la cuenta del Contratista, tarjeta de crédito, débito o

de servicios;

(e) Comprobante de proveedor residente en el extranjero, el cual deberd cumplir con los
requisitos previstos en las disposiciones fiscales vigentes en México;

(f) Para las reservas de Abandono adicionalmente:
i.  Contrato de constituciéon del Fideicomiso de Abandono:
ii.  Registros trimestrales de aportacion al Fideicomiso de Abandono, y

ili.  Monto global estimado de los Costos de Abandono conforme al Plan de
Evaluacién, al Plan de Desarrolio y a la Norma de Informacién Financiera C-

18.

Seccion V. De la conversion de Costos pagados en Moneda Extranjera.

1.10

Para la conversidn de los Costos en Moneda Extranjera, se¢ consideraré el tipo de cambio
de la Moneda de Registro con el Ddlar hasta la diezmilésima cifra que el Banco de México
publique en el Diario Oficial de la Federacion el Dia Habil anterior a aquél en que se realice
la transaccion. Los dias en que el Banco de México no publique dicho tipo de cambio, se
aplicara el altimo tipo de cambio publicado con anterioridad al Dia en que se realice la

transaccion.

La equivalencia del peso mexicano en Moneda Extranjera, distinta al Délar que regird para
cfectos de informe, se calculara multiplicando el tipo de cambio a que se refiere el parrafo
anterior, por el equivalente en Ddlares de la moneda de que se trate, de acuerdo con la tabla
que mensualmente publique el Banco de México durante la primera semana del Mes

inmediato siguiente a aquél al que corresponda. .
oA
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Toda transaccion en Moneda Extranjera debe reconocerse inicialmente en la Moneda de
Registro aplicando el Tipo de Cambio Histérico, dicho resultado se calculara multiplicando
la transaccion por el tipo de cambio redondeado hasta la centésima,

Seccion VI. De la Reserva de Abandono,

.11

1.12

Una vez aprobado el Plan de Evaluacion y/o Plan de Desarrollo por la CNH, el Contratista
debera crear la reserva de Abandono conforme a la Norma de Informacién Financiera C-
18, en la cual registrara las provisiones y reservas de Abandono conforme a las reglas que
para tal efecto emita la CNH y la Agencia. Para tal efecto, el Contratista debera constituir

el Fideicomiso de Abandono.

El Contratista establecera como el objeto del Fideicomiso de Abandono la creacion de una
reserva para el fondeo en las operaciones de Abandono en el Area Contractual y conforme
a las condiciones establecidas en el presente Contrato. El Contratista solamente podra hacer
uso de los fondos depositados en dicho fideicomiso para la ejecucion de las actividades
correspondientes al Abandono de conformidad con los Planes de Desarrollo aprobados por
la CNH. Cada Periodo, el Contratista aportara a dicho fideicomiso los recursos para el
fondeo en las operaciones de Abandono en el Area Contractual conforme se establece en
el Contrato y no tendra derecho a dar en garantia, ceder o disponer de cualquier otra forma
de estos fondos, sin previo consentimiento por escrite de la CNH y previo aviso a la

Secretaria de Hacienda.

En caso que los fondos de la cuenta de Abandono sean insuficientes para cubrir todos los
Costos de Abandono, el Contratista sera responsable de cubrir el monto faltante. En el
contrato del Fideicomiso de Abandono se deberd establecer que en el caso de existir un
remanente en el fondo una vez que se hayan cubierto los Costos de Abandono, los recursos
se deberan enterar al Contratista previa autorizacion de la CNH que certifique el total
cumplimiento de las obligaciones de abandono conforme el presente Contrato y los planes

de desarrollo aprobados.

Seccién VII. De las operaciones con partes rclacionadas.

1.13

1.14

Se considerard que el Contratista que realice operaciones con partes relacionadas,
residentes en el extranjero o en el pais, cuando se encuentre en los supuestos establecidos
en los articulos 90, Gltimo parrafo, y 179 quinto parrafo de la Ley del Impuesto sobre la
Renta. Para estos efectos en las operaciones que realicen estara obligado a determinar sus
ingresos y Costos celebrados entre partes relacionadas, considerando los precios y montos
de las contraprestaciones que se hubieren utilizado con o entre partes independientes en
operaciones comparables en los términos métodos y condiciones establecidos en la citada

ley.
El Contratista que celebre operaciones con partes relacionadas debera demostrar que éstas
se pactaron a precios de mercado. Para demostrar que la transaccion fue pactada a precios

de mercado el Contratista debera hacer uso de los métodos establecidos en el presgnte
Anexo 4 y en el Anexo 11 y descritos en las Guias sobre Precios de Transferencia phra
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Empresas Multinacionales y las Administraciones Fiscales, aprobadas por el Consejo de la
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico en 1995 o aquéllas que las
sustituyan, para demostrar que la transaccion fue pactada a precios de mercado.

Seccion VIII, Inventarios.

1.15

El Contratista debera llevar un registro de todos los Materiales que indiquen su
especificacion, valor y localizacion, no podra enajenar cualquier Material sin la
autorizacion por escrito de la CNH. El Contratista deberd proporcionar trimestralmente un
reporte del registro de inventarios que contenga: (i) la descripcion y codigos de todos los
Materiales; (ii) el monto cargado a las cuentas por cada Material, y (iii) el Mes en el que
cada Material fue cargado a las cuentas. Cualquier ingreso por la disposicion de cualquier
Material deberd ser acreditado a la Cuenta Operativa.

Seccién IX. Reportes.

.16

1.17

1.18

1.19

Todos los reportes que deba hacer el Contratista relacionados con las operaciones de
Costos, se hardn a través del sistema electronico que ponga a disposicién el Fondo, y serén
suscritos mediante la Firma Electrénica Avanzada (FIEL). El Fondo prevera y dara a
conocer los mecanismos para recibir los reportes mencionados para los casos en que, por
causas de fuerza mayor, el Contratista no pueda registrar o suscribir dichos reportes.

El Contratista debera registrar los volumenes de produccion de acuerdo a lo establecido en
el Contrato y dichos volimenes seran validados con la informacién que remita la CNH al
sistema informatico que para tal efecto establezca el Fondo,

El Contratista debera presentar la informacion mensual requerida en el sistema electrénico
para pagar las Contraprestaciones correspondientes a través del Fondo, dentro de los diez
(10) Dias Habiles siguientes al Mes que se reporta, conforme a lo dispuesto por el Fondo.

En caso que el Contratista cambie de domicilio fiscal debera informar a la CNH y al Fondo
el nuevo domicilio fiscal para oir y recibir notificaciones en un plazo no mayor a cinco (5)
Dias Habiles posterior a la autorizacion de cambio de domicilio por parte del Servicio de

Administracién Tributaria.

2 Auditoria Externa

2.1

2.2

Los estados financieros del Contratista deberan ser dictaminados anualimente por un auditor
externo independiente conforine a lo que establezca el Codigo Fiscal de la Federacién y su

Reglamento vigentes.

El auditor externo independiente entregara a la Secretaria de Hacienda a través del sistema
informatico que para tal efecto establezca el Fondo la siguiente informacion:

Informe del auditor externo independiente; y
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Estados financieros:
Estado de situacion financiera;

Estado de resultados;
Estado de variaciones en el capital contable; y
Estado de flujos de efectivo.

Notas a los estados financieros;

En el caso de existir operaciones con partes rclacionadas, el estudio de precios de
transferencia;

Carta de recomendaciones al Contratista respecto al control interno de acuerdo a las
préacticas internacionales de auditoria; y

Respuesta del Contratista sobre las acciones a implementar de las recomendaciones al
control interno propuestas por el auditor externo independiente.

Dicha informacién se entregard a mas tardar el dia 15 de julio del ejercicio siguiente
del que se dictaminen los estados financieros.

Todo ajuste que resulte de la auditoria independiente debera registrarse inmediatamente en
la Cuenta Operativa. Asimismo, dicho ajuste deberd hacerse del conocimiento de la
Secretaria de Hacienda, junto con la informacion referida en el numeral 2.2, del presente

Anexo.

3 Verificacton

3.1

La Secretaria de Hacienda verificara que el Contratista cumpla con los aspectos contables
y financieros de las Contraprestaciones en favor del Estado previstos en los Anexos 4, 11

y 12, mediante la realizacion de:

(a) Auditorias, y

(b) Visitas.

Las labores de verificacion se practicardn a la Cuenta Operativa y a las Contraprestaciones

en favor del Estado, asi como a los registros y originales de los justificantes primarios
relacionados con la Cuenta Operativa en el curso de cualquier Affo o parte del mismo.

Seccion I. Auditorias

32

La Secretaria de Hacienda podra realizar auditorias, consistentes en requerimientos de
informacién al Contratista. Para tal efecto, se notificara el requerimiento al Contratista,
\|

=3
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3.4

3.5

3.6
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mismo que debera contener, al menos, lo siguiente:
(a) Objeto o propdsito del requerimiento de informacion;
(b) Descripcion de la informacion requerida;

(c) Plazo de entrega de la informacion, que no podra ser menor a cinco ni mayor a quince
(15) Dias Habiles, ambos a partir de que surta efectos la notificacion del requerimiento;

(d) Formato de entrega de la informacion, y

(e) Domicilio en el cual se debera entregar la informacion y documentacion solicitada, o
en su caso, medio o sistema electronico para su transmision,

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo para la entrega de la informacién requerida
podra ampliarse por una sola vez, sin que el mismo exceda en ningin caso la mitad del

plazo otorgado originalmente.

Derivado del andlisis y revision de la informacidn entregada por el Contratista conforme al
numeral anterior, la Secretaria de Hacienda podra hacer solicitudes de informacion
adicional, cumpliendo los requisitos sefalados en el mismo.

Cuando la Secretaria de Hacienda determine que la informacion recibida deba ser
verificada en el lugar en donde se realicen las actividades objeto del Contrato o en el lugar
que se considere su domicilio fiscal, notificara al Contratista una orden de visita conforme

al presente Anexo.

Una vez analizada y revisada la informacion recibida, asi como la demas informacién con
la que cuente, la Secretaria de Hacienda notificard al Contratista el informe parcial de
conclusion de la auditoria conforme a la Seceién VI del numeral 3 del presente Anexo y
procedera en términos de los numerales 3.19 a 3.23 de este Anexo.

La Secretarfa de Hacienda podra instruir en todo tiempo que [as auditorias se realicen por

el Servicio de Administracion Tributaria o por auditores o inspectores externos.

Seccion II. Visitas.

3.7

Para realizar una visita al Contratista, la Secretarfa de Hacienda emitird y notificard una
orden de visita, la cual sefialard, al menos:

(a) Su objeto o propésito;

(b) Ellugar o lugares donde se efectuard. El aumento de lugares a visitar debera notificarse
por escrito al Contratista, en un plazo no mayor a cinco (5) Dias Habiles antes del

término de la visita;
(c) Eltiempo plancado para su ejecucion , y .
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(d) El nombre de la persona o personas que deban efectuarla, las cuales podran ser
sustituidas, aumentadas o reducidas en su naimero, en cualquier tiempo por la
Secretaria de Hacienda. La sustitucion o aumento de las personas que deban efectuar
la visita se notificara al Contratista.

3.8 Acta de Inicio de la Visita. Para hacer constar el inicio de la visita, se levantara el Acta de
Inicio de la Visita. Para ello, el representante legal o la persona con quien se entienda la
visita designara dos testigos y, si éstos no son designados o los designados no aceptan servir
como tales, el o los visitadores los designardn, sin que esta circunstancia invalide los

resultados de [a visita.

Los visitadores deberan acreditarse como personal designado para llevar a cabo las visitas
al presentarse en el lugar o lugares donde se efectuard, ante la persona designada por el

Contratista para recibir notificaciones y atender la visita.

3.9  La visita podra abarcar, de manera enunciativa mas no limitativa, la revision de todo tipo
de registros, libros, documentos, papeles, archivos, expedientes, estados de cuentas
bancarias, ya sea que consten de manera fisica o electrénica, discos, cintas o cualquier otro
medio procesable de almacenamiento de datos, relacionados con el objeto de la visita.
Asimismo, podra incluir la inspeccién o verificacion de bienes y mercancias, asi como la
realizacién de entrevistas al personal del Contratista, todo ello relacionado con el cbjeto de

la visita.

En el desarrollo de la visita, el Contratista y su personal estaran obligados a proporcionar
a los visitadores, asistencia y soporte logistico sin cargo alguno, y deberan permitir el
acceso a las instalaciones asi como mantener a su disposicion la contabilidad y demas
documentos fisicos y electrdnicos que sean objeto de la visita y que se relacionen con el
cumplimiento de las disposiciones contractuales, y a los lineamientos que a su efecto emita
la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacién del Contrato y demas

Normatividad Aplicable.

3.10  Las visitas se podran practicar en cualquier lugar en donde se realicen las actividades objeto
del Contrato, o en el lugar que se considere su domicilio fiscal, indistintamente.

3.11  Eltiempo de ejecucién de las visitas podra ser ampliado por una sola vez por determinacion
de la Secretaria de Hacienda o a solicitud por escrito del Contratista, sin que la prérroga
pueda exceder la mitad del plazo originalmente previsto y siempre que se cumpla con lo
dispuesto en el numeral 3.16 de este Anexo.

La Secretaria de Hacienda debera notificar la ampliacion del plazo al Contratista cuando
menos cinco (5) Dias Habiles antes de que el plazo original concluya. En caso que la
solicitud provenga del Contratista, debera presentarla con al menos diez (10) Dias Habiles

antes de la conclusién del plazo original.

Los Visitadores designados por la Secretaria de Hacienda podran requerir al Contratista

w
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3.13

3.14

3.15

Contrato No, CNH-R0O1-L03-A22/2015

copias para que, previo cotejo con sus originales, sean certificadas por aquéllos y anexados
a los Informes Parciales y Finales de conclusién que se emitan.

La Secretaria de Hacienda podra realizar las visitas directamente, a través del Servicio de
Administraciéon Tributaria o de terceros que contrate al efecto, asi como con el apoyo de la
CNH, quienes deberan sujetarse en todo momento a las disposiciones del Contrato, sus
Anexos y a los lineamientos que a su efecto emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la

fecha de adjudicacion del mismo.

Una vez concluida la visita, la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista el Informe
Parcial de Conclusion conforme a la Seccién VI de este Anexo y procedera en términos de
los numerales 3.19 a 3.23 de este Anexo.

Previo a la emision del Informe Parcial de Conclusion, la Secretaria podrd requerir
informacion adicional al Contratista, cumpliendo al efecto lo sefialado en el numeral 3.2 de

este Anexo.

Independientemente de las obligaciones del Contratista, cuando éste cambie de domicilio
del lugar donde se estd llevando a cabo una visita, deberd presentar escrito libre a la
Secretaria de Hacienda notificando de dicha situacion.

Scccion I, Disposiciones comunes a las auditorias y visitas.

3.16

3.17

3.18

3.19

Las labores de verificacion tendrdn una duracién maxima de veinticuatro (24) Meses,
contados a partir de la notificacion del primer requerimiento de informacion o de la orden

de visita.

En caso que no se detecten irregularidades durante las labores dc verificacion, la Secretaria
de Hacienda emitird una resolucién de cierre, haciéndola del conocimiento del Contratista.

Informe Parcial de Conclusion. Si con motivo de las labores de verificacidon se encontraran
inconsistencias, la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista el Informe Parcial de

Conclusién,

Respuesta al Informe Parcial de Conclusion, El Contratista debera entregar por escrito a la
Secretarfa de Hacienda la respuesta y aclaracion de los hallazgos sefialados en el Informe
Parcial de Conclusion, anexando la evidencia suficiente y completa, en un plazo no mayor
a quince (15) Dias Habiles, contados a partir de la fecha en que surta efectos la notificacidn.

A solicitud expresa del Contratista, el plazo establecido en el parrafo anterior podra
ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias Habiles mads.

Se tendran por consentidos los hechos u omisiones consignados en el Informe Parcial de
Conclusién antes seiialado, si en el plazo antes seifalado el Contratista no presenta

documentacion comprobatoria que los desvirtue, .
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3.21

3.22

3.23
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informe de Conclusion. Una vez analizada la informacion sefialada en el numeral anterior,
la Secretaria de Hacienda notificard al Contratista el Informe de Conclusién en el que
sefialara los hallazgos detectados, las irregularidades y conclusiones que no hayan sido
aclaradas dentro del plazo otorgado en el Informe Parcial de Conclusién.

El Informe de Conclusion debera:

(a) Emitirse en un plazo no mayor a veinte (20) Dfas Habiles posteriores a la respuesta y
aclaracion de los hallazgos sefialados en el Informe Parcial de Conclusion por parte

del Contratista;
(b) Cumplir con las Normas Internacionales de Auditoria;

(c¢) Describir detalladamente las irregularidades detectadas y las conclusiones alcanzadas,
y

(d) Ser firmado por el funcionario facultado.

En caso que a juicio de la Secretaria de Hacienda, el Contratista haya aclarado o subsanado
todas las inconsistencias y conclusiones detectadas en el Informe Parcial de Conclusion,
aquélla emitird una resolucion de cierre, haciéndola del conocimiento del Contratista,

En el caso que el Informe de Conclusion determine irregularidades, el Contratista contara
con un plazo de quince (15) Dias Habiles a partir de la notificacion para que subsane dichas
irregularidades, para lo cual deberd entregar la documentacion que acredite

fehacientemente que se¢ han subsanado.

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo establecido en el parrafo anterior podra
ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias Habiles.

Resolucidn Final de Verificacion. La Secretarfa de Hacienda valorard la documentacién
que presente el Contratista en atencion al Informe de Conclusidn y, en caso que las
irregularidades detectadas hayan sido subsanadas, emitirdA una resolucion de cierre,

notificandola al Contratista.

Si a juicio de la Secretaria de Hacienda las irregularidades no fueren subsanadas, ésta
emitird la Resolucion Final de Verificacion, cumpliendo al efecto con los requisitos
sefialados en los incisos (a) a (d) del numeral 3.20 de este Anexo.

La Secretaria de Hacienda seiialard en la Resolucién Final de Verificacién los descuentos
y/o ajustes que deban realizarse a las Contraprestaciones del Contratista correspondientes
al Periodo inmediatamente posterior, asi como los demas efectos y consecuencias que
procedan conforme al Contrato y la Normatividad Aplicable.

Todo ajuste que resulte de las Resoluciones Parcial de Conclusion, de Conclusion y Final
de Verificacion debera registrarse inmediatamente en la Cuenta Operativa.
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3.26

3.27
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Las controversias que surjan con motivo de lo dispuesto en cl presente Capitulo seran
rcsueltas en términos de lo establecido en cl Contrato respectivo o en la Normatividad

Aplicable.

Adicionalmente a los requisitos de informacion y documentacién que el Contratista deba
cumplir conforme a los Anexos 4, 11 y 12, la Secretaria de IHacienda podra solicitar la
documentacién que, para cada caso cn particular, deba conservarsc conforme a lo sefialado
en las leyes, reglamentos y disposiciones fiscales vigentes a la fecha de la realizacion de

las operaciones.

La Secretaria de Hacienda cstablecera un comité de evaluacién y seguimiento de las labores
de verificacion.

Seccion IV. Solicitudes de informacion a Terceros y Partes Relacionadas

3.28

En cualquier momento, la Secretaria de Hacienda podra requerir a Terceros y a Partes
Relacionadas del Contratista la presentacion de documentacioén e informacion relacionada
con sus operaciones con el Contratista y derivadas de las actividades que éste realice al
amparo del Contrato, con el fin de complementar, sustentar y enriquecer las labores de

verificacion a su cargo.

Los requerimientos de informacién a que se refiere el parrafo anterior deberan sujetarse,
en lo conducente, a lo seflalado en los numerales 3.2 y 3.3 de este Anexo.

Seccion V. De los requerimientos de informacion del Servicio de Administracion Tributaria,

3.29

El Servicio de Administracién Tributaria podra solicitar al Fondo toda la informacién
registrada por el Contratista en el sistema informatico que establezca el mismo, con el
proposito de verificar el cumplimiento de las obligaciones fiscales del Contratista,

Seccién VI, De las notificaciones,

3.30

3.31

El representante legal del Contratista, Parte Relacionada o Tercero se considerard como
Persona autorizada para recibir notificaciones, asi como para atender las auditorias, visitas
y requerimientos de informacidn en términos de este Anexo.

El Contratista debera registrar a su(s) representante(s) legal(es) ante el Fondo, mismos que
podra(n) ser removido(s) libremente, sin perjuicio de que para efectos de este Anexo y del
Contrato, se tendra por removido siempre que se dé¢ aviso al Fondo en un plazo no mayor
a cinco (5) Dias Haébiles a partir de la fecha en que se protocolice la remocion u
otorgamiento de poder. La remocidn surtird efectos a partir del Dia siguiente a la recepcion

del aviso.

Las notificaciones surtiran efectos el Dia en que se practiquen. Los plazos seiialados en
este Capitulo empezaran a correr al Dia siguiente a que haya surtido efectos la notificacion.
\

3
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3.32 Si al presentarse el notificador para entregar la notificacion en el domicilio fiscal o en el
lugar en el que realice sus actividades, no estuviere presente el representante legal del
interesado, dejara citatorio con la persona que en ese momento se encuentre en dicho

domicilio.

3.33  Si el representante legal no atendiera el citatorio, se podra realizar la notificacién con la
persona que en ese momento se encuentre en el domicilio fiscal o en el lugar en el que

realice sus actividades.

3.34 La Secretaria de Hacienda podra optar por realizar las notificaciones al Contratista en la
direccion de correo electronico que para el efecto éste designe o a través de los sistemas

electronicos que aquélla establezca o determine.

Al efecto, la Secretaria de Hacienda debera notificar por escrito al Contratista, con al menos
diez (10) Dias Habiles de anticipacion, su decision de iniciar las notificaciones referidas en
este Capitulo a través de los medios electronicos sefialados en el parrafo anterior,
informando en su caso los requerimientos técnicos y operativos necesarios y demas

disposiciones que serdn aplicables.

Seccion VII. De las labores de verificacion.

3.35 Para la ejecucion de las labores de verificacion a que se refiere el presente Capitulo, la
Secretaria de Hacienda, asi como el personal que designe para ello, deberan apegarse a las
Normas Internacionales de Auditoria, a este Contrato y sus Anexos, asi como a los
procedimientos aplicables, ademas de cumplir con lo siguiente:

(a) Preservar su independencia para ejecutar cualquier trabajo de verificacion, con la
finalidad que se encuentre libre de impedimentos para emitir su opinién sin ser
afectado por influencias que comprometan el juicio profesional, permitiéndole actuar
con integridad, objetividad y profesionalismo; evitando hechos y circunstancias que
comprometan su opinién como relaciones personales, intereses econdmicos u otros,
asi como cualquier conflicto de interés;

(b} Contar con los conocimientos técnicos y la capacidad profesional necesarios para el
caso particular,

(c) Sujetarse a un programa de capacitacién y autoevaluacion para la mejora continua en
su trabajo, y

(d) Otorgar el caracter de reservado a los datos, informes, documentos y demas
informacion del Contratista, Parte Relacionada o Tercero que reciba o conozca.

Seccion VIII. De Ias sanciones.

3.36  En el caso que el Contratista incumpla con los procedimientos para el pago de las
Contraprestaciones correspondientes sefialados en los Anexos 3, 4 y 11, la Secretaria de
Hacienda realizara los ajustes correspondientes aplicando las penalizaciones sefialadas en

Y
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ANEXO S

INVENTARIO DE ACTIVOS
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ANEXO 6

PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO

E A
b‘\

/
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Programa Minimo de Trabajo

El Programa Minime de Tragaio, ol Licremento en ¢l Progrania Miniro v, en 5t caso, los
conpromisos adiciorales que se adquieran durarte el Perfode Adicional de Svalvacién se

expresan en Unidades de Trabaio.

Para efecles de este Contrzto, el monto de Unidades de Trabajo comprasvatides cemo
Progeams Minimo de Trabajo 2 gjecutarse durante el Periodo Iuicial de Evalvacién del
presente Centrato, se define er: a siguiente tebla:

] Conirate/Campo - Unidades de Trsbsjo
I EN‘-'.-lnpn)
. 24 Secacern | 4,600 .

Pema efectos de este Cortato, el monfo de Unidades de ‘Timbrjo comprometiday corme
Incrementn ep el Programa Minioe de Trabsjo es de 4,600 Unidades de Trabaio, a
cjecutarse diumante el Perivde e Ryaluacién pata un total de 9,200,

El complinients del Programa Minimo de Trabajo, dei fncremento en el Programa Minins
y, en su caso, los compramisos adicionaies se eveluardn conforme a s cjecucién e
actividades de Bvaluacién dentio del Area Contrectaal, de acuerde con st wvalor en
Jmidades de Trebgjo, indopendionternenie de los Costos incwrridos en st realizecidn.

Para hacer corstar el cumplimiento a que se refiers ¢l pArrao anterior, persona! soreditade
de Ia CNZT inspeccionard semestra'inente el avance de las Unidades de Trabajc reelizadas
y deberd hacer constar los avances por escrito a ‘ravés de un reporte, del cual se entregard
una copia al Contratista.

Parz efectos del pago de senas convenciougles por incumnplimiento dei Programa Minimo
de Trabajo, del Incremento en el Progave Minime y, en su caso, los compromisos
sdicionales sdquirides para el Perlodo de Evslusciéa, el valor de referencia por cada
Unidad de “Izabaio no realizada serd indexado al precio de los Hidiocarburos .}-__.K-
conformidad con la signiente tahla: g\

Valor de referencia por Unidad de Trabajo

| Prscio gl Cruda Srent|  Vior ée unk (f) Unided de
(Délsres pior Barril) :r‘[;’;;‘é':} | |
Menor a 45 767 1
Entre 45 v 50 | 796 !
Entre 50 y 55 #52
Fintre 5§ y €0 | 905 )
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Entre 60 y 65 954
Eatre 65y 70 1,000
Entre 70 y 75 1,044
Entre 75y 80 1,086
Entre 80 y 85 1,127
Entre 85y 90 ‘ 1,165
Entre 90y 95 1,203
Entre 95 y 100 1,239
Entre 100 y 105 1,274
Entre 105y 110 1,308
Mayora 110 1,341

Para efectos del cdlculo de las penas convencionales por incumplimiento del Programa
Minimo de Trabajo, del Incremcnto en el Programa Minimo y de los compromisos
adicionales adquiridos para el Periodo Adicional de Evaluacion, se utilizara el valor de
referencia por Unidad de Trabajo definido en el presente Anexo 6 aplicable al momento de
la terminacion del Periodo Inicial de Evaluacion o del Periodo Adicional de Evaluacion,
segun corresponda a la rescisién administrativa o contractual, a la terminacion del Contrato
por cualquier motivo o en caso que dicha terminacion ocurra durante cl Periodo de
Evaluacion, sin perjuicio de lo establecido en el Contrato y en la Normatividad Aplicable,
Los montos de las penas convencionales por incumplimiento se calcularan como cl minimo
entre: (i) el resultado de multiplicar el valor de referencia aplicable, por ¢l nimero de
Unidades de Trabajo no realizadas durante el Periodo de Evaluacidn, y (ii) ¢l monto de la
Garantia de Cumplimiento correspondiente, de conformidad con la Clausula 4.3.

Los montos de la Garantia de Cumplimiento, se calcularan como el resultado de multiplicar
el valor de referencia por Unidad de Trabajo definido en el presente Anexo 6 aplicable a la
fecha de adjudicacion del Contrato, por ¢l cincuenta por ciento (50%) del nimero de
Unidades de Trabajo correspondientes al Programa Minimo de Trabajo y al Incremento en
el Programa Minimo, o del Programa Minimo de Trabajo, del Incremento en el Programa
Minimo no realizado durante el Periodo Inicial de Evaluacion y ¢l compromiso adicional
de trabajo del Contratista para el Periodo Adicional de Evaluacion, respectivamente, de

conformidad con lo establecido ¢n la Clausula 16.1.

A fin de acreditar el cumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en el
Programa Minimo y, en su caso, los compromisos adicionales, el Contratista debera
realizar las actividades del Plan de Evaluacidn. Estas actividades acreditaran Unidades de

Trabajo conforme a la tabla de conversion siguiente: N
C-
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ANEXO 7

ALCANCE MINIMO DE LAS ACTIVIDADES DE
EVALUACION
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Alcance Minimo de las Actividades de Evaluacion

El Plan de Evaluacion deberd cubrir al mcnos cl Programa Minimo de Trabajo y el
Incremento cn el Programa Minimo, asi como contener y desarrollar cuando menos los conceptos

indicados a continuacion:

1. Un plan de actividades de Evaluacion que incluya perforacion, prucba y Evaluacion,
asi como estudios téenicos, ccondmicos, sociales y ambientales a realizarse para
determinar factores de recuperacion, asi como requerimientos dc procesamiento y

transporte de los Hidrocarburos.
2. Posible ubicacion de los Pozos de Evaluacién a perforar.
3. Programas prcliminares de perforacion para los Pozos de Evaluacion.
4. Un estimado dctaliado de los Costos de realizar las actividades de Evaluacion,
5. Propuesta de duracion del Periodo de Evaluacion.
6.  Medidas de seguridad y proteccion ambiental.
7. Programa dc cjeccucion de las actividades de Evaluacion.

8. Capitulo que contenga los plazos y las ctapas aplicablcs para parantizar que se
alcanzara la meta de contenido nacional indicada en la Cldusula 18.3, asi como un
capitulo que contenga un programa de transferencia de tecnologia. Dichos capitulos
se considerardn un comproniso del Contratista y parte integrante del Contrato.
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ANEXO 8

INFORME DE EVALUACION
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informe de Ev

Ei Informe de Evaicacitn deberd incluir como mirimo ia sigu’ente infortaacisn:

&

~yf
.

Us resorte cre describa todas las actividades de Evaluselén lievadas & cabo por el Confratists
enel Aree Contractual durscte el Perfodo de Svaiuacion;

Los datos téenlaos, mapas y reportes relativas 2l Ares Contractual, incliyendo, sin limitacién:
tepogrdficos, geoldgicos, peolisivos y de informacién dei anélisis de! subsuelo; Ja densided de
polencizies zonas productives; las profundidades de los distintos contactos de gases vio
futdos; 'gs propledades pet'ofisicas de las roeas del yacimiento; un and’isiy de loy dstos de
presidc-velinnen lemperciza (PVT) de Jos flnidos v gases dei yacittiento; las caracterfsticas
y el ardlisis pertinents dei PetrSleo descubierto, y la profundicad, nresidn y ol-as carecteristicas
del yasioniente y los fluidos encentrados en ¢ale;

Una estimacion de 'os Hidrocarburos encontcados en ¢ huger v la recupesacitn Snal del
yacimierto (utimate recovery);

El prondstieo de ia tasa Gptims de eficienciz ce produccion de cada Pozo individual, sogin se
mdica en ta Clauscla 1.1;

Un estudio de la viabilidad del desarrolio del Area de Evaluacidn, el cual deberd contener un

andlisis econdmico basado en prondaticos razorabies, Afa por Afio, de los perfiles de la
oroduceitn, las inversiones requeridiss, los ingresos y los Cestos de speracion;

Cualquier opinita claberada por peritos encergados de [levar a cabo estudios opsiesionales,
téenicos y econdmizos relacionados con los Carpos;

Cualgquicr otro hecho considerado relevante por el Contratistz v las conzlusiones derivadas de

ésls, y
Sus conclusiones generales v el desariollo del rusoramiento en el gue se besan, B
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arrollo

Contenide Minimo del Plan de
Ei Plan de Desarrollo se deberd realizer de geuerde cor la Nomnatividad Aslicable, y

contener cuando menes lo sigaionte:

Desgripeién del o log Campos gue van a ser desatrollados.

5) Deseripeién genaral;

b} oelimitacion del Campe;

c) Deseripeiés del érea en iz cual estd ubicado, ¥

) Desoripeidn de las formaciones en las que estdn conteridos jos Hidrocarburos.

Informasién de Reservas v Produecin,

A) Estimacidn de los voliirones s sifw, Rescevae probadas, probables y positles para
cada yacimieato en el Campo (en cada caso determinadas sobre una base de vida
del yncimienic sin considerar la dwscién del Perfodo ce Desarrolle) Za
informacion deae desglosarse en Petrdleo, Cendensados y Gas Natusal, En su cese,
se debe inelulr e estimaci6n de -ecursos conlingezles,

b) Astirracidn del perfil de produceitn para cada yacimiento que se espera enfreger en
¢l Punto de Medicién, en cada Afio dursnie el Petiodo de Desamrolo. La
informacién se deberd desglosar para cada uao de los casos de Reserves probedas,
probables y posibles;

¢) Explivecitn de In manera en gue el perfl] de produccidn de la Reserva probada
permiite realizar el pelenciz! comercizl comespordiente a diche Reserve lo més
efivientemerite posible, ternando en cuerta ssquemas de desarrollo alteraatives que
fueron considersdes o teckazados, y

d) Yecha estimada de inicio de la Produccién Comereial Eeguisr,
Deseripeidn de Actividades Propuestas.
()  Descripeida el enfoque de desarrolle propuesto incluyendo lo signlente:

i) Jeseripeién gensral de igs actividedes capevadas pae el Perlode de
Desatrollo correspondienie;

i Deseripeidn general de ics Materiales que van a ser construidos o
emplesdes en relacidn con ese Plan de Desanolly, incluyende una
deserivcion de lus Insialaciones de Recoigecidn y en su caso, aquel’as en las
que se contemple el uso compsartido de conformidaa con el Arexo 13,

i)  PDescripeidn general de les instaisciones de Comercializacion requetdas;

z ' ATHA CONTRACTIAL2Z



Conlrate No. CNH-RO1-_03 42272015

1v) Deseripeidn de la poiitics de desarro(lo ¥ edministracién del yac!miento;

¥) Bl Sstema Ze Medicibn y los Puntos de Medicion que el Contsafista
Propone user;

vi) Propuesta de localizacién, as{ como de les técnicas do perforacion y
terminacidn ce Pozos, ¥

vil)  Acgiocnes provistas para el Abacdono de las instalaciones que van & ser
utilizedas en el curso del Pesiodo de Neszsrollo, incluyends el Costo tegal
estivazdo gue ¢l Confratista espera de las operacionss de Abandene,

(¢}  Principales cavaclerfeticas de lus obras, seivivios y Materinics propuestos y de las

mrobables obras, servicios y Matcsiales adicionales que tuvienin que ser realizados
o adouiridos, dependiendo de ins resultados de las cbras, servicios y Matesizles
inicizles, ingluyerds aquellos necesarios para scondicionar los Hidrocarburos a
condiciones comereialmente acepiables en coento 4 conténids de axafie, agua y
otrcs elementos de confarmidad con ia Normatividad Aplizable y las Mejores
Pricticas de la Industria,

(¢)  Enfoqoes altermatvos de desarrollo considerades y lus racones para la eleccién de.
enfogue selecsionado.

{d)  Programa de obras, servicics y suministo o consiruecién de Materiales incluyende
el programs teateve para construeeidn o adquisicié: de instelaciones mayoras e
itinemaric para eleanzar las tases de preduceltn comsreial.

(e)  Excasoque os Campos se extiendan meds ell del Ares Centractual, ¢ Contratista
se sujetard a lo previsto en ia Cliusule 8.

3] Fn caso que ¢ preves el v3o compurtido de icfraestroeturs, una propuesta de!
acugrdo corresporaiente elaborado de conformidad con io establecicn en ef Anexe

13 y la Normatividad Aplicahle,
4. Presupussto y Economia, &l

(¢) Cua’crier propuesta de emeglo pura compsriir insialacicacs o Costos o para
mezolar v ved’stzibair la produceidn, con Personas fuera del Arsa Cantenctual, v

(b)  Programez ssperede (e devolucidn del Axca Contractuel o de cuzlgisier perts de eila. Rﬁ
|
I

5. Programas dc Administzacidn de Riesgo. T.os Programas de Administracién de Rissgo
deYerdan derivar del Sistema de Administacidr y conlensr como minito: v

—_—

T (#)  Unezdeserizeidn de las medidss y scciores de prevencion, monitereo y mitigacién
de los riesgos idemtificados;, analizados y evaluados, asl como mejora del
dezempefio de una instaacion, o conjusto de elles, incluyendo slanes de
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emergencia y contingencia a scr cjeccutados conforme a las Mejores Practicas de la
Industria, y

(b) Las otras considcraciones que determine la Agencia de conformidad con la
Normatividad Aplicable.

Subcontratacion. La descripcion en detalle razonable de las obras, servicios y Materiales
que van a ser llevados a cabo por Subcontratistas cn adicion al enfoque del desarrollo
incluyendo un programa para la seleccion y contratacion de Subcontratistas.

Informacion Adicional. El Contratista debera incluir en su propuesta de Plan de Desarrollo
cualquier otra informacién adicional, que considere sea necesaria para una evaluacion
completa del Plan de Desarrollo, incluyendo la informacion que solicite la CNH.

Informacion Adicional para Modificaciones al Plan dc Desarrollo. En caso que el
Contratista desee realizar cambios al Plan de Desarrollo, el Contratista debera presentar:

(a) Razones detalladas para la modilicacion propuesta;

(b) Discusion de actividades conducidas desde el Plan de Desarrollo original o desde
la dltima modificacion, segtin sca cl caso, y

() Toda la informacion prevista en este Anexo 9 (0, en su caso, unicamente aquella
informacion que estd siendo modificada).

En cl entendido que en caso que la CNH no aprucbe las modificaciones propuestas por el
Contratisla al Plan de Desarrollo, el Contratista debera implementar el Plan de Desarrollo

previamente aprobado.

Contenido Nacional y Transferencia de Tecnologia. £l Contratista debera incluir en su
propuesta de Plan de Desarrollo un capitulo que contenga los plazos y las etapas aplicables
para garantizar que se alcanzara la meta de contenido nacional indicada en la Clausula [8.3.
Asimismo, el Contratista deberd incluir un capitulo que contenga un programa de
transferencia de tecnologia. Dichos capitulos se considerardn un compromiso del

Contratista y parte integrante del Contrato.

Informacidn geoldgica, peofisica y de ingenieria considerada. El Contratista deberd tener a
disposicion de la CNH la informacién soporte que utilizd para la propuesta del Plan de
Dcsarrollo, Dicha informacion sc debera conscrvar durante la duracidon del Contrato.
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ANEXO 10-A
CARTA DE CREDITO
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Modelo de Garantia de Cumplimiento

Fecha:
Carta de Crédito Irrevocable Standby No:

De:  |Nombre del Banco Emisor] (el “BANCO EMISOR/CONFIRMADOR?”)

A solicitud y por cucnta de [NOMBRE DEL CLIENTE DEL BANCO EMISOR/

CONFIRMADOR], con la presente emitimos esta Carta de Crédito Irrevocable Siandbhy ndmero
(la “Carta de Crédito”) en favor de la Comisién Nacional de Hidrocarburos (el

“BENEFICIARIO”) hasta por la cantidad de FUAS$ ( millones de Dolarcs
00/100 USCY), disponible a la vista en las cajas de NOMBRE DEL BANCO

EMISOR/CONFIRMADOR.

EI BENEFICIARIO podra hacer una o mas disposiciones conforme a esta Carta de Crédito
mediante la presentacion de un requerimiento de pago por escrito (cada una de dichas
presentaciones una “Disposicién”) indicando el monto del requerimicnto de pago e indicando que:

(a) (i) ha ocurrido un incumplimicnto del Contratista (conforme a la definicion de dicho
término en el Contrato) del Programa Minimo de Trabajo o del compromiso adicional aplicable
en virtud del Contrato para la Extraccion bajo la Modalidad de Licencia de fecha

, celebrado entre la Comision Nacional dc Hidrocarburos de México y

[NOMBRE DEL CONTRATISTA] (el “Contrato”) y (ii) el BENEFICIARIO ticne derecho
conforme al Contrato a realizar una Disposicién conforme a la Carta de Crédito por la cantidad

que sc requiera sea pagada, o

(b) (1) El BENEFICIARIO ha recibido una notificacién conforme al siguiente parrafo de esta
Carta dc Crédito en el sentido que el BANCO EMISOR/CONFIRMADOR ha decidido no extender
la Fecha de Vencimiento de esta Carta de Crédito por un periodo adicional de un (1) Afio, y (ii) el
Contratista (conformc a la definicion de dicho término en ¢l Contrato) no proporciond, a mas tardar
treinta (30) Dias antes de la Fecha de Vencimiento, una carta de crédito sustituta, en forma y
sustancia aceptable al BENEFICIARIO, cmitida por un banco aceptable al BENEFICIARIO, en
el entendido que en ese caso el BENEFICIARIO tendrd derecho a retirar la cantidad total disponible

conforme a esta Carta de Crédito.

Esta Carta de Crédito expirara el (la “Fccha de Vencimiento™), en la
inteligencia de que tal fecha scrd prorrogada automaticamente segin se indica cn las Practicas
Internacionales en Materia de Cartas de Crédito — ISP98, publicacion ICC 590. Esta Carta de
Crcdito se prorrogara automaticaimente por periodos adicionales de un (1) Afio a partir de la Fecha
de Vencimiento y de cada una de las fechas de vencimiento subsecuentes, salvo que el BANCO
EMISOR/CONFIRMADOR notifique al BENEFICIARIO, con por lo menos treinta (30) Dias de
anticipacion a la Fecha de Vencimiento, mediante escrito entregado en mano con acuse de recibo,
la decision del BANCO EMISOR/CONFIRMADOR dc no renovar esta Carta de Crédito por dicho

periodo. A
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El BANCO EMISOR/CONIFIRMADOR conviene en que cualquier Disposicion por parte
del BENEFICIARIO que cumpla con los términos y condiciones de esta Carta de Crédito, serd
honrado  puntualmente y  pagado, con recwrsos  propios, por el BANCO
EMISOR/CONIFIRMADOR a mas tardar antes del cicrre del segundo Dia Habil después de la
presentacidén adecuada, en o antes de la Fecha de Vencimiento, de los documentos requeridos. Para
efectos de esta Carta de Crédito “Dia Habil” significa cualquier Dia distinto a sdbado, domingo u
otro Dia en que los bancos estén autorizados o requeridos a cerrar en México.

Esta Carta de Crédito Standby se sujeta a las Practicas Internacionales en Materia de Cartas
de Crédito — ISP98, publicacion ICC 590, y, en tanto no exista contradiccién con ISP98, csta Carta
de Crédito se regira e interpretara por las leyes de México. Cualquier controversia que surja de la
misma debera resolverse exclusivamente ante los tribunales federales competentes de México, con
sede en la Ciudad de México, Distrito Federal.

Al recibo de un requerimiento de Disposicidn de parte del BENEFICIARIO, el BANCO

EMISOR/CONFIRMADOR debera decidir, dentro del Dia Habil siguiente si s¢ encontré en orden
la documentacién que constituye la Disposicidn, de acuerdo a las condiciones de esta Carta de
Crédito, o si decide que dicha Disposicion no cumple con los requerimientos de esta Carta de
Crédito, informando al BENEFICIARIO por escrito las discrepancias que motivan ¢l rechazo, El
BENEFICIARIO podrad volver a hacer nuevas presentaciones que cumplan con [os términos y

condicioncs de esta Carta de Crédito.

Todos los pagos que el BANCO EMISOR/CONFIRMADOR haga al BENEFICIARIO
bajo esta Carta de Crédito se haran mediante transferencia elecironica de fondos a la cuenta
bancaria en la Ciudad de México que el BENEFICIARIO especifique en el requerimiento dc pago.

Los derechos del BENEFICIARIO conforme a esta Carta dc Crédito no son transteribles,
excepto que dichos derechos scan cedidos al Gobierno Federal de México.

Todos los gastos bancarios en relacién con esta Carta de Crédito seran por cuenta de
[NOMBRE DEL CLIENTE DEL BANCO EMISOR/CONFIRMADORY].

El BENEFICIARIO podra presentar un requerimiento de Disposicién por el monto total o

requerimientos de Disposiciones parciales.
c N
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Pélize de Fianza

PARA GARANTIZAR EBL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES DERIVADAS DR UN
INCUMPLIMIENTC DRI PROGRAMA MINIMC DE TRABAJO VY EL INCREMENTO) BN EL
PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO CONTENINO AN BL CONTRATD NUMERG

NOMBRE 0 RAZON SOCIAL DE LA INSTITUCICN DE FIANZAS.
BOMICILIO DE LA INSTITUZION DE FIANZAS

S3 CONSTITUYE FIADORA HASTA POR ".A SUMA DE § (MONTC DE LA FIANZA) (NUMRERD,
TETRA ¥ MONEDA) ANTE, BN FAVOR Y A DISPOSICION DE 1A COMISION NACIONAL DE
HIDROCARBUROS (BN ADRLANTE CNII Y/ BENEFICIARIC) CCN DOMICILIO EN AV,
INSURGENTES SUR 1228, PISO 11, COL., TLACOQURNMECATL DEL YALLE, BELEGACION BENTO
JIARBEZ, ©.F. 03200, MIXICD D.F., PARA GARANTIZAR POR (SN CASC DE PRCPUESTA CONJUNTA
DEBERA INCLUIRSE EL. NOM3RE D2 CADA UNC DE LOS CONTRATISTAS/TADOS) A, B, ¥ ©),
CON BOMICILIO 1F__ |, (EN CASO DE S3R PROPUNSTA CONJUNTA DEBERA INCLUIRSE EL
DOMICIL!IO DE CADA UNGC DE LOS CONTRATISTASFIADGOS) EN SU CARACTER DR
CONTRATISTAS/ATADOS, BL PACD DE LAS PENAS CONVENCIONALES DERIVAAS DFE UN
INCUMPLIMIENTO SN EL PROGRAMA MINIMO D3 TRABAJO ¥ IL INCREMENTC DEL
PROCRAMA MINIMO 25 TRABAJO QUE SE SSTABLECYN EN ZAS CLAUSULAS 4.5 ¥ 16.1 DEL
CONTRATO PARA LA EXTRACCION DR HIDRCCARBUROS BAIO LA MODALIDAO DE LICENCIA
(RI. CONTRATO) NUMERQ _ DEFECEA ¥ EL ANEXO
6 DR DICHO CONTRATC, CELERRADD ENTRS LA CHH ¥ NUESTRO(S) FIARG(S),

Dl CONFORMIDAD CON .4 CLAUSULA 4.5 DEL CONTRATO, LA CNH TPNDRA DERECHO DE
HACER EFECTIVA ESTA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO A FIN DE COBRAR LAS PENAS
CONVENCIONALZS DERIVADAS DEL CONTRATO NOMEXO  DEFECHA QUE
NC HAYAN $I20 CUBIERTAS POR LL FIADC EN EL PLAZC ESTIPULADO EN EL CONTRATO

HASTA FOR EL MONTO EN QUE FUR EMITIA, DE CONFORMIDAD CON LA CLAUSULA 16,1 DEL

CONTRAYO QUE R3GULA T& GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, ¥ 3L ANEXQ 6 DE DICHD
CONTRATO.

LA CNE PODRA EACER FFRCTIVA LA PRESENTE FIANZA A FIN DE COBRAR CUATQUIER PENA

CONVANCIONAL A QUE SE REFIERS LA CLAUSULA 4.5 DEL CONTRATO EN LOS MONTCS QUE

CORRESPONDAN EN CASO BE QUE EL CONTRATISTA/FIALO NO PAGUE AL FONDO MEXICANQ
DE PETROLEC PARA LA ESTARIJZACION ¥V EL DESARRCLLO (2L FONMO) FI. MONTO
CORRFSPONDIENTE DENTRO DE LOS QUINCE (15) DIAS NATURALES SICUIENTES A LA
NOTIFICACION QUE LE TFECTUE LA CONH RESPECTO DEL PACO DE LAS PENAS
CONVENCIONALES EN LOS TERMINGS DE]L CONTRATO,

LA NOTIFCACION SENA_ADA DEBRRA CUMPLIR CON LO ESTABLECIDO EN ILAS CLAUSULAS
4.5, INCISC C} ¥ 29 DEL CONTRATO.

,BWA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A LAS ESTIPULACIONES CONJENIDAS EN uw
/ CLAUSULAS 4.5, 16.1 ¥ BI. ANEXC 6 DEL CONTRATC, AL FIRMAR 132, CONTRATO EL FIADO
© ACEFTADO QUZ AL RECIZIR [A NOTIFICACION CORRESPONDIENTE SE OBLIGA A ZSECTUAR
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EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE LE SHA REQUERIDD DE CONFORMIDAD CON
LAS T AUSULAS ANTES REFERIDAS DEL CONTRATO, POR L0 QUE ESTA FIANZA CARANTIZA
EL PAGO DB DICHAS PENAS CONVENCIONALES A QUE SE ENCUBNTRE OBLICADC EL FIADO,
LAS CUALES DERFRAN SER PAGADAS EN LOS FLAZOS QUE PARA TAL EFECTO SE ESTABLECEN
EN 8L CON'IRATO.

EN CASO DE QU= SEA NECESARIO PRCRROGAR EL PERIODC INICIAL PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES DEL FIADO RESPECTO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAIO ¥ DEL
INCREMENTO Al PROGRAMA MINIMO DE TRARAJD, DE CONFORMIDAD SON LO ESTABLECIRO
EN EL CONTRATO INCLUSO DEBINO A CASC FORLTIITG, ESTA INSTITUCION DB FIANZAS SE
OBLIGA A PRORROGAR AUTOMATICAMENTE LA VIGENCIA DE LA FIANZA EN CONCORDANCIA
CON LAS FRORROGAS REALIZADAS AL FERIODO MENCIONABG, PREVIA NOTFICACION QUE
LA ONE EFECTUE 4 LA INSTTIUCION DE FIANZAS Y SIN NECESIDAD DE EMITIR PREVIO
CONSENTIMIENTO A LAS MISMAS. LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A REMITIR Al
FIADO Y AL BENEFICIARIO 1.0S DOCUMENTOS MODIFICATORIOS CORRESPONDIENTES EN UN
SLAZO DE TRES 3) DIAS HASILES, SIN QUE LA DEMORA EN LA ENTREGA DE TALES
DOCUMENTCS MODIFICATORIOS AFECTE EN FORMA ALGUNA LA VALIDEZ DE LA FIANZA O
DE 8UJ PRORKOGA.

HE, COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO PMPLICARA NCVACION BB LAS
OBLIGACIONTS ASUMIDAS POR LA INSTITUCION DE FIANZAS, POR LO QUE SUBSIST-RA SU
RESPONSABILIDAT EXCLUSIVAMENTE SN LA MEDIDA ¥ CONDICIONES EN QUS LAS ASUMIO
EN LA PRESENTE POLIZA DR FIANZA Y EN BUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.

EL PAGO D2 A FIANZA ES INDEPENDIENTE DE QUE A CNH RECLAME AL FIADO POR
CONCEFIC DE OTRAS OBLIGATICNES, PENAS CONVENCIONALES O CUALQUIER OTRA
SANCION ESTIPULADA EN Bl CONTRATO, DISTINTAS DE LAS PENAS CONVENCIONALES QURE
SE DERIVEN DAL INCUMPLIMIZNTO DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN DA CLAUSULA
4.5 Y CUYQ PAGO GARANTIZA ESTA FIANZA.

A INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE CONFORME A LU 28TABLECIZGC BN EL
ARTICULO 288, FRACCION 1I, DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SHGURCS Y DE FIANZAS
BOMLTERSE Al, PROCEDIMIENTO PARA EL CUMPLIMISENTO DE SUS OBLIGACIONES
DERIVADAS DE ESTA FIANZA, CONSISTENTE EN;

i PARA LA SFECTIVIDAD DE LA FIANZA, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDIERA EL
COBRO DE INDEMKIZACION POR MORA CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEOD POR
BARTE DE LA INSTITUCION DE FIANZAS DEL IMPORTE DE 1A POLIZA DE FIANZA
REGUERIDA, BL BENEFICIARIO DiSPONDRA DE UN PLAZO DE [TRES (3) AROS! PARA
FORMULAK LA RECLAMACION DE BSTA FOLIZA, EL QUE SECOMPUTARA A PARTIR DELA
FECHA EN QUF VENZA EL FLAZO PARA QUE EL CONTRATISTA PAGUE Al. FONDO LOS
MONTOS DELAS PENAS CONVENCIONALES QUE CORRESPONDAN DE CONFORMIDAD CON
LC ESTARLECIDO EN LAS CLAIISULAS 4.5, 16.1 ¥ 8L ANEXO € DEL CONTRATO,

L ESTA INSTTUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ATENDER ©.AS RECLAMACIONES FIRMADAS
POR EL BENEFICIARIC QUE DESERAN SER PRESENTADAS PCR ESCR'TQ INDICANDO “.C
SIGUIBNTE: :
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A) EL MONTO DEL PAGO EXIGIDO POR CONCEPTQO DE LLAS PENAS CONVENCIONALES
GARANTIZADAS CON ESTA POLIZA DE FIANZA; Y QUE 1IA OCURRIDO UN
INCUMPLIMIENTO DE PAGO POR PARTE DFEI. CONTRATISTA. ADEMAS DEBERAN
CONTENER LA SIGUIENTE INFORMACION:

i) FECHA DE LA RECLAMACION;
i) NUMERO DE POLIZA DE FIANZA RELACIONADO CON LA RECLAMACION

RECIBIDA;
iii) FECHA DE EXPEDICION DE LA FIANZA;
iv) MONTO DE LA FIANZA;
v) NOMBRE O DENOMINACION DEL FIADO;
NOMBRE O DENOMINACION DEI BENEFICIARIO Y DE SU REPRESENTANTE LEGAL
DEBIDAMENTE ACREDITADO;
vii) DOMICILIO DEL BENEFICIARIO PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES;
viii)CUENTA BANCARIA EN EL FONDO QUE EL BENEFICIARIO INDIQUE PARA

EFECTUAR EL PAGO.
B) DICHA RECLAMACION DEBERA ESTAR ACOMPANADA DE LA SIGUIENTE

DOCUMENTACION:
i) COPIA DE LA POLIZA DE FIANZA Y EN SU CASO LOS DOCUMENTOS

MODIFICATORIOS.

if) ACTA DE NOTIFICACION AL FIADO DEL REQUERIMIENTO DEL PAGO DE LA PENA
CONVENCIONAL POR INCUMPLIMIENTO. DICIIA NOTIFICACION DEBERA
REALIZARSE DE CONFORMIDAD CON LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN EL
CONTRATO RESPECTIVO, E INCLUIRA LA DOCUMENTACION ESTABLECIDA EN LA
CLAUSULA 4.5 INCISO C DEL CONTRATO.

iii) DOCUMENTO QUE HAGA CONSTAR EL INCUMPLIMIENTO DEL PAGO DE LAS
PENAS CONVENCIONALES RESPECTIVA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA 4.5 INCISO C DEL CONTRATO.

ESTA FIANZA SE PAGARA CONTRA LA PRESENTACION DE LA DOCUMENTACION
INDICADA, SIN EXIGIR MAS REQUISITOS O PRUEBAS A LA CNII.

AL RECIBIR LA RECLAMACION DE PARTE DEL BENEFICIARIO, LA INSTITUCION
AFIANZADORA DEBERA NOTIFICAR, A LOS DOS (2) DIAS IIABILES SIGUIENTES SI SE
ENCUENTRA INTEGRADA LA RECLAMACION, DE ACUERDO A LAS CONDICIONES DE ESTA
POLIZA, O SI LA RECHAZA POR NO CUMPLIR CON LA DOCUMENTACION E INFORMACION
SENALADA EN ESTA FIANZA, INFORMANDO AL BENEFICIARIO POR ESCRITO LAS CAUSAS
DE RECHAZO. EN CASO DE QUE LA AFIANZADORA NO EFECTUE LA NOTIFICACION
DESCRITA, SE ENTENDERA QUE LA RECLAMACION SE ENCUENTRA DEBIDAMENTE
INTEGRADA Y ES PROCEDENTE. EL BENEFICIARIO PODRA VOLVER A PRESENTAR LA
RECLAMACION QUE CUMPLA CON LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTA FIANZA,
PARA EFECTOS DE SU DEBIDA INTEGRACION DURANTE EL PERIODO DE TRES (3) ANOS
CONTADOS A PARTIR DE QUE SEA EXIGIBLE EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES.
DE PROCEDER LA RECLAMACION, LA AFIANZADORA PAGARA AL BENEFICIARIO DENTRO
DE LOS DIEZ (10) DIAS HABILES POSTERIORES A LA FECHA DE QUE IIAYA SIDO
PRESENTADA LA RECLAMACION, EXHIBIENDO EL COMPROBANTE DE PAGO RESPECTIVO

A LA CNH. 3\

vi)
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VL LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE RECLAMACTION
PAGARA A LA CURNTA INDICADA POR ZL BENEMICIARIC EL IMPORTE RECLAMADO, LA
CNT PCTIRA PRESENTAR RECLAMACICNES POR EL MONTO TOTAL O PARCIALES, HASTA
FOR EL MONTO AFIANZADO. TGDOS .08 PAGOS QUE LA INSTITUCION DE SIANZAS HAGA.
AL BENEFICIARIO, INCLUYENDO LA INDEMNIZACIGN POR MORA CON MOTIVO DEL PAGO
EXTEMECRANEO POR PARTE DE LA INSTITUGIGN DB FIANZAS DEL IMPORTE DE LA
POLIZA DE SIANZA ERIQURRIDA BAJO FRSTA POLIZA, S3 BARAN MECIANTE
TRANSFERENCIA SLECIRONIZA DM FONDOS A LA CUENTA DEL FONDO QUE BL
BENBFICTARIO ZEPZCIFIQUE BN EL REQUERIMIENTO DE PAGD,

CONFORME A7, ARTICULD 289 PARRA FO CUAKTO DE LA LYY DE INSTITUCIONES DE S8EGURCS
¥ DE FIANZAS, LA INSTITUCIGN DE FIANZAS REALIZARA 2L PAGO DE LAS CANTIDADES QUE
LE SEAN NECLAMAINAS, HASTA POR EL MONTO AFIAMZADO, SN NECESIDAD L3
NOTIFICACION PREVIA AL FIADC, AL SOLICITANTE, A SUS OBLIGADOS SCLIDARIOS O A SUS
CONTRAFIADGRES, NI DE QUE ES708 MUESTREN O NO PREVIAMENTR §U CONFORMIDAD,
QUEDANDO LA AFIANZADORA EXENTA DE LA OBLIGACICN DE TENER QUE IMPUGNAR U
CPONPRSE A LA EISCUCION DE LA FIANZA, LA INSTITUCON DE FIANZAS ESTARA OBLIGADA
A EFECTUAR EL 2AGO DE LAS CANTIDADES QUE LE SEAN RECLAMADAS DE MANERA
INMEDIATA Al BENFFICIARIC, SIN NECESIDAD DE QUE DICHA OBL.CACION QUEDE
SUPEDITADA A LA RECEPCION POR PARTE DE LA INSITIUCION, DE LAS CANTIDADES
NECHSARIAS PARA IACER EI, PAGO Al BENEFICIARIO. INDEPENDIENTEMENTE DE 1O
ANTERIOR, B, FIATD, SOLICITANTE, OBLIGADOS SCLIDARIOS O CONTRAFIADORES, ESTARAN
OBLIJADOS A PROVEER A LA INSTITUCION LAS CANTIDADES NECESARIAS QUE ISTA LE
SOLICITE FARA [IACER EL PAGC DN 1.0 QUE SR RECONOZCA Al BENZFICIARIO O, BN $U CASO,
A REBMBOLSAR A LA INSTIIUCICN O QUE A BSTA LE CORRESPONDA EN L.OS TARMINOS DEL
CONTRATC RESPECTIVO O DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGURQOS Y DE FIANZAS, SINGQUE
PUEDAN CPONERLE LAS EXCEPCIONES QUE Fi. FFADC TUVIZRA FRENTE A SU ACREADOR,
INCLUYENDO LA DEL FAGO DE LO INDHBDC, POR 1O QUE NO SERAN APLICABLES ENNNGUN
CASC, LOS ARTICULOS 2832 Y 2833 DEL CODRIGQ CIVIL FEDERAL, Y LOS CORRELATIVOS DEL
DISTRITC FEDSRAL ¥ DE LOS ESTADOS DE LA REPURLICA,

LA INSTITUCION DE FIANZAS S8 COMPROMETE A PAGAR AL BENEZICIARIO, CONFORME A LOS
PARRAFOS PRECEDENTES, HASTA El. 100% DEL IMPORTE GARANTIZADC MAS, EN 8U CASO,
LA INDEMNIZACIGN POR MORA QUE DERIVE DEL ARTICULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SECURDS Y DE FIANZAS. BI. ALCANCE TOTAL DE A CARANTIA SE P0DRA REDUCIR
PROPORCIONALMENTE CON BASR BN .4 INFORMACION DR AVANCR RN 7L
CUMPLIMPLIMIENTO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO ¥ DEL INCREMENTO AL
PROGRAMA MINIMC DE TRABAJO, SN TEXRMINGS DUL ANEXC 6 DEL CONTRATE, Y DE LAS
ORLIGACIONES A QUE SE REFIERE LA CLAUSUC.A 4.5 DRI MISMO.

A INSTYTUCION DE FIANZAS ENTERARA AL SENEFICIARIO BL PAGC DE LA CANTIDAD
RECLAMADA BAJO 1.08 TERMINOS ESTIPULADOR EN ESTA FIANZA, MAS, EN SU CASO, LA
INDRMN:IZACIGN FOR MORA UE DERIVE DEL ARTICUZO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGLRCS Y DE FIANZAS, AN Y CUANDO LA OBLIGACICN SE ENCUENTRE SURURICE, EN
VIRTUD DE PROCEDIMIENTG ANTE AUTORIDAD JUDICAL, NO JUDICIAL G TRIBUNAL
ARSITRAL, SALVCG QUR SXISTA SUSFENSION DECRETADA POR AUTORIDAD COMPETINTE.
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EN CASO DE QUE EL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO, O ANTE AUTORIDAD JUDICIAL O
TRIBUNAL ARBITRAL RESUI TE FAVORABLE A LOS INTERESES DEL FIADO, Y LA INSTITUCION
DE FIANZAS HAYA PAGADO LA CANTIDAD RECLAMADA, LE SERA DEVUELTO DICHO MONTO
A LA INSTITUCION DE FIANZAS, A TRAVES DEL MECANISMO QUE ESTABLEZCA EL
BENEFICIARIO PARA DICHO EFECTO, EN UN PLAZO MAXIMO DE SESENTA (60) DIAS IIABILES
CONTADOS A PARTIR DEI DiA HABIL SIGUIENTE EN QUE SE ACREDITE QUE LA RESOLUCION

FAVORABLE AL FIADO HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

ESTA FIANZA ESTARA VIGENTE HASTA CIENTO OCHENTA (180) DIAS NATURALES DESPUES DE
LA FECHA DE TERMINACION DEI, PERIODO INICIAL!, PREVIA VERIFICACION DE LA CNH DEL
CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES DEL PERIODO CORRESPONDIENTE. SIN
EMBARGO, DICHO PLAZO SE SUSPENDERA, EN CASO DE QUE SE INTERPONGAN
PROCEDIMIENTOS JUDICIALES O ARBITRALES Y LOS RECURSOS LEGALES, RELACIONADOQOS A
LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA QUE
HAYA CAUSADO EJECUTORIA POR AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTEL.

LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ABSTENERSE DE OPONER A LA CNH PARA EFECTOS
DE PAGO DE ESTA FIANZA: LAS EXCEPCIONES INHERENTES A LA OBLIGACION PRINCIPAL O
RELACIONADAS CON ELLA A QUE SE REFIEREN LOS ARTICULOS 280, FRACCION VIII, Y 289,
SEGUNDO PARRAFO, DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, Y 2812 DEL
CODIGO CIVIL FEDERAL; LA EXCEPCION DE COMPENSACION DEL CREDITO QUE TENGA SU
FIADO CONTRA EL BENEFICIARIO, PARA LLO CUAL HACE EXPRESA RENUNCIA DE LA OPCION
QUE LE OTORGA EL ARTICULO 2813 DEL CODIGO CIVIL FEDERAL, EN LA INTELIGENCIA DE
QUE SU FIADO HA REALIZADO EN EL CONTRATO GARANTIZADO LA RENUNCIA EXPRESA AL
BENEFICIO DE COMPENSACION EN TERMINOS DE LO QUE DISPONEN LOS ARTICULOS 2197, EN
RELACION CON EL 2192 FRACCION I DEL CITADO CODIGO Y 289, ULTIMO PARRAFO, DE LA LEY

DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

ESTA FIANZA NO ES EXCLUYENTE DE LA EXIGIBILIDAD QUL EL BENEFICIARIO HAGA VALER
EN CONTRA DE NUESTRO FIADO POR CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DERIVADO DEL
CONTRATO QUE PUEDA EXCEDER DEL VALOR CONSIGNADO EN ESTA POLIZA.

LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE ESTA FIANZA SE EXTINGUIRAN AUTOMATICAMENTE
UNA VEZ TRANSCURRIDOS TRES (3) ANOS CONTADOS A PARTIR DE LA EXPIRACION DE LA

VIGENCIA DE LA FIANZA.

ESTA INSTITUCION DE FIANZAS QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE
Y CUANDO EL BENEFICIARIO SOLICITE EXPRESAMENTE Y POR ESCRITO LA CANCELACION DE
LA PRESENTE GARANTIA, ACOMPANANDO DICHA SOLICITUD CON EL ACTA ADMINISTRATIVA
DE EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES, O BIEN, CON EL FINIQUITO, Y EN CASO DE
EXISTIR SALDOS, LA CONSTANCIA DE LIQUIDACION DE LOS MISMOS, POR LO QUE
SOLAMENTE PODRA SER CANCELADA PREVIO CONSENTIMIENTO POR ESCRITO DEL

BENEFICIARIO. A

! En caso de que se otorgue al Contratista ¢! Perfado Adicional de Evaluacién, el modelo de Pdliza de Fianza se adaptara para \/
especificar que cubre lo correspondiente a dicho periodo. b
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ANEXO 11

PROCURA
DE BIENES Y SERVICIOS
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FROCURA DE BIENES Y SERVICIOS

1. Procedirnientos de proeura de bienes y servicios

Seceidn 1. De la procura de bienes y servicios.

[.1, Para 4 procura de bienes y sgrvicios, el Conteafiste deberd observer las reglas y beses
sobre la procuza de bienss v servicios para las actividades llevadas a cabe al empass de
este Contrato dobiende sujefrrse a los principloy de transparesciz, evonorzia y eficiencia.

Para e%ectos de este Anexo 11, ex adicion & las definiciores establecidas en ¢l Cortrale,
se considerardn les definiciones incluidas en Ins Tineamientcs aplicanles que erita Ja
Seceretaria de Faciende vigentes a la fecha de adjudicucién de! Confrzto,

1.2, Bl Contratista deberd observar 1o siguicnte rospecto a las adquisicicaies y contratacicacs:

S

1L

Cumplir con lo seffalado en el Acuerdo por el que se estabiece la Metodologia para le
Medicidn del Contenido Nacional en Asignaciones y Contratos para i3 Expiomcitn y
Extracoibe: de Hicrocarburos, asl como pate o8 pamisos ea l@ industia de
Hidrooarburos, emiilidos por la Seeretarfa de Hoonorle vigentos;

Contratar de preferenwia a compefiias locales, cuands los servicies ofiecides por éstas
sean sirilares en calidud v dispouibilicad a los existentes en el mercado internacional
¥ svando .os precias de sus servicios se encueniren centy de lus referencizy o precios
de mercedo; y

TIL Adquivir de maners preferents materales, equips, maouiravia v demds biencs de

conswno de producciin nacionzl, cuando su eantided, calidad y feghas de entrega sean
aimilares a aquellos materigles, squipo, maquiratie v derags 2iznes de consumo
disponibles en ¢! mercado intemacional y cuande los precios ¢e sus bienes se
encyuentrer deatro de las reforencias o precios de mercado.

Seccida IV, Dei procedintierto para I2 contratacifn de nroveedores de hienes y servicios.

1.2, Para la contretacidn de proveedores se deberd cons!derar a Ia eniprasa que ofiezca is major
calidad, precio, logfetice, parantias para los volGmenes de los tiends y servicias que se
requistan a lo lzrgo de! provecte. Pam tal ofecto, el Contatista deberd apegarse & Jo
sefialude en el presonte Anexo y en su caso presentar la documentacién correspondicnie
con le finalided de demostrar que Ia con‘ratacién de dichos bienes y/o servicics no ‘e
paotada por encima de referencias o de precion de mercads.

1.4

Loz bieres o servicios que se encuentren vineulados a proceses conjurics, deberén uu'l-’

convenidos de “orma Inleprada, slempre y cuando represente una mayor garantia de
suministes ¥ un mayor teneficio econdmico asceiado. _
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Las bases o pliepe de reqisitos de los términos de referencia de ios coroursos y
icitasicnes, deberdr estaclocer las condicloves de raturaleze ‘urfdica, de capecidaa
econdmica, financicra, téonica, de experienciz w otros qus deban de cumplir los
concursanies o [ieftantes pasa participar cn los mismos. K Contmtista ne deberd
estableces requisitos que impidict y dificulten la participacidn de empresas o gre atentan
contra la igugldad de los nostala=tes.

1.5, 2n cualquier caso los procescs de concurse o ligllazidn, se deberdn llevar a cabo bzjo los
principios do transpareacis, méx‘ma publicidad, igualdad, competilividad y sencilicz,
Asbmismio, ¢l Contratista podid prever distintos mecanismos de adjudicasion. En los
procesos de concurso o licitzeiés se deberén corsiderar eriterion de desempate, mismos
que se incluirdn ex las bases del concurso o licitacién correspondiontes de conformidad
con la Nonmatividad Aplicable y les Mejores P-dotices de I Industria.

1.6, El Contratis’s podrd asignar direciamente ¢l contrate o adquisicién a una parce relacionada
0 £ un lacern, sin necesidad de concursar o licitar, sismpre y cuando demuestra
praviamerte que la propuesta enlicgaca por s parte relacionade o ‘exvere oftece un preclo
o cort-aprestacidr qua no se encuectna por encirza de refercacizs o de precios de meresdo,
montss de contraprestaciones o margen de utilicad de metrcado sezorables, conforme el ,
mocedimiento del méindo ntercuactil conforme a la normetivides aplicable y cie, ensu
caso, los beneficios derivados de aichas contratacicnes se reflgien en menores Costos, |

Zn el caso de cortratar bignes y/o scrvicics cuyes precios estén wgulados por ¢l Bstado 3 ‘

ne oxista otra opeidn de compra, el Contratista podrd reslizar dichas contratzciones sin
recesidad de conoursar o licitar y sin realizar estudios provias,
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PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA DE INF ORMACIQN DE
CONTRAPRESTACIONES AL FONDO MEXICANO DEL PETROLEO PARA LA
ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO Y DE SU PAGO

I.  Procedimientos.

1.1 El Fondo constituira y administrara un registro en el que todo Contrato debe quedar
inscrito. El Fondo dara a conocer los requisitos que deberd cumplir el Contratista
para llevar a cabo dicho registro. Dichos requisitos seran, al menos:

(a) Solicitud de inscripcion respectiva;

(b) Copia certificada del Contrato correspondiente, asi como cualquier modificacion al
nmismo;

(c) Instrumento puiblico que acredite la personalidad del representante legal.

El Contratista debera entregar la documentacion necesaria a la CNH para que ésta
pueda inscribir el Contrato en el registro que el Fondo ponga a su disposicion y de
acuerdo a los lineamientos emitidos por el mismo.

1.2 A mds tardar tres (3) Dias Habiles después de haber inscrito el Contrato en el
registro, el Fondo entregara una constancia de inscripcion al Contratista.

1.3 El Fondo podra realizar la inscripcion del Contrato y, por ende, el pago de las
Contraprestaciones en favor del Contratista a las que tenga derecho en virtud del
presente Contrato, sélo si se cumplen los requisitos de inscripcion y se emite la
constancia respectiva. El Fondo y sus representantes no incurritan en
responsabilidad alguna en caso que un Contrato no pueda ser inscrito en el registro
como consecuencia de algin incumplimiento con los requisitos de inscripcion.

1.4 El Fondo administrara el sistema informatico que le permita recopilar y resguardar
la informacién proporcionada por los Contratistas conforme a los contratos
respectivos y cumplir con sus fines. El Fondo dard a conocer a través de su pagina
de internet los medios, protocolos, catalogos, formatos y demas especificaciones
para poder cargar electrénicamente esta informacion en dicho sistema informatico,
incluyendo la suscripcion por medio de la firma electronica avanzada (FIEL).

1.5 A través del sistema informético desarrollado para tal fin, el Fondo llevara un
registro de la produccidn, Precios Contractuales y Valor Contractual de los
Hidrocarburos, los Costos, y demas elementos necesarios para la determinacion de
las Contraprestaciones. Con base en la informacion proporcionada por los
Contratistas y la CNH, el Fondo realizara el cdlculo de las Contraprestaciones que
correspondan al Estado. Lo anterior serd sin prejuicio de (i) las facultades de
verificacion por parte de la Secretaria de Hacienda, y (ii) las facultades para la
administracion y supervision de los Contratos de la CNH, en el ambito de sus
respectivas atribuciones, respecto del cumplimiento de las obligaciones contraidas
por los Contratistas. Previo al célculo, el Fondo podra realizar las consultas que

o
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1.9
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considere pertinentes ante la CNH o la Secretaria de Hacienda, a efecto de verificar

el efectivo cumplimiento de las obligaciones contraidas por parte de los
Contratistas.

El Fondo pondréa a disposicion del Contratista un portal de acceso exclusivo al
sistema informatico antes mencionado y otorgara una clave de acceso al mismo a
cada Persona designada por e! Contratista para ello mediante los sistemas dc
seguridad que el propio Fondo determine. En dicho portal podra consultar la
informacion relativa al Contrato, asi como informacion sobre produccion, precios,
Costos registrados, Contraprestaciones, entre otros.

La informacién que el Contratista haya registrado y que, en su caso, previa
validacion de la CNH, la Secretaria de Hacienda, el Servicio de Administracion
Tributaria o el Fondo en el ambito de sus respectivas competencias, contenga el
sistema informatico se considerara como definitiva. Cualquier informacion que el
Contratista no haya ingresado al sistema se tendra por no presentada. En el supuesto
que existan discrepancias entre la informacién y documentacion proporcionada al
Fondo, éste atendera exclusivamente a la informacion, la cual, para efectos del
calculo que realice el Fondo, valdrd y prevalecerd sobre lo contenido en la
documentacion. Excepcionalmente, el Contratista podra registrar y en su caso
presentar la informacion de soporte correspondiente hasta sesenta (60) Dias Habiles
después de la recepcion de los comprobantes correspondientes por parte del
Contratista, para el calculo de Contraprestaciones posteriores de conformidad con
los procedimientos de recepcion de informacion establecidos por el Fondo.

El Fondo emitird el certificado de pago de las Contraprestaciones a las que el
Contratista tenga derecho en términos del presente Contrato de conformidad con el

procedimiento establecido en el Anexo 3.

El Fondo establecera las fechas de expedicion de certificados de acuerdo con [o
establecido en el numeral 6 del Anexo 3, asi como los horarios de recepcidn de
notificaciones y avisos previos. La entrega de los recursos y el pago de
Contraprestaciones en favor del Estado s6lo podran realizarse por medios
electronicos y utilizando sistemas de pagos relevantes, en las cuentas y a través de
los mecanismos que para tal efecto publique el Fondo.

En los Casos Fortuitos o Fuerza Mayor que determine la CNH, los plazos se
suspenderan hasta que cese el Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

El Contratista debera entregar al Fondo los reportes contables de beneficios
econdémicos elaborados de conformidad con la Normatividad Aplicable,
considerando para tal efecto los lineamientos que emita la Comisién Nacional
Bancaria y de Valores para que empresas emisoras reporten, para efectos contables
y financieros, los Contratos y los beneficios esperados de los mismos.

2. Formato de solicitud de inscripcion al Fondo Mexicano del Petréleo para la Estabilizacion

y el Desarrollo.
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BANCO DE MEXICO EN SU CARACTER DE FIDUCIARIO
AVIENIDA 5 DE MAYD, COILONIA CENTRO, DELEGACION CUALHTEMOC
MEXICO, DISTRITO FED=RAL

Ref: Solic’tud de Inscripeién
Hecemos reierencia a. Contrate de Fideicomise Padiico del Tistado, denominade FONDC
MEXICANO DEL PETROLHO PARA T.A ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO
(indisntamente, el “Fondo™ o el *Fideicomizo™), celabrado ¢l 30 de seplicmbee del 2014 por la
Scerctaria de Haclenda y Crédito Piblico, come Fideicomiterte y Bance de Méxizo, ccmo
fiduciarie.
Losg téreines con mayiscola iniclal que sean ufilizades en la prosente y no se encuentren agul
dedrides, tendrén el significads que se a'r’buye & 'os mismos en el Fideicomiso.
Al zespecio, en los téeringg de lo pravisto en la Clausule Séptima ael Fideicomise, ser aste medio
so.iciterzos la inseripeibn del (Coateato/ Asignaciés) que se describe on esta Solicituc de
Inscripeién en el Repgisire del Fiduciario, por lo que se acompafiar a le prosente Selicitud de
inse-ineié los sigtientes documenitos € informacitn:

(1) Copia Certificada del (Conlrate/ Titulc ce Asignacidn), como Anexe A; ¥

(1) =l suserito, Nombre Completo del Representante Legal), [Cargal, en relanion con e
Fideicomiso, certifico que: {i) las personas cuyos nomires se enlistan a confinuecion
(las “Personas Autorizadus™) se ercuentrzn debidamente facu'tadas para suse-ibir ex
reprosentazide del [Contratiste/ Asigratario] cualesquiera dosumerics y not ficaciones
de conformidad en las tdiminos v conciciones del Fideicomiso; (1) la firme sxtdgratn
que aparece en esta certificacion al .ado del nembre de “as Personas Autorizadas, es la
firra con Ia que ge osientan; y 4ii) ¢l Fiduciario Gnicamente deberd tecanocet como
véilide ia documentaci®y firmada por les Personas Autorizadey; y

" NOMEXE [ FIRMA TELEFCNO CORREC
ELECTRONICO

-

— — — - i

(1) Pema eZeclos de las Contreprostacionss cn favor del Centratista que, €n su caso, el
Fiduciario de>a pager al Contratista en términos de 1o esiablecido en ¢ Fideicomiso, po
este medio se informa aue dichas caniidades deberd ser depositacas en (2 suenta [] /

[Contatiste/Asignaiario]

Pom 1

Clgpo: 1)

Tiiste fraccion (ricamont deberd incluitse sn les solic.tudes de inseripoidn preseniadan pos [os
Contratistes cuyor contratos corgemplen ¢l pago en efectivo de las Confrapresiaciones gue en sy
caso les comrusoonag.
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ANEXO 13

USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA

\ b

o \ v/

[/

| AREA CONTRACTUAL 22



Centrate Ne, CNH-RO1-L03-A22720

ANEXC (3
USO COMPARTIDO DE INFRAVSTRUCTURA

i. Disposiciones Generales.
1. Paaefectos de este Anexo 13, 58 considerard que:

(2) El Contratiste actéa come prestador de serviclo cuvanco wiilice i} infrasstructura
decarrolizda conanterioridad a ia Fecha Efectiva y que le haya side tsnsierida junto
con - Area Contractval o ii) infraesiractura gue haya desaroliado sl amparo del
Contrato para asistir 2 ua tercero usuario — contratista ¢ asignalerio |, & cambic de
un pego conforme Ic establecido en exte Azexo 13,

(b) Tendré el carficter de "Usnaric™ el fercero inferesado que suscrizz con el Contratists
un cealreto parz & uso comparfido de i) infraestructurs desarrollada eon.
anterioricac a la Fecha Efcctiva y que haya sido transferida a! srestador de servicio
justo con el Asea Cont=actual o i) nfraestructura gue haya desarroliado al anparo

del Contrato,
2. Evaluacidn de Capucidad Disponible.

2.1,  Cecmo parie de ia presentacidn del Plan de Desarrollo, en caso que er éste se preves 'a
eonstraceién de nueva icfrasstructiva de Recoiceclén, despiazemionto y loglstica de
Hidrocarburos sin recesar, fuem del Aree Conteacta!, el Cortratista tendrd la
obligacién de llever a caba un andiisis de mereado, 2 In ce aetectar las poulbles
mecesidades <z capacidad adicional de la infraestruciure proyeciade, Como parte de
este anélisis se deberd 'levar a cebo una temperada apleria de cenformidad con las
rcglas ap.icables y la regulacion de la Comisidn Reguladore de Snergia

En caso cue el ardlisis mercionads en el pirafo anterior determine ¢l interés de
terceros en ©l aso compartico de la infraestruoctira, ésta serd catalogeds como
irfracelructura de transporte o Almecenamientc, segin comesponde y oslard syjete &
lz regulacidn de !'a Comision Reguladors ds Hoesgfa, De conformidad con la
regulaciéa zpleable al trensporte y al Almecenamiento, el Contwatista no poded
realizar dichas acfivicades de maneza directa conforme  su objeto sosial.

22, Encaso que ¢l andiis’s de mercade determirs sue no existe ‘nterés, o cn caso que se
eatalogne como infreestruetara regulada v la construccié de s misma se retrasasa por
ro contar con las garant/as de compre, conforme al plaze méxime gue se sefiale en el
Pian de Desarrolid aprobado por la ONF, el Cortratista podrd proceder a la
camstruce:on ce ls inFacstrectura plentezde originglmente en ek Plan de Desarrollo por
su cuentz ¥ al amparo del presente Contrato. Sin menoscabo dz ‘o anterior, ¢l
Contratisia deberd pener a disposicidn dicha Infraestructura cuando sea téeaicamente
posible, cocforme & lo establecide en los numerales 3 y 4 de st Anexo 13,
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3. Uso Compartido de Instalaciones.

3.1.

3.2.

Las instalaciones que (i) hayan sido desarrolladas con anterioridad a la Fecha Efectiva
y que haya sido transferida al Contratista junto con el Area
Contractual o (ii) la infraestructura desarrollada al amparo del Contrato con el objetivo
de recolcctar, acondicionar y desplazar Hidrocarburos podran ser sujetas al uso
compartido, por lo cual ¢l Contratista debera facilitar y compartir dicha infracstructura,

conforme a lo siguicnte:

(a) El Contratista podra pactar con alglin tercero interesado el acceso a las instalaciones
desarrolladas al amparo del Contrato para su uso compartido, en cuyo caso tendra
el cardcter de prestador de servicio, a cambio dc un pago que no podra ser mayor al
determinado conformec a la metodologia para el cdlculo de tarifas mdéximas
establecida cn ¢l numeral 4 del presente Anexo.

(b) En caso quc alglin tercero interesado no pueda alcanzar un acucrdo con ¢l
Contratista, la CNH emitira opinidn respecto de si existen las condiciones para la
celebracién de un contrato de servicio para proporcionar acceso al tercero
intcresado para su uso compartido de acucrdo con los principios establecidos en el
inciso stguiente. La decision de la CNIH serd vinculante para ambas partes.

(¢) El uso compartido de infraestructura dcberd scr no indebidamente discriminatorio

y estara sujcto a:

i. La disponibilidad dc capacidad volumétrica de los sistemas y la factibilidad
técnica.

ii. Losrequisitos minimos de calidad de los ITidrocarburos de conformidad con
la Normatividad Aplicable,

iii. Los estandares minimos de seguridad a observar durante la realizacion de
las operaciones.

iv. La cntrega de reportes de produccion en los términos que se acuerden entre
el prestador de servicio y el Usuario.

Ll Contratista y los terceros interesados deberan establecer los términos y condiciones
para su acceso, sujeto a los principtos cstablecidos en el inciso (¢) del numeral anterior

y la Normatividad Aplicable.

Dichos términos y condiciones deberdn determinar las responsabilidades de cada una
de las partes respecto de la infracstructura y cl servicio prestado, asi como garantizar,
entre olros aspectos, que tanto el Contratista como el Usuario, cuenten con las
cantidades y calidades de Hidrocarburos equivalcentes a los entregados en el punto de
interconexion, sin menoscabo dc los ajustes volumétricos en el punto de salida, para

compensar pérdidas o ganancias en calidad.

Los términos y condiciones deberan ser aprobados por la CNH, previo a su suscripcion.
C Y
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.
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Los terceros interesados en el uso compartido de la infraestructura a que se refiere este
numeral (3) deberan presentar la solicitud correspondiente al Contratista. Iistas
solicitudes estardan sujctas a las reglas de utilizacién de la capacidad, segin sc

establezca en la Normatividad Aplicable.

El Contratista permitira el uso compartido de la infracstructura con base en los
términos y condiciones pactadas con el Usuario, las cuales se incluirdn en el contrato

que firmen las partes.

En caso que existan impedimentos de cardcter técnico, de mancra conjunta el
Contratista y el Usuario deberan llegar a un acuerdo de buena fe para solucionar dichos
impedimentos. Si el Contratista y el Usuario no lograran llegar a un acuerdo para
solucionar los impedimentos de caracter técnico, cualquiera de ellos podrd solicitar la
opinion de la CNI, la cual fijara su posicionamiento dentro de los treinta (30) Dias
posteriores contados a partir de la recepcion de la solicitud referida. La decisién de la

CNH sera vinculantc para ambas partes.

En caso que el Contratista nicgue el acceso a sus instalaciones a un Usuario y se
compruebe que cuenta con capacidad disponible, u ofrezca dicho scrvicio en
condiciones indebidamente discriminatorias, el Usuario podra solicitar la opinion de
la CNH, la cual fijard su posicionamiento dentro de los treinta (30) Dias posteriores
contados a partir de la recepcién de la solicitud referida, La decision de la CNH serd
vinculante para ambas partes. En cl primer supuesto, el Contratista debera acreditar
ante la CNH la falta de capacidad disponible o cualquier otra limitacion téenica al

momento de negar el acceso.

En el supuesto que el Contratista atribuya la restriccion al uso compartido de la
infraestructura a causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor ésta debera scr notificada a
la CNII al Dia siguiente a que ésta es actualice por los medios que la CNH determine.
El Contratista debera presentar un plan de continuidad de la operacion en un plazo
determinado por la CNH en funcion de las condiciones particulares del caso.

En caso que el contrato del contratista que esté prestando el servicio termine por
cualquier causa, la CNH determinara al tercero que opere, en nombre del Estado, la
infraestructura compartida. El Usuario seguird obligado a realizar el pago conforme la
tarifa unitaria acordada por el uso de la infraestructura respectiva en favor del tercero

operador que determine la CNH.

4. Tarifa unitaria maxima por el uso compartido de infraestructura

4.1.

El Costo para el Usuario por el uso de la infraestructura compartida cstara a lo
siguiente:

(a) El Costo para el Usuario seré cl resultado de multiplicar la tarifa unitaria pactada
por el volumen manejado en la infraestructura del prestador de servicio.

(b) La tarifa unitaria pactada entre el Contratista y el Usuario no podra ser mayor a la
LS

-
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larifa unitaria méxime dsterminada conforme este numsial 4. Bn caso que el
Contralista v el UJsuario sean pares relscionadas, ‘s detemminecion de les
comporented de 'a formula de la lerifa unitaria méx’ma deberd scgnic las reglas
ralativas & ies precios de transferencia establecidas en el Anexo 4.

(¢ BEn caso de ser necessrio, Iz tarifa unitarla méxime considerard tanto ia

infracstructura adicional requerida para peramitir Iz interconexién como los Costos

de oper=cion y menienimiento asociadoy & dichy infraestricturs adicioal pare ef
mznejo eficiente de volumen del Useeario en la infraestructura existente.

(@) La operacidn y manterimiente de la infreestructura compartidz, asf como la
consttuce:6n ¢ instalacién de ia Infraestruciura adicionel recuerida para la
inferconexitn, saxan realizaias y financiades por ¢ Contralista,

Ex su caso, ios Cogtos asooiades a Ja intercenex:dn del Usuaric con J2 infrasstructuea
sujeta 2l usc compertido serdn cubiertos per el propio Jsuarlo,

L& lerifa unitaria méxima sc determinard conforme a la siguicnte frmuly:

My = | X - jv- ;x( ——-]+a + 4
. t!‘fﬂ ¥ (i 7%) (aﬁo],- No) !_{?;_ XL % anir Ny _ = ®

Donde:

M; = Tarifa unitarie méxima en Ddleres por unidad ce volumen, pera ¢l uso de la
irfracstructura en el Periado L.

fp = Inversién redlizada orgiaglmente por el Confratista pera desarrollar la
in“aestructura objeto del contrato para el uso comyartido de la infmestiructura, en
Délares confosme lo registrado v recorocido en el Contralo,

@ = Capacidad enval irstalade de le infraestructaca asoviada a la Jo.

Ny -+ Vida contraciual en Afios que opers Ia infizest-uetura 2sociaca & .a lp, eontande
a pantir del Perfods er que se £naliza la consiruccién de dicha infraestructurs y hasta
el fingl del Contrato del Contratista,

Iy = Inversién adicional en infracstructura realizada por el Contratista pate prestar el
servicio al Usuerio, en Délares,

@4 = Capecidad anual de I infraestructur asociads a la J:. En su caso, csiz cepacidad
aanal considerssd I capaeidad incrementa! que brinde la 7y 2 14 infraestructura origina
asaciada a o

Ny = Vida centractual ¢z Affos que opere la infracslructura asociads a 7y, conardoc a

patir del Perlodo en gae se finaliza i construesidn <e dicha infraestructara v Gasta el
Engl del Contrato el Contratista. ¥
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0; = Costos de operacién y mantenimiento en los que incurre el Contratista, asociados
a la Jo, en Dolares por unidad de volumen manejada en dicha infraestructura en el

Periodo ¢.

A, = Costos de operacién y mantenimiento en los que incuire el Contratista, asociados
t ,
a la L, en Ddlares por unidad de volumen mancjada en dicha infracstructura en el

Periodo ¢.
T = Tasa impositiva igual a 30%.

Ay, 4= Formula del valor presente de una anvalidad de N; periodos con un

rendimiento r.

1— (14 7r)N
nylr = r
1 =Tasa de rentabilidad nominal, equivalente a 10.81%. A\
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